Cubierta (acero inoxidable)

N careuste@ s

® Valvula de pilotaje mejorada

Cubierta de valvula de pilotaje mas resistente de acero inoxidable.
Se han ampliado las roscas de montaje de M1.7 a M2.

@ Caracteristicas de caudal

Serie Caracteristicas de caudal
C [(dm®/s-bar)] b Cv Q[¢/mibn(ANR)]
SYJ3000 0.46 0.36 0.12 122
SYJ5000 0.83 0.32 0.21 214
SYJ7000 2.9 0.35 0.74 762




Electrovalvula de 4 6 5 vias
Corredera sellado elastico

serie SYJ3000/5000/7000

Variaciones
] Opciones
: Cond}J c?tar?ma Tipo de " Accionamiento
Serie sonica: vélvula Tension Entrada manual
Cldm®/(s-bar)] eléctrica LED y supresor
de picos de tension
SYJ3000 DC DC
A "1,., Area efectiva Salida direct W Con supresor de
£ 0.9 mm? W 24 VDC alloa [ljrlec a picos de tension
s 42 5/3 12VDC acaple
i (A/B — EA/EB) 6 VDC
fa— i Fx 5 VDC
g P.1 3VDC
©
1 SYJ5000
o >
c L 0.47 Conector M LED y supresor
= s h- { 4/2 — 5/3 } enchufable L de picos de tension
Q9 % i (A/B — EA/EB)
S &,
C B g
o P. 23
— N
2 posiciones
SYJ7000 P
24 o Individual
- [l 4/2 — 5/3 o Doble Conector
06 s {(A/B — EA/EB)} enchufable M
-
H ‘ .}fﬁ | AC
_
P. 47 H Mod.
3 posiciones presion
SYJ 3000 P W 100 VAC*,Hz sin encla-
- e Centro 110 VAC%%,Hz vamiento
L i 0.46 cerrado 200 VAC*;,Hz
. { 4/2 — 5/3 } e Centro a 220 VAC %, Hz
P gt
- (A/B — EA/EB) escape
O % = e Centro a AC Nota)
(7] : .’. 0 presion B Mod. encla-
g P.1 W LED y supresor vamiento
p Terminal DIN de picos de tensién con
destornilla-
1 SYJ5000 s
o RTINS Z 0.83 B Mod. encla-
[ 4/2 — 5/3 vamiento
(] (A/B — EA/EB) con
2 = or (SYJ500, s6lo mando
(1] x L iratori
By % [ P 23 7000) giratorio
5
E SYJ 7000 Conector M8
i "]f' 2.9
B 4/2 — 5/3
5/' (A/B — EA/EB)
>
W
P. 47

Q Nota) Todos los modelos de tensiéon AC disponen de un supresor de picos de tension integrado.
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Serie SYJ3000/5000/7000

Variaciones del bloque

Tamafno conex. A, B Opcién de placa base
Serio vyl Posicic:)n Con conexion instantanea Espz:jciador Espe;ciador Reguiador Blogue con cable plano
cor;exgon M3 | M5|1/8 Diam. ext. tubo aplicable ALﬁJI ES% de
' 0t | o6 L og | N3 | N7 | No | | kel | v | %2
©
clsyus000, e |- |- |- |- |- |- ||| ||~ .
=]
= SYJ5000/swerior — | @ | — | @ | @ — ® @ —| | ©® | O | — °®
©
~|SYJ7000 —|—|e—|oje —|o0 | — |0 — )
lateral | ® | @® | — | @® | — | — | @ | — | — o
-1/SYJ3000 — | = | =
_8 Inferior | — | — | — | — | — | — | — | — | — —
S
%_ lateral | — | @ | — | @® @ | — @ @ | — [ )
-1SYJ5000 e o o
o Inferior | — | @ | — | — | —|— | —|— | — (Regulcin —
..g coneyicn P)
Eo lateral | — | — | @ | — | ® | ©® | — | ® | ® —
SYJ7000 e o o
Inferior | — | — | @ | — | — | — | — | — | — (Regulacién —

conexion P)

Espaciador de
ALIM. individual

o o2
= o

20

P

Montaje en placa
base Conex. P

Espaciador de
ESC. individual

R2

R1
~

Montaje mixto de valvula de
3 vias y valvula de 4 6 5 vias

Regulador Vélvula de 4
de interfaz

Conex. A, B

Para mas informacién sobre
SYJ3000, consulte pag. 14, para
SYJ5000, consulte pag. 38, y para
SYJ7000, consulte pag. 61.

@SNC Informacién preliminar 2



Electrovalvula de 4 6 5 vias
Corredera sellado elastico

Serie SYJ3000

Para obtener detalles acerca de los productos conforme a las
normas interacionales, visitenos en www.smcworld.com.

Caracteristicas técnicas

w_.
’ Fluido Aire
11 - L 2 posiciones, monoestable 0.15a0.7
p . e Rango de presion — -
i ﬁ -‘e" de trabajo (MPa) 2posw|onf:s: biestable 0.1a0.7
q ] -2 3 posiciones 0.2a0.7
- Temperatura ambiente y de fluido (°C) —10 a 50 (Sin congelacion. Consulte el anexo pag. 3)
= 1 < Tiempo de respuesta '@ | 2 posiciones, monoestable, biestable 15 méx.
i e (ms) (a 0.5 MPa) 3 posiciones 30 méx.
. ” ) 2 Frecuencia max. de 2 posiciones, monoestable, biestable 10
) trabajo (Hz) 3 posiciones 3
Montaje individual Acionamiento manual (Funcionamiento manual) [Mod. presion sin enclavamiento, mod. con destornillador, mod. con mando giratorio
Escape del servo Canalizado por el escape de la valvula o exterior
- Lubricacion No necesaria
Posicién de montaje Cualquiera
Resistencia a impactos/vibraciones (m/s?) N2 150/30
Proteccién A prueba de polvo (* conector M8 cumple con la norma IP65.)

« Basado en IEC60529
Nota 1) Basado en la prueba de rendimiento dindmico, JIS B 8375-1981(temperatura de bobina: 20°C, a tensién nominal,
sin supresor de picos de tension)

Nota 2) Resistencia a impactos:  Supera la prueba de impacto en direcciones paralela y normal al eje con respecto a la
vélvula principal y al cuerpo, tanto en estado activado como desactivado. (Valor en el
estado inicial).

Resistencia a vibraciones: Supera la prueba de barrido de frencuencias entre 45 y 2000 Hz. Las pruebas se llevaron
a cabo en direccion al eje y en angulo recto a la valvula principal y al cuerpo, cuando la
Montaje en placa base sefal de pilotaje estd en ON y en OFF. (Valor en el estado inicial).

Caracteristicas de las electrovalvulas

Simbolo
5 vias 4 vias (placa base) o Salida directa a cable (G) (H), conector
2 posiciones, monoestable 2 posiciones, monoestable Entrada eléctrica enchufable L (L)’ conector enchufable M
"(B)(A) " (B)A) (M), M8 connector (W)
Tensién de la bobina (V) DC 24.12.6,5,3
=i/ /AL TR 1255
315 1% Tensién admisible +10% de la tension nominal*
RP)(R) oY)
2 posiciones, bzgs)t(%lgle 2 posiciones, biestable Consumo de potencia | Estandar 0.35 (con LED: 0.4)
B) (A — -
24 e@ (W) Con circuito de ahorro de energia 0.1 (sélo LED indicador)
= //] == Supresor de picos de tension Diodo (Tipo no polar: Valistor)
(g)(;)(g) B Indicador luminoso LED
. . PE) * Los tipos S, Zy T (con circuito de ahorro de energia) deben usarse dentro del siguiente rango de fluctuacién permitido,
3 posiciones, centro cerrado 3 posiciones, centro cerrado debido a una caida de tension causada por el circuito interno. Tipo S, Z: 24 VDC: —7% a +10%, 12 VDC: -4% a +10%

A (g) (/:) TipoT: 24 VDC: -8% a +10%, 12 VDC: -6% a +10%

318 i % Montaje fijaciéon

R)(P)(R) ®)@)

3 posiciones, cent 3 posiciones, cent L . . . L
posiciones EenAro & escape posiciones %e)m) 46SCEE (@) Introduzca el gancho de la fijacién de montaje en  (2) Presione la valvula contra la fijacién hasta que
2 4 2 4 en la ranura en la parte inferior de la valvula como el gancho superior de la fijacién quede
WWW /AT se indica a continuacion. insertado en la ranura de la parte superior.
Y gl
(R)(P)(R) PR
3 posiciones, centro a presion 3 posiciones, centro a presion

(B)(A) (B)(A)
2 4 2 4

315 B’

(R)(P)(R) L

to] _. . .
Ejecuciones especiales

(Para mas informacion, consulte la
pag. 78).




Caracteristicas de caudal/peso

Serie SYJ3000

£

Nota 3) ()

: Sin placa base unitaria.

Nota 1) Para bloque especifico. Consulte la pag. 11 para mas informacion.
Note 2) [ ] indica la posicién normal. Centro a escape: 4/2 — 5/3, Centro de presion: 1 — 4/2

Tamafio conexion Peso (g)N?® Area Caracteristicas de caudal N@?
Modelo de vélvula Actuacion 1,5,3| 4,2 (%geligtg eﬁgﬁggg{e Conector [efectiva 1-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B>EA/EB)
(P,EAEB)| (A, B) | acable LM M8 | (mm) [Clmfisber] b | Cv [WniNRJ{Clmistar)] b | Cv | QiR
vi SyJ3140]| Individual 62 (36) | 63 (37) |67 (41)
Mgmajaesen SYJ3240 | Fjacion 79.(53) | 81(55) |89 (63)| | 46 |06 | 0-12] 122 ) 046 035 012 121
placabase | SYJ3340] Centro cerrado | M5 M5 — | 047 [0.33]0.12 ] 122 | 0.47 [0.31]0.12] 120
bg%"e”uﬂﬁgﬁa) SYJ3440 |3 siesCentro a escape 82 (56) | 84(58) |92(66)] — | 0.36 [0.39| 0.10 | 97 | 0584 [0430390t6[011]] 164104]
SYJ3540] Centro a presion — | 0sp3y Jop3y]osepeo]reois3) 0.46 [0.32[0.11] 118
SvJs120], .| Individual 36 37 41
5 vias SYJ3220] Fijacién 53 55 63
Montaje | SYJ332C] Centro cerrado | M3 M3 0.9
individual [y 34207 [3pscies|Centro a escape 56 58 66
SYJ3520 Centro a presion
4vias” | SYJ3130 e Individual 36 37 a1 |
Montaje en | SYJ32300 Fijacion 53 55 63
placa base | SYJ3330 Centro cerrado | 1/8 M5 _
(sblo para | SYJ3430 |3psicines|Centro a escape 56 58 66 | —
placa base) 'Sy j3530 Centro a presion —

* Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal calculado en condiciones estandar a una presion de alimentacion
de 0.6 MPa (presion relativa) y a una presion diferencial de 0.1 MPa.

Tabla de caudal del cilindro

Montaje individual

Utilice la tabla como una guia de seleccion.
Compruebe las condiciones actuales con la

clasificacion por tamafios de SMC.

Diametro
) Serie CJ2 Serie CM2
. Velomfjad Presién 0.5 MPa Presién 0.5 MPa
Serie media | porcentaje de carga: 50% Porcentaje de carga: 50%
(mm/s) | Carrera 60 mm Carrera 300 mm
26 210 216 220 | 025 | o032 240
800 I I I
Zgg D Perpendicular, func. ascendente [
500 [_] Funcionamiento horizontal H
SYJ3120-M3 400
300 —
200 I fﬁl T
0 mall Bl 0 e He e
Montaje en placa base
Diametro
. Serie CJ2 Serie CM2
. Veloc@ad Presién 0.5 MPa Presién 0.5 MPa
Serie media | porcentaje de carga: 50% Porcentaje de carga: 50%
(mm/s) | Carrera 60 mm Carrera 300 mm
26 210 216 220 | 025 | 32 [ 040
800 I I I
Zgg D Perpendicular, func. ascendente [
500 (] Funcionamiento horizontal H
SYJ3140-M5 400 —
300 — — ] — | —
200
l
100 %7
o 1ol | nlls

y la aguja

£

estd totalmente abierta.

= El cilindro se extiende. El regulador de velocidad controla la salida conectado directamente al cilindro

+ La velocidad media del cilindro se obtiene dividiendo la duracién total de carrera entre la longitud de carrera.

+ Factor de carga: (peso de la carga x 9.8) /Fuerzas tedricas) x 100%

Condiciones
Montaje individual Serie CJ2 [ Serie CM2 Montaje en placa base Serie CJ2 [ Serie CM2
Diam. tubo x longitud g4 x1m Diam. tubo x longitud o6x1m
SYJ3120-M3 |Regulador de velocidad AS1301F-04 SYJ3140-M5 | Regulador de velocidad | AS2001F-06 [ AS2301F-06
Silenciador AN120-M5 Silenciador AN120-M5

SvVC

O



Serie SYJ3000

Forma de pedido

N ¢ LED/supresor de picos de tensiéon ¢ Fijacion
¢ Actuacion - | Sin LED/supresor de picos de tension -: Sin fijaciones
1 | Electrovalvula monoestable de 2 pos. S | Con supresor de picos de tension F: Con fijacién
2 | Electrovéivia biestable de2p0s| | [~z | Con LED/supresor de picos de tension ]
3_| 3 posiciones, centro cerrado R | Con supresor de picos de tensién (no polar)
4 _ | 3 posiciones, centro a escape U | Con LED/supresor de picos de tensién (no polar)
5| 3 posiciones, centro a presién = El circuito de ahorro de energia slo esta
disponible en el tipo "Z".
Individual Doble
« Las fijaciones no se
¢ Tension nominal pueden readaptar.
DC Q Nota) ¢ La fijacién de montaje de la valvula
biestable se entrega sin montar.
J 24 VvDC « Cuando solicite la fijacién de la elec-
6 12VDC trovalvula biestable para utilizarla
\' 6 VDC con una electrovdlvula monoestable,
S 5VDC pida la electrovalvula monoestable
in fijacion y solicite la fijacion
R 3VDC sin i
BI ino 2 (VJ3000-13-1) por separado.
(Bloque tipo 20) (Ejemplo) SYJ3120-5M-M3
| VJ3000-13-1
1

Montaje
individual AL

M —M3— —Q

Montaje en placa §=SVAE! — Q (Sélo para uso con bloque)

N EHN = -
W
HoHto HHo
|
o HH o HH o
=

base (4 vias) : okl | I |
!  ——
Montaje en placa VAT IPEW] - M — —-Q
base (5 vias) , ,
|
4 vias e eCaracteristicas Ll i i l 5 i6
\ vara . Accionamiento manual
técnicas de la bobina Tamario conexion
- Estandar - Moq. de presion sin encla- -: Sin placa base unitaria
S T Con circuito de ahorro de vamiento j
EI energia (sélo 24, 12 VDC),
Tipo de bloque * El circuito de ahorro
( 31,831, 32, S32 ) i de energia no esta
5 vias ® OpCIones cuerpo disp. para el tipo WO.
0: Escape individual de  3: Escape comun para )
la vélvula de pilotaje valvula principal y de gcof‘lll”gta de stel_la)do y
) o ornillo de montaje;
<< T pilotaje D: Mod. con destornillador ;
q M5: Con placa base unitaria
( Placa base unitaria, tipo ) E Z |
bloque 41, S41, 46, S46 Conex. R Conex. P, E Conex. R Conex. P, E
¢Entrada eléctrica
24,12,6,5,3 VDC 24,12,6,5,3 VDC
Salida directaa cable| Conector enchufable L Conector enchufable M Conector M8 *
G: Cable L: Con cable M: Con cable MN: Sin WO: Sin conector E: Mod. con mando giratorio
longitud 300 (Longitud: 300 (longitud 300 mm) cable
mm mm) kl/
H: Cable LN: Sincable: LO: Sin MO: Sin WO: Con Nota 1)
longitud 600 conector conector conector

mm
Q Nota) En el pedido de electrovélvulas de montaje

individual como una sola unidad no se
incluyen los pernos de montaje ni las juntas
de estanqueidad.

Pidalos por separado en caso necesario.
(Para mas informacion, consulte la pag. 15).

y

* Los tipos LN y MN vienen equipados con 2 enchufes.

* Para mas informacién acerca de la clavija para cable del conector M8, consulte el anexo pag. 10.

* El conector M8 tipo “WA” conforme a la norma IEC 60947-5-2 también esta disponible. Para mas detalle, véase la pag. 80.

Nota 1) Introduzca los simbolos de longitud de cable en . Asegurese de rellenar los espacios en blanco referentes al anexo pag. 10.

ZS\VC
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Serie SYJ3000

Construccion
.. (AXB) . (AVB)
2 posiciones, 42 2 posiciones, 42
monoestable s AR biestable raal§ AN
(g)(F’)(g) (S)(;)(S)
5 D@ G 2 5 4
(A)\ (B) (A) [(B)
4\ 2 ‘ 4 |2
B A D! R o A
D
i | 77
5 1 3 z 5 1 3
R ® ® ,,,(,F,‘),,ff’?,,(f‘),,,,/@
3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion L *?” !

3 posiciones, centro cerrado
(A)(B)

4 2
AL NP 4
5183
(RIP)R) (A) (B)
3 posiciones, centro a escape 4 2
(ﬁ)(g) 13

S—— .‘_ ?_‘ %-l----
HIRYAN
513 I
(R)P)R) -
3 posiciones, centro a presion ==
(A)B) 5 1 3
AT N ® ® ®
513 (La figura indica el modelo de centro cerrado.)
(R)P)R)
Lista de componentes Piezas de recambio
Ne Designacién Material Nota Ne Designacion Ne Nota
1 Cuerpo Fundicién de cinc Blanco 6 Placa base unitaria SYJ3000-22-1-Q Fundicién de cinc
2 Placa del émbolo Resina Blanco 7 Vélvula de pilotaje V111 (T) -0000
3 Culata Resina Blanco
4 Embolo Resina
5 Valvula corredera Aluminio, H-NBR Forma de pedido del conector para
Forma de pedido de la valvula de pilotaje conector enchufable L/M

Vili, —| 5 || G DC : SY100-30-4A-

l—l l— l LED/supresor de picos de tension  Sin cable . SY1 00_30_ A
Caracteristicas - |Sin LED/supresor de picos de tension (con conector y ’
técnicas de la bobina S |Con supresor de picos de tension 2 enchufes)
- Estandar Z |Con LED/supresor de picos de tension Longitud de cable
T Con circuito de ahorro de Con supresor de picos de 300
o R I - mm
energia (sdlo 24, 12 VDC) tensién (no polar) 6 600 mm
*Elcircuitode Con LED/supresor de picos de 10 1000 mm
ahorro de energia u tension (no polar) 15 1500 mm
no esta disponible 20 2000 mm
para el tipo WC. * El circuito de ahorro de
energia soélo esta disponible 25 2500 mm
Tensién nominal e en el tipo "Z". gg 2888 et
5 24 VDC '—e Entrada eléctrica
6 12 VDC G |Salida directa a cable, con 300 mm de cable
L/ £ VDO H_|Salida directa a cable, con 600 mm de cabl
S 5VDO H alida wecaacace,con - mm de cable
R 3VDC | L [Conector on cable .
+Etpo WO, <510 oot LN |enchufable | Sin cable Forma de pedido del conector M8
disponible para DC. LO |L Sin conector
| M |Conector | _Con cable =401
MN |enchufable | Sin cable V1 00 49 1
MO M Sin conector l
WO - nector Mg |-Sin conector Longitud de cable
wo Con conector Nota 1) 1 300 mm
* Para mas informacién acerca de la 2 500 mm
clavija para cable del conector M8, 3 1000 mm
consulte el anexo pag. 10. 4 2000 mm
Nota 1) Introduzca los simbolos de longitud de 7 5000 mm

cable en 0. Asegurese de rellenar los
espacios en blanco ref. al anexo pag. 10.

SMC 4
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Serie SYJ3000

2 posiciones, monoestable

Salida directa a cable (G), (H): SYJ3120-C15001-M3-Q

11
10,

P

21.2
747 (Conex. PE)
15 M5
(LED/supresor de picos de tensién) (Conex. P, R)
ok & =
Qi 0
& N2
G: Aprox. 300
54.4 H: Aprox. 600
(Longitud de cable)
32.2
13.2 7.1
E=scrams
11.5/ 7 Accionamiento manual
M5 2-01.8
(Conex. A, B) (Para blogue)

Conector enchufable L (L):
SYJ3120-CJLOC-M3 (-F)-Q

oz
o=
™3
><' o
glg 28
<3
2 12.6
[
3
®
<
© —
x 13.5
15
22 1

Conector enchufable M (M):
SYJ3120-0IMCIC-M3 (-F)-Q

Con fijacién:

Aprox. 300 39.1
(Longitud de cable)

o]

g [Te) —
3 g
) 13.5
15
22.1

O
:

SYJ3120-J5-M3-F-Q
[ ~
<
0
(Fijacion) 15 o
221
28.4
2-03.5 22 3.2
(Para el montaje)
<
— 3 o o
19.3
34.7

Conector M8 (WO):
SYJ3120-0JWOLI-M3 (-F)-Q

M8 x 1 325
15
<
3| 8 —
S 13.5
15
22.1

Q Consulte el anexo pag. 11 para ver las
dimensiones con conector.



2 posiciones, biestable

Serie SYJ3000

Salida directa a cable (G), (H): SYJ31 20-05 0C-M3 (-F)-Q

o] B
ol =
% R L G E =
[ ] [ ol LY —
14 21.2
(Conex. PE)
M5
(Conex. P, R)
(LED/supresor de picos de tension) 2-33.2 equivalente Fiiacion
(Para el montaje) (18.5)
T PR
i) ‘ \V\ “‘ L:Vu/_
N quo 0 2
G: Aprox. 300
78.8 H: Aprox. 600
34.4 (Longitud de cable)
71
1.8
o .
| ot
M3 Accionamiento manual
(Conex. A, B)

2-91.8
(Para el montaje)

Conector enchufable L (L):

Conector enchufable M (M):
SYJ3220-CILOC-M3 (-F)-Q

Conector M8 (WO):
SYJ3220-LIMCIC-M3 (-F)-Q

SYJ3220-1]WOLI[J-M3 (-F)-Q

Slz
83
x| ©
o8
[e1}
2 B 28
S 12.6
g M8 x 1 32.5
15
Aprox. 300 39.1
(Longitud de cable)
L, EE(;J.:r / ’
13.5 13.5 13.5
RIS Aol > | 2:9
b = e
= 2 3 a8
@ | @] m 7
B [CE Ce
\ X ,ﬁ
15
[
15 221 15
00 1 22.1

Consulte el anexo pag. 11 para ver las
dimensiones con conector.

O
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Serie SYJ3000

3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

Salida directa a cable (G), (H): SYJ3§20-DSDD-M3 (-F)-Q

(LED/supresor de picos de tensién)

Conector enchufable L (L):
SYJ3#20-0L0C-M3 (-F)-Q

CE

15

Sl=
™8
| ©
gle
o 28
RE
g’ 12.6
=
.
o
0 13.5
iz
]
L]
- -
~— [
-

22.1

22.1

M8 Conector M8 (WO):
SYJ3:20-0WOLI-M3 (-F)-Q

M8 x 1 32.5

o) ]
ol =
I N I 7 ) I
S —— A 1B 2
14 1.2
- (Conex. PE)
M3
(Conex. P, R)
2-93.2 equivalente Fijacién
(Para el montaje) (18.5) /
\r \ rL Ltu/_ 1
6 ! [
E: IR
G: Aprox. 300
‘ H: Aprox. 600
(Longitud de cable)
) e |
M3 Accionamiento manual
(Conex. A, B) 2.51.8
(Para bloque)
Conector enchufable M (M):
3
SYJ3§20-0OMI0-M3 (-F)-Q
Aprox. 300 39.1

(Longitud de cable)

40.3
35.3
TFEE
[a
o
49.2
41.8
A,
]a
(6)]

@

O
:

&l \
o N~
= N 3 12|
o &> 2 &>
©
‘* ] ijun
15
22.1 15
22.1

Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.



Serie SYJ3000

2 posiciones, monoestable

Salida directa a cable (G), (H): SYJ3140-0500-M5-Q

(LED/supresor de picos de tension)

e -k
5| B L L] | <
R2 R @ mI S
; Ts) Al
l10]10 M5 | |19]
14 (Conex. P, R1, R2) 17.5
28
20832 32.2
5 - 5l
(Para el montaje) 2 4 o
Accionamiento manual ol
! j
G: Aprox. 300
H: Aprox. 600
(Longitud de cable)
M5 10
(Conex. A, B)
o [oof=
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M): Conector M8 (WO):
SYJ3140-LILLIC-M5-Q SYJ3140-LIMOICI-M5-Q SYJ3140-L1WOLILI-M5-Q
o~
38
x| ©
S8
415 2z
26.1 S
S 46 M8 x 1
28.5
52.6 Aprox. 300
(Longitud de cable) i
™ <
o OR © o R @ '-fv) o ©OR 10 ©
R 1 R| ot 10 8| 1o
vI e <l @ <+ 2
— {}:u ~ }:u — {}:U
5 5 5
28.5 28.5 28.5
35.6 35.6 35.6

Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
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Serie SYJ3000

2 posiciones, biestable

Salida directa a cable (G), (H): SYJ3240-1;; (CJ-M5-Q

(LED/supresor de picos de tension)

(T i
\ , It
© L ] b= 0
g R2 R ; ~
O O O 5’—’I «
10(10 M5 10|
14 (Conex. P, R1, R2) 17.5
28
2-93.2
(Para el montaje) 20 o
Accionamiento manual \{ o~
pla | v @] —
= [ ¥ L\J% L\T \ -
5 | Y 1 B [ Y]
G: Aprox. 300 34.4
H: Aprox. 600 | 78.8
(Longitud de cable)
M5 10
(Conex. A, B)
2 [ olote
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M): Conector M8 (WO):
SYJ3240-LILLIC1-M5-Q SYJ3240-LIMCICI-M5-Q SYJ3240-L1WOLII-M5-Q
o=
8[g
x| ©
ole
415 2z
26.1 =
g 46 M8 x 1
28.5
52.6 Aprox. 300
(Longitud de cable)
D= o ; A;.,‘ ;
o e o e o W
© b B P2 «© © B P2 o| o © =t _|A all ®
Al 4l o N4 8 ol <+l o ¥ ©| ~ Y] <l o & [ee) 8
FI o M Bl £ S FI O
5 5 Qimﬂ LT )

Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.

O
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Serie SYJ3000

3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

Salida directa a cable (G), (H): SYJ3§ 40-150C-M5-Q

(LED/supresor de picos de tension)

T 5
[ZH]
© 5@ 2
0 L | | <
© R2 R1 o g
O O g FI
10(10 M5 10|
14 (Conex. P, R1 , R2) 17.5
28
2-93.2 32 15.3
(Para el montaje) 20 3 |wo
Accionamiento manual \ o
SEEA ,_i
NN [T & \ E“
[~ [T \
G: Aprox. 300 L—>37'5
H: Aprox. 600 91.7
(Longitud de cable)
M5
19 (Conex. A, B)
o TolegTe
- |
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M): Conector M8 (WO):
3 3 3
SYJ3:40-LILLIL-M5-Q SYJ3:440-LMLIL-M5-Q SYJ3440(R)-LJWOLIL-M5L-Q
ol ~
88
x| ©
g8
41.5 2 T
26.1 'z:zf»
g 46 M8 x 1
28.5
52.6 Aprox. 300
(Longitud de cable)
] c'>. | ; o
o TOR of TOR o of TOR ©
9 et 12 “ A e 12 ol ®ee ~
- O T - O= 5 - O =
5 5 © 5
: L, 74
N e} ™| ©
<~ ) <

Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.

@
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Serie SYJ3000
Bloque

Bloque estandar

11

Caracteristicas técnicas del bloque
Tipo 20 31, S31 32, S32 41, S41 46, S46
Tipo bloque Base monoestable/montaje B
. , ALIM. com(in
P (ALIM.), R (ESC.) ALIM. comun/ESC. comn ESC. Incvicum
Estaciones de valvula de 2 a 20 estaciones
Caract. técnicas de la Posiciéon Valvula Base
conex. A, B Direccion Superior Lateral
., P:1/8
M5 1/8
Tamafio conexion Conexion P, R R: M5
Conexion A, B M3 M5, C4 (Conex. instantanea para g4)
Caracteristicas de caudal
Tamarfio Caracteristicas de caudal i
B conexion 1>4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—R) Aret_a
oque : —iof
E Coner. | Conex. | C |\l o) Qmin| b | cv Qfgmin ezﬁf#?
1(P), 513(R)| 2(B), 4(A)|dmsbar] (ANR]" | [dm/sba (ANR)}
Pilotaje interno de
SS5YJ3-20 — - | - - - - - -
montaje individual SyJso2o| M5 M3 09
SS3vy3-J syysmso| Ms | M3 | — |- | - | - | - |- ] -] -]o09
SS5YJ3-32-M5 M5 0.25 [0.19]0.060] 60 | 0.32 |0.25[0.077| 79 —
SS5YJ3-32-C4 C4 0.25 [0.18]0.059] 59 | 0.30 [0.27 [0.075] 75 —
sssvJa-s3zs| S YU3H8T 178 s 70,25 [0.26[0.060] 62 | 0.29 015 [0062] 68 | —
Montaje en |SS5YJ3-532-C4 C4 0.24 [0.21/0.057| 58 | 0.27 [0.18 [0.062| 64 =
placa base | SS5YJ3-41-M5 M5 0.32 ]0.25/0.081] 79 | 0.33 |0.19]0.079] 79 —
para pilotaje | SS5YJ3-41-C4 C4 | 0.32 |0.28/0.079| 80 | 0.35 (0.24 {0.084| 86 —
interno  [5s5YJ3-541-Ms| S 940 18 s 10,33 [0290082] 83 | 0.34 [0.17 [0081] 80 | —
SS5YJ3-541-C4 C4 | 0.32 |0.27{0.079] 80 | 0.34 |0.24 |0.084| 83 —
§S5YJ3-46-M5 M5 0.20 [0.25/0.048| 49 | 0.10 [0.12]0.024| 23 —
SS5YJ3-46-C4 SYJ3040] 1/8 C4 0.21 |0.27]0.050] 52 | 0.21 |0.13 [0.047| 48 -
SS5YJ3-546-M5 M5 M5 0.20 [0.25/0.048] 49 | 0.19 [0.16 [0.024| 45 —
SS5YJ3-546-C4 C4 | 0.22 |0.34{0.057| 57 | 0.10 [0.090{0.024| 23 —

* Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal calculado en condiciones

Q Nota) Valor con montaje en placa base, 2 posiciones monoestable
estandar a una presién de alimentacién de 0.6 MPa (presién relativa) y a una presion diferencial de 0.1 MPa.

Forma de pedido de conjuntos de valvulas en placas base (Ejemplo)

Especifique las referencias para valvulas, placa ciega y base del bloque.

Ejemplo:

® SS5YJ3-20-03-Q ® SS5YJ3-S41-03-C4-Q
+* §YJ3120-5G-M3-Q -+ 2 juegos (valvula) +* §YJ3140-5LZ-Q 2 juegos (valvula)
* SYJ3000-21-1A-Q +ooveeevvs 1 juego (placa ciega) * SYJ3000-21-2A-Q -+ wweeeevee 1 juego (placa ciega)

1 juego (blogque) 1 juego (bloque)

El asterisco indica el simbolo para el conjunto. Incliyalo en las refs. de la electrovalvula, etc.

* Hoja de pedido del bloque.

O
:



Serie SYJ3000

Bloque con cable plano

e Cableado muiltiple de la valvula Caracteristicas del bloque con cable plano
simplificado gracias al uso del

cable conector plano. T Tipo 21P [ Tipo 32P
® Apariencia limpia Tipo bloque Base monoestable/montaje B
En el caso de un tipo de cable plano, cada  |P (ALIM.), R (ESC.) ALIM. comuin, ESC. comun
vélvula esta conectada en la placa de Estaciones de valvula de 2 a 12 estaciones
impresiéon del bloque para permitir que el Conexién A, B Posicion Valvula Placa base
Lo Caracteristicas -
cableado externo esté unido a un conector | 4g| conexionado Direccion Superior Lateral
MIL de 26 pins. . .. | Conex.P,R 1/8
Tamafio conexién
Conex. A, B M3 [ M5, C4 (Conexién inst. para @4)
Cable plano aplicable Enchufe: MIL de 26 pins con proteccién contra tirones
(MIL-C-83503)
Cableado interno En comun entre + COM y — COM (tipo Z: sélo + COM)
Tension nominal 24,12 VDC

Nota) La especificacion del voltaje no disruptivo para la seccién de la unidad de cableado es conforme a
JIS C 0704, grado 1 o su equivalente.

Caracteristicas de caudal

Tipo 21P
Tamafo Caracteristicas de caudal Area
conexién 1—-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/lB=R) | , .
Bloque 7 —efectiva
1(P), 5/3(R)[2(B), 4(A)| C b | cv Q[¢/min © b Q[¢/min (mm?)
Conexion | Conexion |[dm(sbar]] (ANR)J*|[dm?3/(s-bar)] (ANR)]*
Mont. individual
Y B SS5YJ3-21P [SYJ3023| 1/8 M3 N _ - | = 0.9
Mont. en placa base |SS5YJ3-32P-M5 M5 | 0.25 [0.19]0.060] 60 0.32 [0.25| 79 -
para pilotaje int. | SS5YJ3-32P-C4 SYJ3033) 18 C4 | 0.25 ]0.18]0.059] 59 0.3 ]0.27] 75 -

* Estos valores se han calculado segin la norma ISO 6358 y corresponden al caudal calculado en condiciones
estandar a una presién de alimentacién de 0.6MPa (presion relativa) y a una presién diferencial de 0.1MPa.

Forma de pedido de los bloques

Q Nota) Valor con montaje en placa base, 2 posiciones monoestable

© SS5YJ3-32P-07-C4-Q- 1 un. (bloque) + 8YJ3000-21-4A-Q 1 un. (placa ciega)
+* §YJ3133-5LOU-Q 3 uns. (valvula) + 8§Y3000-37-28A-Q 3 uns. (conector)
+* §YJ3233-5LOU-Q 3 uns. (valvula) + 8§Y3000-37-29A-Q 3 uns. (conector)

El asterisco indica el simbolo para el conjunto. Incllyalo en las refs. de la electrovalvula, etc.

* Hoja de pedido del bloque.
Forma de pedido de la valvula Forma de pedido del conector

LED/supresor de picos de tension

Z | Con LED/supresor de picos de tension|  Pgra 1 2,24 VDC
U Con LED/Supresor de picos de Electrovalvula monoestable| SY3000-37-28A

tension. (No polar. Electrovalvula biestable
o — - valvula bi a7
Nota) Z: Sélo caracteristicas positivas comunes. Tipo 3-posiciones SY3000-37-29A

ParaDC SYJ3|1|23—|5|LO|U| |—| |—Q

Tension nominal

5 | 24VDC
6 | 12VDC

Actuacion e——

1 |2 pos., monoestable Tamano de conex. A, B
2 |2 pos., biestable Simbolo |Tamaro conexién
3 |3 pos., centro cerrado - Montaje en placa base
4 |3 pos., centro a escape M3 M3

5 |3 pos., centro a presién

Accionamiento manual ®
- Mod. presién sin enclavamiento
D Mod. enclavamiento con destornillador
E Mod. enclavamiento con mando giratorio

SMC 12

O



Serie SYJ3000

ALl M . com l,.l nl ESC. com l:l n QNota) En el caso de mas de 10 estaciones, suministre aire a ambos lados de la conexion P y libere aire de ambos lados de la conex. R.
Tipo 20 (5 vias/ Montaje individual) Forma de pedido Electrovalvula aplicable
SYJ3020-0000-M3-Q
Conex. A, B SS5YJ3—20— 05 'Q SYJ3023-0000-M3-Q

M . Conjunto placa ciega
N2 de estaciones aplicable

02 | 2 estaciones SYJ3000-21-1A-Q

Conexién P
M5 M5

20 |20 estaciones

Tipo 31 (4 vias/ Montaje en placa base) Forma de pedido

TIPo3T  Tipo S31 isseemas i) SS5YJ3— |31 05 [FM3-Q

conexion A, B.

L L

Direccion de montaje de la valvula l l Estaciones

La bobina de la electrovalvula ;
- | monoestable se encuentra en 02 | 2 estaciones
el lado opuesto de la conexién A, B
La bobina de la electrovalvula
S |monoestable se encuentra en 20 |20 estaciones

el mismo lado que la conexion A, B Electrovalvula aplicable
SYJ3030-0000-Q
SYJ3033-0000-Q

Tipo 32 (4 vias/ Montaje en placa base) ~ Forma de pedido g&?é:g}g placa ciega
Tipo32  Tipo S32 SS5YJ3+ 32— 05 H M5 -Q SYJ3000-21-2A-Q
(La electrovalvula monoestable

esta en el mismo lado que la
conexion A, B.

'v

. L. [
Direccion de l l _ l ?
montaje de la valvula® Estaciones Conexién

La bobina de la electrovalvul
- m%ngelgtgblg saeiﬁgurgxﬁ'e‘ll%ﬁ el 02| 2estac. roscada P, R
lado opuesto de la conexién A, B . .
La bobina de la electrovalvula - Re
S | monoestable se encuentraenel | |20 | 20 estac.
mismo lado que la conexién A, B F G
Tamafnho de conex. A, B N | NPT
Conex. A, B M5 M5 T NPTF
Ms5, C4 1/8 C4 | Conex. instantanea para g4
N3 |Conex. instantanea para 5/32"
Tipo 41 (5 vias/ Montaje en placa base) Forma de pedido Electrovalvula aplicable
. SS5YJ3— [41405 HC4 || [-Q Svenescoona
Tipo 41 Modelo S41 - -

. ‘o [ . .

Direccion de l . l Conjunto placa ciega

montaje de la valvulae Estaciones aplicable

La bobina de la electrovalvula ;

- | monoestable se encuentra en el 02 | 2 estaciones SYJ3000-21-2A-Q
lado opuesto de la conexion AB. | | .

La bobina de la electrovalvula -

S | monoestable se encuentraenel | | 20 |20 estaciones Conexién

mismo lado que la conexion A,B. roscada P. R
Tamaiio de conex. A, B ’

estd en el mismo lado que la

La electrovélvula monoestable
conexion A, B.

'\_/

M5 M5 - Re
C4 |Conex. instantanea para g4 F G
N3 |Conex. instanténea para 05/32" N | NPT
T NPTF
ALlM. ComunIESC. indiViduaI QNota) Para mas de 10 estaciones, suministre aire a ambos lados de la conexién P.
Tipo 46 (5 vias/Montaje en placa base) Forma de pedido Electrovalvula aplicable
. . SYJ3040-0000-Q
Tipo 46 Tipo S46 385YJ3— 46— 05 ™ M5 'Q SYJ30143-0000-Q
Elec}royélvulla gwonoesltable Conex. i L. l l l
SonexionA B e Ri,R2 Direccionde ] ; ] Conjunto placa ciega
M5 montaje de la vélvula ¢ Estaciones aplicable
Bobina de la electrovalvul i
- | monoestabie en el fado | | 02| 2estacones SYJ3000-21-2A-Q
opuesto de la conex. A, B. : :
Bobina de la electrovalvula - Conexion
tabl | 20 2
S e come, Ay | | 2020 estacones roscada P, R
Tamano de conex. A, B - | Re
Con M5 M5 F G
M 4
5. C C4 | Conex. instantanea para o4 N NPT
1/8 N3 |Conex. instantanea para 25/32" T | NPTF
13
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Serie SYJ3000

Bloque con cable plano

ALIM. comun/ESC. comun 5 : Nota) En el caso de mas de 10 estaciones, suministre aire a ambos lados de la conex. P y livere aire de ambos lados de la conex. R.
. Electrovalvula aplicable.
21P Forma de pedido Véase la pag. 12.
SS5YJ3-21P—| 07 |+ -Q Conjunto conector
_ l { Conexién aplicable.
Estaciones roscada P, R  Véase la pag. 12.
04 | 4 estaciones - | Re Conjunto placa ciega
: 00F | G aplicable.
12 |12 estaciones 00N | NPT SYJ3000-21-3A-Q
00T | NPTF (Con tapa antipolvo)
Forma de pedido Electrovalvula aplicable.
SS5YJ3-32PJo7[{Cal[ |-Q ooeleer
Estaciones Conjunto conector
- 7 .
. Conexion apﬁcable. .
04 | 4 estaciones Tamafio de roscada P, R Véase la pag. 12.
3 : conexion A, B : Re Coni | .
12 (12 estaciones| | M5 M5 F G a:l?ll:gg}g placa ciega
C4 [Conex. instantanea para 04 N NPT SYJ3000-21-3A-Q
N3 |Conex.instanténea para 05/32' T NPTF (Con tapa antipolvo)

Instalacion mixta del SYJ300 y de las valvulas SYJ3000 en el mismo bloque

montar en los bloques de la serie SYJ3000.

(D SS5YJ3-20, SS5YJ3-21P

Las valvulas de la serie SYJ300 se pueden ff H H
< : » (SYJ300 valvula de 3 vias)
La valvula de 3 vias se puede utilizar sellando ‘

(@]
simplemente la conexién no utilizada “R” con el

tapon de goma SYJ3000-33-1. i e;
Electrovalvulas aplicables:
Serie SYJ312, SYJ312M, SYJ322, SYJ322M (SYJ300 vélvula de 3 vias)

(@ SS5YJ3-31,-S31, SS5YJ3-32, -S32,

SS5YJ3-46, -S46, SS5YJ3-32P

La vélvula de 3 vias puede usarse sin modifica- Enchufe (S§YJ3000-33-1)

cion alguna. La conexion A de la vélvula pasard a  selle la conexion no utilizada @ 1
través de la conexién B del bloque. “R” al final del blogue.
Electrovalvulas aplicables:

Serie SYJ314, SYJ314M, SYJ324, SYJ324M

(3 SS5YJ3-41, -S41
La valvula de 3 vias se puede utilizar en el
bloqgue de la véalvula de 4 vias sellando
simplemente la conexion no utilizada “R” con el
tapon de goma SYJ3000-33-1. La conexién A de
la valvula pasara a través de la conexién B del
bloque.
Electrovalvulas aplicables:

Serie SYJ314, SYJ314M, SYJ324, SYJ324M

. Tipo SS5YJ3-20 Tipo SS5YJ3-41
[:5 Precauciones
’ Par de apriete del tornillo de montaje Una conexién de la valvula de 3 vias pasa por la conexion
B del bloque.
M1.7: 0.12 N-m

Tenga cuidado con la posicion de montaje
de las electrovalvulas, las juntas y los
componentes.

14
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Serie SYJ3000

Combinaciones de electrovalvula, junta del bloque y base del bloque
Montaje en placa base, 5 vias

Montaje en placa base, 4 vias

Montaje individual, 5 vias
(SYJ3025-Q)

SS5YJ3-20-Q

Placa base

P P
<> »_Junta del bloque
! SYJ3000-14-7

| Placa base aplicable

SS5YJ3-21P-Q

(SYJ30133-Q)

P SS5YJ3-31-Q
SS5YJ3-831-Q
SS5YJ3-32-Q
SS5YJ3-S32-Q
SS5YJ3-32P-Q

[~_Junta del bloque
[ SYJ3000-14-6

Placa base aplicable

Relieve sobresalien-
te para instalacion

(SYJ3048-Q)

Tornillo de cabeza redonda
/ SY100-33-3
(M1.7 X 17, niquelado mate)

Placa base aplicable

SS5YJ3-41-Q
SS5YJ3-841-Q E'aca
SS5YJ3-46-Q ase

SS5YJ3-S46-Q

> Junta del bloque
! SYJ3000-14-2

Nota) Asegurese de alinear la junta del bloque
con la ranura del cuerpo de la valvula.

Combinacion de conjunto placa cieg_ja y placa base Diferencia entre SYJ3133y SYJ3[14)

Conjunto completo placa Conjunto completo placa
ciega SYJ3000-21-1A-Q ciega SYJ3000-21-2A-Q

Placa base aplicable
Tipo SS5YJ3-20-Q Placa base

Placa base aplicable

Placa base unitaria
SS5YJ3-41-Q
SS5YJ3-S41-Q
SS5YJ3-46-Q
SS5YJ3-546-Q
SS5YJ3-31-Q

Tornillo de cabeza redonda

SYJ3130, 3C133
(4 vias)

SYJ30140, 3143
(5 vias)

Bola de acero.introducida

Placa base

SS5YJ3-S31-Q
SS5YJ3-32-Q
SS5YJ3-S32-Q
Nota) La junta del bloque “SYJ3000-14-2” se
puede utilizar con los siguientes tipos de

placa base:
Tipo SS5YJ3-31-Q
Placa base de Rgg gng
Tipo -S32-Q
Conjunto placa ciega Conjunto placa ciega
SYJ3000-21-4A-Q SYJ3000-21-3A-Q
Tornillo Tornillo
de cabeza redonda de cabeza redonda
\ Ng §
.1 7
Placaciega Y Z
A Marca A Placaciega » %
S>> Junta del I Junt:i)gsg

7”1 \___bloque

Placa base aplicable

SS5YJ3-32P-Q
Placa base

15

Tapa
antipolvo

Placa base aplicable

SS5YJ3-21P-Q
Placa base

O
5

La configuracién N
de la superficie es diferente.

A Precauciones
’ Par de apriete del tornillo de montaje
M1.7: 0.12 N'‘m

Tenga cuidado con la posicion de montaje
de las electrovalvulas, las juntas y los
componentes.




Bloque tipo 20: Montaje superiorISSSYJ3-20--Q

Serie SYJ3000

Salida directa a cable: (G) (Estacion n)------- (Estacion 1)
(LED/supresor de picos de tensién)
+| (| [=:+] +] [ [-:+] +
[
Yo
&l w
[}
8l
2§
5|8
S
2
3
(Paso)
P=10.5 12.5
Accionamiento ——| ﬂ‘
manual
gy I
5 @ | 4 o ™
[T} L = @
© of ™~ @ 1 = 2l 19
L8 s | w o go ddgo @om=r o ~ |
it BRAER oy eeEERE
oy = ™~ E\ o
™ EE AN oY}
f E [re] (¢ re}
(Con'\é'f T 2-03.5
: (Para el
P.R) 1] montaje)
THATW 3
(Conex.
L2 3.5 A, B)
L1
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Conector M8 (WO)
=y
28
é 2 42
NE 26.6
2
=)
M8 x 1
Aprox. 300 53.1
(Longitud de cable)
o
[Te} 0 0
= i - L —
& B 2 9 3 o 9 2
| 5| e & 2 3 o |g°
e & 3
o & g o Q) 2
f {:} © f 0 - f >
ol ©
) E@ﬁ*
© ©
© o
©
© [ S 29
=} 46.5
Q Consulte el anexo pag. 11 para ver las
dimensiones con conector.

Estacion n |Estacion2| 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacion 20
L1 35.5 46 | 565 | 67 | 775 | 88 | 98,5 | 109 |119.5| 130 | 140.5| 151 |[161.5| 172 |182.5| 193 |203.5| 214 | 2245
L2 28.5 39 | 495 | 60 | 70.5| 81 | 91.5 | 102 |1125]| 123 |133.5| 144 |1545| 165 |1755| 186 |196.5| 207 | 217.5

16
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Serie SYJ3000
Bloque tipo 31: Montaje lateral/SS5YJ3-31- Estaciones|-M3-Q

Salida directa a cable. (G) » » La bobina de la electrovalvula
- E: 1)----- E H . i g
(Estacion 1)~ ~(Estacion n) Bloque tipo 41: Montaje lateral| 7. oo
(LED/supresor de picos de
tension) SS5YJ3-S31-Estaciones|-M3-Q
‘ ‘ [T
0 ol [ lel) [T & &
o] g & : (Estacién n)----- (Estacién 1)
g AD @ © © ©A] o © ITED/sureso_r,de
B @ ¢ 6 @ “I N picos de tension)
1 P @
ols (Paso)
3|2 13.5| |P=105 M3
%S (Conex. A, B)
(o]
2z L1 ol oy 2
B Y TTAD @
> 35 L2 o 1
S (Paso) | —fle—
— 2.93.5 M3 P=10.5 14.5
(Paraelmontaje)  (Conex.
IR R A B)
M5 i
7.5 (Conex.
P, R) X M q < Accionam. _ [~
— o = ] 5 manual
J D @ q N T__
Al o 8 o i ( o «© o D A
—y ~ 3 ol § © ) == el
? > ° Al ala]p|o] @ ~ ~ & — (')%
Il I I
[Te) [s2] [¢ ™~ YLy [y o Lo
2 2| S oty 5 - i{i@em o
@ RERAAANT ERERE
N I d -
] Accionamiento 0 0
T manual
i (Paso) !
12.5 P=10.5 = Ak
MWW W 2035
(Paso) (Para
P=105| |9 ol
L2 3.5 montaje)
L1
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Conector M8 (WO)
M8 x 1 48
® © 30.5
S i © e ©
o o
@ <
b 2 3 C 1l I
e & i m S im e &7
2lg o 2R ° g & AR
— 52 — I o
Aprox. 300 54.6
(Longitud de cable)
0 28
3 43.4
o|8
33
XS
g_ S Q Consulte el anexo pag. 11 para ver las
<2 dimensiones con conector.

Estacion n | Estacion 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacion 20
L1 35.5 46 | 565 | 67 | 775 | 88 | 985 | 109 |[119.5| 130 [140.5| 151 |[161.5| 172 |182.5| 193 |203.5| 214 | 224.5
L2 28.5 39 [495 | 60 | 705 | 81 | 915 | 102 |112.5| 1283 |133.5| 144 |154.5| 165 |[175.5| 186 |196.5| 207 | 217.5

17 Zs\C



Serie SYJ3000

Bloque tipo 32: Montaje lateral/SS5YJ3-32- w5, & N3 40q

Salida directa a (LED/supresor de picos

(Estacion 1)- -(Estacién n)
de

cable: (G) tension)
M5 10
R|es "0 OO0 o
©llcdooo 0} I
1.1.|_ (Paso M5
A16'5 P=1 g (Conex. A, B)
o |
8|8
HE L1
2 4 L2 Accionamiento manual
= 2-94.5
10 1/8 4 (Para el montaje)
N (Gonex. | b <
()’J,\L‘? P'R),\ E.c\j 12114197419 1?_“!%5 el
~ 5 5 [ep] s JE IR IR N & 1(9 F) 'a\)
0 F —Tey
2 o]l S
= ¥ (Paso)
15.5 P=10.5
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M)
@
[} . @
o
e 0
1) )
-|R ® =~
- o
)
Qo
8
g H Aprox. 300 59.6
E g 33.1 (Longitud de cable)
2< 48.4
3

Bloque tipo S32: Montaje lateral <m°”°es‘*‘b'eS”"“e”"”"

La bobina de la electrovalvula

el mismo lado que la conex.A, B.

ﬁgD (Conex. instantanea incorp.)
(Estacion 1)- - (Estacion n)

L1

L2

4.5
15.5

(LED/supresor de
| picos de tensién)

ral
LAY

i
&
&

%

<

o
LOLOOI
SRl

[]
(Pitch)\_Conexion instantanea

P =105 (Conex. A, B)
Diam. ext. tubo aplicable: @4, 85/32"

T

1

o

17
36.5

o oH

12.5
(4.4)

Conector M8 (WO)
M8 x 1 53

@ 35.5
=} N

0.8

62.4
55
82
94.9

eé\

96.8

109.7

Consulte el anexo pag. 11 para ver las
dimensiones con conector.

@

) 1585YJ3-832- w5, $40-q

M5

(LED/supresor de picos de tensién)

(Estacion n) - -(Estacion 1)

C4
N3

0 (Conex. instantanea incorporada)

(Estacion n)- -(Estacién 1)

© 00 e
Imijtf; 009 9 t; 4.5
P 1 (LED/supresor de picos de tensién) =
M5 (Paso) 15.5
=105 17.5 [
(Conex.  ——=—e—tii> RTTTT
A B) o
L1 il e e A
2|4 e oS
- Conexién instantanea ¥
Accionam, Paso) |.l15
o Wﬁm (Conex. A, B) ( = 1(%.5 18
N H 9« Diam. ext. tubo aplicable: g4, 85/32"
= — (=1
™ j ] ImC\l ©
50!8 v,‘,','.',{f*ggv_ﬁé $1C+
S — 8 [
~ O«
— ©
2045 AN 9%' <'>
(Para el montaje) P - 105 155 =
<
o ¥
SS5YJ3-32, 332 _ M5 Q
Estacion n | Estacion 2 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacién 20
L1 41.5 52 62.5 73 83.5 94 104.5| 115 |125.5| 136 |146.5| 157 |167.5| 178 |[188.5| 199 |209.5| 220 230.5
L2 33.5 44 | 545 | 65 | 755 | 86 96.5| 107 |117.5| 128 |138.5| 149 |159.5| 170 [180.5| 191 |201.5| 212 222.5
SS5YJ3-32-|Estaciones |-C4-Q
Estacion n | Estacion2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacion 20
L1 42.5 53 | 635 | 74 | 845 | 95 |105.5| 116 |126.5| 137 |147.5| 158 [168.5| 179 [189.5| 200 |210.5| 221 231.5
L2 33.5 44 | 545 | 65 | 755 | 86 96.5| 107 |[117.5]| 128 |138.5| 149 |[159.5| 170 [180.5| 191 |201.5| 212 222.5
7 1
ZSNC 8



Serie SYJ3000

Bloque tipo 41: Montaje lateral/SS5YJ3-41- Ms,ﬁg 0-Q

Salida directa (Estacion 1)- - (Estacion n) ﬁg O (Conex.instantanea incorp.)
. (LED/supresor de picos de
a cable: (G) tension) 1/8
M5 3 _10 (Conex. P)
wn L .
g o C (e 4]‘
o [A0006 66
Pl lepooo Q@SI
2 (Paso) '
= M5
8 ;:‘ 17 P=10.5 (Conex.
“ls A, B)
8= (Paso)
2s 16 __P=105
= Accionamiento (LED/supresor de (Estacion 1)- - - (Estacién n)
1/8 manual picos de tension)
10 i 10
- (Conex. P) J AV
| Y A T 12 Y R
{ mg '\om :npip‘p‘pipi m,c;@w e \J% RR) IPA o mio mio!
&. « o| [Po oo ™~ } o ol ol
A A
mas e 2 SEpm
~ o T/ 18 ! 2, (Paso)\_Conexién instantanea
2.g4.5 4 L2 (Conex. 17| |P=105 (Conex. A, B)
(Para el montaje) L1 R) Diam. ext. tubo aplicable:g4, @5/32"
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Conector M8 (WO)
M8 x 1 53
g ) 35.5
@ e} @©
2 P o
® s o
ool Halt | HEHa e R
2z & 2R & 58 OR2
h o = ()
& : I
8o — -
8 S Aprox. 300 l 59.6
3 % (Longitud de cable)
235 33.1
Q
o<
5 48.5

La bobina de la electrovalvula

Consulte el anexo pag. 11 para ver las
dimensiones con conector.

@

Bloque tipo 41: Montaje lateral (m;;";ﬁ;z‘:,‘zjg ;“ggﬁg;fﬁ“;‘) /SS5YJ3-S41-|Estaciones|-M5, ﬁg 0-Q

M5

(LED/supresor de picos de tensién)

(Estacién n) - - - (Estacién 1)

C4
N3

(LED/supresor de picos de tensién)

O (Conex. instantanea incorporada)

(Estacién n) - - - (Estacién 1)

o
‘\'Ivuzt ! o B
M5 N ‘Lgi LOY T A A
(Conex. A, B) c . . (Paso) -2
onexién instantanea P-105| |15
(Conex. A, B)
Diam. ext. tubo aplicable: @4, 25/32"
Accionlamien!o 1
manual (1]
o] a " 1/8
~ = 7 - (Conex.
- N[0 R
N v,‘,‘,‘,‘,%mgggiﬁ\o ,,r{f/q- P)
0 3 A 5
0 o < 8
i =
2-g4.5 )
L2 4 (Parael <
L1 montaje) =
Estacion n |Estacion2| 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19  |Estacion 20
L1 39.5 50 60.5 71 81.5 92 |102.5| 113 [123.5| 134 |144.5| 155 |165.5| 176 [186.5| 197 |207.5| 218 228.5
L2 31.5 42 52.5 63 73.5 84 94.5| 105 |115.5| 126 |136.5| 147 |157.5| 168 |178.5| 189 |199.5| 210 220.5
19
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Serie SYJ3000

Bloque tipo 46: Montaje lateral/SS5YJ3-46- Estaciones|-M5, ﬁg O-Q

M5

C4
N3

O (Conex. instantanea incorporada)

(Estacién 1) - - - (Estacion n)
(LED/supresor de picos de tension)

Salida directa a cable: (G) (Estacion 1) - - (Estacion n)
(LED/supresor de
picos de tensién) rey
w ~
Yo ["06664
w000 o;«:‘%gl
1.5 aso
=S 11.8”‘P(=1o.5) M5
S8 (Conex. A, B)
x| 8
o
=3 (Paso)
<2 145 P=105
— Accionamiento manual
1/8 i
19 (Conex. P) J
™~ = = @
= Qo) ERCICRERE N| Q[
a L N|©O| - N |
& 9_’18 6 £O~<)””’], 2(,; '0\3
o ]|
® . \ 2-g4.5
4 L2 (Para el montaje)
L1
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M)
@
o . ®
o
@
I M.
© — © — ©
cg He 2|2 &
s (<)
ia =
8 a Aprox. 300 l 59.6
° % (Longitud de cable)
5 =
25 33
5 48.5

Bloque tipo 41: Montaje lateral (

La bobina de la electrovélvula monoestable se
encuentra en el mismo lado que la conexion A,B.

A

SEREN

B

11.8 P=105

(Paso)\_Conexion instantanea

(Conex. A, B)
Diam. ext. tubo aplicable: g4, 85/32"

1/8
10 (Conex-. P)
=&l
3>
=
<
Conector M8 (WO)
M8 x 1 53
® 35.5
° 3
2 E=or
g O B2
o=

@

Consulte el anexo pag. 11 para ver las
dimensiones con conector.

) ISS5YJ3-S46- [Estaciones]-M5, J30-Q

M5

(LED/supresor de picos de tension) /|

(Estacién n) - - - (Estacién 1)

(F5]

irm|
23]

C4
N3

(LED/supresor de picos de tension) (Estacion n) - - - (Estacién 1)

O (Conex. instantanea incorporada)

OILD © 00 9B T
Rielof 1ap 05 4 4 sl
M5 (Paso) |15 il b
P=105| [15.7 o oY o XX B
(Conex. A, B) S Ce I 57 025
(Paso) S
=10.514.5 Conexién instantanea (Paso) | ~IldD
Accionamiento [+ (Conex. A, B) P=105 1]
manua (17 Diam. ext. tubo aplicable: @4, @5/32"
© I~
¥ mm =Y
[} T 1/8
= 0o quﬁvﬁqu% o~ @ 10 —
@ ™~ C(}I)NL:;BSDBDBBBDB li‘o;gm, R (Conexion P)
S Ko 3 /
= N @
H Vo g
WUww 2-04.5 =
L2 4 (Para el montaje) Y
L1 3
Estacion n [Estaciéon 2| 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacién 20
L1 39.5 50 60.5 71 81.5 92 [1025| 113 |123.5] 134 [144.5| 155 |165.5| 176 |186.5| 197 |207.5| 218 228.5
L2 31.5 42 52.5 63 73.5 84 945| 105 | 115.5| 126 |136.5| 147 |157.5| 168 |178.5| 189 | 199.5| 210 220.5
V 2
% SVC 0



Serie SYJ3000

Bloque con cable plano

SS5YJ3-21P-|Estaciones|-0001-Q

(LED/supresor de picos de tensién)

(Estacion n)

48.5

20

(Estacién 1)

5.8
25.6 |

28.5

Conector aplicable: MIL de 26 pins
Con proteccion contra tirones

(seguin MIL-C-83503)

L1
. ) L2 4
Accionamiento manual
M3
10, (Conex. A, B) o
2 NI )16
L— ITe) —Y00
Van Y — h| O ©
0 i Ll )
E S hand B =] L] PN oo |8
Wan Y [sp] — /:u = — | N Tolle)
A\ @ : i < =
VS o i j 1 5
| i
o 2-4.5% ! "
1] (Para el montaje) T }(
% g e W -
1/8 (Paso) Marca triangular
(Conex. P, R) P=125 18.5
4
SS5YJ3-32P-[Estaciones| M5 D-Q C 3 O (Conex. instantanea incorporada)
M5
(Estaciénn) -------- (Estacion 1)
(LED/supresor de picos de tension)
Conector aplicable: MIL de 26 pins
Con proteccién contra tirones
) (segun MIL-C-83503) 10
© i L
< i I o I s i wo ﬁ'?
8| o ol € - |93
28.5 L
<
I[; 4 - E; ~o| <
i i o
Accionamiento manual <D 3 Co\l
T R
10 % g
o o N
N S e 1/8
| = (Conex. P, R)
o - ©
A A ~| | NS
—15 — o p X (Paso)
,@_i, ® - ) Conexion instantanea P=125 19.5
1 T} < [} (Conex. A, B) 1
q’{ ‘ © © © Diam. ext. tubo aplicable: @4, 35/32" -1 v
[l PYENVENVENV SVENVANVS N o
H (Para el montaje) N -
' v
1/8 Marca triangular
(Conex. P, R)
M5
(Conex. A, B) 0
5% 6006060 o}
EEXZEEE ==
™~ Estacion n|Estacién4| 5 6 7 8 9 10 11 |Estacion 12
L1 72.5 85 | 975 | 110 |122.5| 135 [147.5| 160 | 1725
L2 64.5 77 | 89.5 | 102 |1145| 127 |139.5| 152 | 164.5

21
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Electrovalvula de 5 vias
Corredera sellado elastico

Serie SYJ5000

Caracteristicas técnicas

Para obtener detalles acerca de los productos conforme a
\as normas intemacionales, visitenos en www.smecworld.com.

i Fluido Aire
- L 2 posiciones, monoestable 11a0.7
. : Rango de presion de — -
_ - ‘q ey trabajo (MPa) 2 posiciones, biestable 01a0.7
g b 2t § 3 posiciones 0.1520.7
J 3 : i 7’ Temperatura ambiente y de fluido (°C) —10 a 50 (Sin congelacién. Consulte anexo pag. 3)
= .8 Tiempo de respuesta (ms)Neta 1) |2 posiciones, monoestable, biestable 25 max.
§ = A (a 0.5 MPa) 3 posiciones 40 max.
B :ﬂ Frecuencia max. de 2 posiciones, monoestable, biestable 5
v e, . T
L | == trabajo (Hz) 3 posiciones 3

Acionamiento manual (Funcionamiento manual)

Mod. presion sin enclavamiento, mod. con destornillador, mod. con mando giratorio

Escape del servo

Canalizado por el escape de la valvula o exterior

Montaje individual

Lubricacion

No necesaria

Posicién de montaje

Cualquiera

Resistencia a impactos/vibraciones (m/s?)\oa2)

150/30

Proteccion

A prueba de polvo (+ terminal DIN M8 cumple con la norma IP65.)

‘1 ;!]

== -; ‘.'

O

Basado en IEC60529

picos de tensién.)
Nota 2) Resistencia a impactos:

Nota 1) Basado en el test de funcionamiento dindmico, JIS B 8375-1981. (Temperatura bobina: 20°C, a tensién nominal, sin supresor de

Supera la prueba de impacto en direcciones paralela y normal al eje con respecto a la vélvula

principal y al cuerpo, tanto en estado activado como desactivado. (Valor en el estado inicial).

Resistencia a vibraciones:

Supera la prueba de barrido de frencuencias entre 45 y 2000 Hz. Las pruebas se llevaron a

cabo en direccion al eje y en dngulo recto a la valvula principal y al cuerpo, cuando la sefial de
pilotaje estd en ON y en OFF. (Valor en el estado inicial).

Caracteristicas de las electrovalvulas

. A

Montaje en placa base

imbolo
S Montaje sobre placa base

Entrada eléctrica

Salida directa a cable (G) (H), conector enchufable L (L),
Conector enchufable M (M), terminal DIN (D)
Conector M8 (W)

S a De G, H L MW D
Montaje individual  (con placa base unitaria) [bc 24 12 6.5.3 54 13
2 posiciones, monoestable 2 posiciones, monoestable i6 i S 2 S 2
P P Tensién de la bobina (V)  ["A¢ 50760 Hz - 100, 110, 200, 220
(A)(B) B)(A) Fluctuacién de voltaje admisible +10% de la tensién nominal*
4 2 2 4 . Estandar 0.35 {Con LED: 0.4 (terminal DIN con LED: 0.45)}
Z]ZIZZ;];E}% Consumo de potencia (W) | DC [cer e 0.1 (S6lo con LED)
513 100 V - 0.78 (con LED: 0.87)
(R1)(P)(R2) e 110V ) 0.86 (con LED: 0.97)
2 posiciones, biestable 2 posiciones, biestable i * [115Vv] [0.94 (con LED: 1.07)]
p (A)(B) p (B)(A) Corriente aparente VA AC 200 V - 1.15 (con LED: 1.30)
220V _ 1.27 (con LED: 1.46)
mzmzm EZIZZ@IZN [230 V] [1.39 (con LED: 1.60)]
513 Supresor de picos de tension Diodo (terminal DIN, varistor para modelos no polares)
(R1)(P)(R2) (3)(,]_,) Indicador LED LED (luz de neén cuando AC tiene un terninal DIN)

3 posiciones, centro cerrado 3 posiciones, centro cerrado Q *
(A)(B (B) (A)

* En comun entre 110 VAC y 115 VAC, y entre 220 VAC y 230 VAC.
Para 115 VDC y 230 VDC, la tensién permitida va de —15% a +5% de la tensién nominal.

Los tipos S, Zy T (con circuito de ahorro de energia) deben usarse dentro del siguiente rango de fluctuacién permitido,
debido a una caida de tensién causada por el circuito interno. Tipo S, Z:

4 2
Tipo T:
SERREANCS Z%mﬂ Regulador de caudal incorporado

24 VDC: 7% a +10%, 12 VDC: —4% a +10%
24 VDC: -8% a +10%, 12 VDC: 6% a +10%

(R1)(P)(R2)

(R)(P)

SYJ50150]

Caracteristicas de la valvula de mariposa (5— R)

3 posiciones, centro a escape 3 pasiciones, centro a escape Los reguladores del caudal de escape integrados permiten
(ﬁ«)(g) (B) (A realizar ajustes sencillos de la velocidad de los cilindros. a.g
® Cuando se monta en bloque, el escape comun del bloque evacta — [
uﬁ)‘ll!l“‘én [ZM@E&X] los escapes de la valvula de pilotaje y la vélvula principal, através §,2
513 de la conexién es comUin para permitir un escape sencillo.. o /
(R1)(P)(R2) (R) P) Simbolo (B)(A) 5 /
- . 2 4 o1
3 posiciones, centro a presién 3 posiciones, centro a presion 3}% 5 /
A)(B ©
(4) (2) (g)(ﬁ) %1 - :T:) /
vas S RE AN (Ryp) (Individual) Goracal 2 3 4 5 6 7(abera
513 3 . 3 . totalmente) totalmente)
(R1)(P)(R2) R)(P) Forma de pedido de la valvula con regulador de caudal incorporado ¢ cuando se utiliza el modelo SYJ553 6l rogulador de caudal debe

SYJ5

Actuacio

Ejecuciones especiales
(Consulte las pags 78 y 80, para mas detalles.)

-Made 1o
-

Opciones cuerpo

Tensiéon nominal

23

iy

|

% S\VC

Cabl tension

Tamafio conexion

TLED/supresor de picos de

Accionamiento manual

abrirse haciendo mas de un giro completo desde la posicion
cerrada para que funcione correctamente.
@ Ajuste el regulador de caudal con un par de 0.3 N'm o menor.

Tornillo de fijacion
de la placa

Nota) No aflojar el tornlllo de fijacién de la placa.



Caracteristicas de caudal/peso

SerieSYJ5000

Modelo de Tamaiio conexién Caracteristicas de caudal N ") Peso (g) N9
vélvula Actuacion 1,531 42 | 1-4/2(P>AB) 4/2—5/3 (A/B—EA/EB) _|Salidadirecta| Conector | Terminal | Conector
(P,EAEB)| (A, B) [Cldmistar]| b | Cv_[Qmin(ANRI'|Cldmisber]l b | Cwv_|QiminANR]}| acable |enchufable M|  DIN M8
psicors '"F‘:]::::' 0.47 |0.41[0.13| 129 | 0.47 |0.41|0.13| 129 gi gg 122 31
SYJ50120-0-M5 Centrocerrado | M5 [M5x0.8| 0.49 |0.44|0.13| 137 | 0.44 |0.40|0.12| 120
3psiiones| Centro a escape 0.46 |0.37[0.12| 123 | 04739 |osspasossprof 131 (102 75 77 119 85
| Centro a presion 0490039 [05103g014p0)[145 [105]] 0.45 [0.42]0.12] 124
° " Individual 53 54 75 58
% 2 posiciones Fijacion ca 0.69 (0.39|0.18| 186 | 0.44 [0.39|0.12| 119 71 73 115 81
£ | 8YJ50120-0-C4 Centro cerrado M5 (conex. | 0.69 |0.40|0.19| 188 | 0.43 |0.40|0.12| 117
-f‘% 3msciones| Centro a escape instantanea| 0.56 |0.40 |0.15| 152 | 041[041] [0.37[0.37]040[0.111{ 109 [109] 82 84 126 72
|5 Centro a presion paraod) [ 0571041 | 0407 [0s5040)[155 [109]] 0.41 |0.37]0.10] 109
= " Individual 53 54 75 58
2 posiciones Fijacién co6 0.70 |0.36|0.19| 185 | 0.47 |0.40|0.12| 128 71 73 115 81
SYJ50120-0-C6 Centro cerrado | M5 (conex. | 0.72 [0.37]0.19| 192 | 0.44 |0.34|0.12| 115
3posiones | Centro a escape instantanea| 0.67 |0.54 [0.19 | 204 | 041[041] [038[038])0410.11] 110 [110] 82 84 126 92
Centro a presion paraob) | 082044 |041[039]023[0.12][225 [119]] 0.41 |0.36]0.11| 108
2 " Individual 80 (49) 81 (47) | 102 (68) 51
§ 2 posicones Fijacion 0.79 |0.21(0.19| 190 | 0.83 |0.32|0.21| 214 98 (64) | 100 (66) [142 (108) 7
g' SYJ50140-0-01 Centro cerrado | 1/8 1/8 0.80 |0.28|0.18| 201 0.86 |0.34|0.20| 224
= 3posiciones | Centro a escape 0.71 10.26|0.18| 176 | 11[060] |024[0440.26[0.18]270 [168]| 109 (75) | 111 (77) [ 153 (119) 85
£ Centro a presion 099[047) {0.29[0.38)(0.24[0.12]|250 [126]| 0.72 |0.38 0.18[ 193

Nota 2) (): (Sin placa base unitaria)

S

Nota 1) [] indica la posicién normal. Centro a escape: 4/2 — 5/3, Centro a presién: 1 — 4/2

Nota 3) Para tensiones DC. Para tensiones AC afiada 3 g al peso de la valvula monoestable y 6 g al peso de la biestable de 3 posiciones.

* Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal calculado en condiciones estandar a una presién de alimentacién de 0.6 MPa
(presion relativa) y a una presion diferencial de 0.1 MPa.

Tabla de caudal del cilindro

Montaje individual

Utilice la tabla como una guia de selecciéon.
Compruebe las condiciones actuales con la
clasificacién por tamafios de SMC.

Diametro
Serie CJ2 Serie CM2
. Velocidad |Presién 0.5 MPa Presién 0.5 MPa
Serie media |Porcentaje de carga: 50% Porcentaje de carga: 50%
Carrera 60 mm Carrera 300 mm
(mm/s)
26 210 g16 220 925 [ 232 240
800 i
700 |:| Perpendicular, func. hacia arriba H
600 - ;
e — D Funcmnjmemo horizontal
SYJ5120-M5 400 — —
300 — — __|
200 l I
100 [ |
o
Montaje en placa base
Diametro
Velocidad Serie CJ2 Serie CM2 Serie MB/CA1
. ) Presién 0.5 MPa Presién 0.5 MPa Presién 0.5 MPa
Serie media  |porcentaje de carga: 50% Porcentaje de carga: 50% Porcentaje de carga: 50%
(mm/s) |Carrera 60 mm Carrera 300 mm Carrera 500 mm
26 210 216 220 925 232 240 240 250 [ 263 280 2100
800 1
Zgg |:| Perpendicular, func. hacia arriba [
500 ! [] Funcionamiento horizontal H
SYJ5140-01 400 — —
300 — . — —
o0 ﬂj 1 ﬂ | | —
= T AHT T =
= El cilindro se extiende. El controlador de velocidad, directamente conectado al cilindro, regula la salida y la aguja esta totalmente abierta.
« La velocidad media del cilindro se obtiene dividiendo la carrerra entre la duracion total de la carrera.
= Factor de carga: (peso de la carga x 9.8) /Fuerzas teéricas) x 100%
Condiciones
Montaje individual Serie CJ2 | Serie CM2 |Series MB/CA2 Montaje en placa base Serie CJ2 [ Serie CM2 [Series MBICA2
Diam. tubo x long. g4x1m | g6x1m | 88x1m Diam. tubo x long. g4 x1m g6 x1m
SYJ5120-M5| Regulador de caudal  |AS1301F-04|AS3301F-06 |AS3301F-08 SYJ5140-01| Regulador de caudal |AS2301F-04 AS3001F-06
Silenciador AN120-M5 AN110-01 Silenciador AN101-01 AN101-01

SVC

O
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Serie SYJ5000

Forma de pedido

¢ LED/supresor de picos de tension - ------------- STt
'Entrada eléctrica para G, H, L, M, W Entrada eléctrica para D |
Ve B N "o |
Actuacion ¢ '|_- | Sin LED/ supresor de picos de tensién - | Sin LED/supresor de picos de tension |
1 | Electroval.monoest. 2 pos. 1| S | Con supresor de picos de tensién S | Con supresor de picos de tensién (No polar) }
2 | Electrovél. biestable. 2 pos| il Z |con LED/ supresor de picos de tension Z_ | Con LED/supresor de picos de tension (No polar) | |
3 | Centro cerrado 3 pos. '|_R | Con supresor de picos de tension (no polar) * DOZ no disponible o |
4 | Centro de escape 3 pos. '| U | Con LED/supresor de picos de tension (no polar) * Para AC, no existe especificacion “S™. Ya |
5 |C » ! — - " - esta integrado en el circuito rectificador. I
entro de presion 3 pos. I * El circuito de ahorro de energia solo esta disponible "= 0 T T T T T T T T L I
} en el tipo "Z". ! ¢ Fijacion
|
L. : | -: Sin fijaciones
eTension [------------ - . F: Con fijacion
nominal i,
DC AC (59/60 Hz)
5 24 VDC 1 |100 VAC
6 12 VDC 2 [200 VAC ¢ Conexiones A, B
\' 6 VDC 3 [110 VAC [115 VAC] M5 |M5
S 5VDC 4 |220 VAC [230 VAC] C4 | Conex. instantanea @4
R 3VDC * La especificacion C6 |Conex. instantanea 06
* Las especificaciones del AC Isbc'|>lo estlé dis- N3 | Conex. instantdnea 25/32"
tipo Dy DO sdlo estan ﬁ o(r)ns De %noos N7 | Conex. instantdnea @1/4" —
disponibles en 12y 24 VDC. P ’ ' Nota) La fijacién se entrega
(Tipo de bloque 20) instalada.
1]
1

1
MU C SYJ5 1 2(0] — 5L —M5— —Q
individual . il | IS il | W | N |
| | | | | | |
Montaje en : T el T T
| I + Rosca
l Opciones cuerpo o — Accionamiento = | Re
0 Escape do pilotaje in- ¢ Caracteristicas técnicas manual F |G
g de la bobina - .,. N | NPT
dividual - -: Mod. presién sin T NPTE
- | Estandar enclavamiento
= T Con circuito de ahorro de energia
i . i A <s6lo 24 V, 12 VDC> ~
(Tlpo placa base unitaria, ) e o i c o Tamano conex.
0 onex. onex. P, P
tipo bloque 40, 41, 42, 43 Q * El circuito de ahorro de -: Sin placa base
3: Escape comun para vélvu- z:iggs'?ngzsz?glsggn;ble unitaria
la principal y de pilotaje WO
-
D: Mod. enclavamiento
f% con destornillador
Conex. R Conex. P, E !
(Con junta de sellado y
l Entrada eléctrica tornillo de montaje)
24,12 VDC 24,12, 01: Conexidn 1/8
2412803 VD0 100,110, 200, 220 VAC| 6, 5, 3 VDC Con placa base
Salida directa a cable [Conector enchufableL| Conector enchufable M Terminal DIN Conector M8 * unitaria
G: Longitud del | L: Cable (longitud | M: Cable MN: Sin cable| D: Con conector WO: Sin conector E: Mod | )
cable 300mm| 300 mm) (longitud 300 # Mod. enclavamiento
. con mando giratorio
&
<
H: Longitud del | LN: Sin cable LO: Con DO: Sin WO: Con
cable 600 mm conector conector conector conector
Nota 1)
Nota 1) Introduzca los simbolos de longitud en .

Asegurese de rellenar los espacios en blanco

* Los tipos LN y MN vienen equipados con 2 enchufes.
P 4 fivie referentes al anexo pag. 10.

* El modelo con terminal DIN “Y”, conforme a la EN-175301-803C (antigua DIN 43650C) también esta
disponible. Para mas detalles, véase la pag. 79.

* Para mas informacion acerca de la clavija para cable del conector M8, consulte el anexo pag. 10.

= El conector M8 tipo “WA” conforme a la norma IEC 60947-5-2 también esta disponible. Para mas

detalle, véase la pag. 80.
25 SMC
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Serie SYJ5000

Construccion
2 posiciones, ® e 2 posiciones,
monoestable biestable
PR
(R1) (P) (R2)
®)
(A (B) @ .
4 2| \fl | | i\
LI Y A [
] 1)
y { |
3 SIHE —®
5 1 3

(R1) (P) (R2)

3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion
3 posiciones, centro cerrado
(ﬁ)(g)

513
. (R)PR2)
3 posiciones, centro a escape
(A)(B)

4 2
M AA
vasa IR AN v
513
(R1) (P)(R2)
3 posiciones, centro a presion
(/:) (8)

(R1) (P) (R2)
(La figura indica el modelo de centro cerrado.)

Lista de componentes Piezas de recambio

N¢ Designacion Material Nota Ne Designacién Ne Nota

1 Cuerpo Aluminio fundido Blanco 7 Placa base unitaria SYJ5000-22-1-Q Aluminio fundido
2 Placa del émbolo Resina Blanco 8 Vélvula de pilotaje V111(T)-O000

3 Culata Resina Blanco — Conjunto de fijacién SYJ5000-13-3A

4 Embolo Resina

5 Conjunto corredera  |Aluminio, Latén, H-NBR —

6 Muelle Acero inoxidable —

O
A
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Serie SYJ5000

Forma de pedido de la valvula de pilotaje

Forma de pedido del conector

para conector enchufable L/M

Vi1 5

G

DC

Caracteristicas
técnicas de la bobina
- |Estandar

Con circuito de ahorro
T |de energia

(sélo 24, 12 VDC)

+ El circuito de ahorro
de energia no esta
disponible para el tipo

wo.

Tension nominal ¢
5 24 VDC

6 12VDC
\' 6 VDC
S 5VDC
R 3VDC

l LED/supresor de picos de tension

- |Sin LED/supresor de picos de tension
S |Con supresor de picos de tension
Z |Con LED/supresor de picos de tensién
R | Con supresor de picos de tension (no polar)
U | Con LED/supresor de picos de tension (no polar)

* El circuito de ahorro de

Q energia sélo esta disponible

en el tipo "Z".

e Entrada eléctrica

Sin cable
(con conector y 2 enchufes)

G |Salida directa a cable, con 300 mm de cable

H |Salida directa a cable, con 600 mm de cable

L _|Conector Con cable

enchufable L [Sin cable

LN
pre-cableado [Sin conector

LO
Con cable

| M_|Conector
Sin cable

MN |enchufable M
Sin conector

pre-cableado
Sin conector

MO
M8
wO Con conector Nota 1)

wo
conector

Q * Para mas informacién acerca de la clavija
pag. 10.

Nota 1) Introduzca los simbolos de longitud de
cable en .
Asegurese de rellenar los espacios en
blanco referentes al anexo pag. 10.

V115— 5

Tension nominalll_l

5 24 VDC
6 12 VDC
1 | 100 VAC 50/60 Hz
2 | 200 VAC 50/60 Hz

110 VAC 50/60 Hz
[115 VAC 50/60 Hz]

220 VAC 50/60 Hz

l LED/supresor de picos de tension
- |Sin LED/supresor de picos de tension
S |Con supresor de picos de tension (no polar)
Z | Con LED/supresor de picos de tensién (no polar)
Q* DOZ no disponible.
* Para tensioén AC, no existe especificacion

“S”. Ya esta integrado en el circuito interno

e Entrada eléctrica

[230 VAC 50/60 Hz] D

Con Conector
Sin conector

Terminal
DIN

* Las
especificaciones
del tipo D y DO

DO

s6lo estan

disponibles en 12

y 24 VDC.

= El circuito de

ahorro de energia

no estéa disponible

en los casos para

el tipos D y DO.

27

Nota) No reemplace V111 (G, H, L, M,
W) por V115 (terminal DIN) y

viceversa si sélo sustituye la
vélvula de pilotaje.

O
5

para cable del conector M8, consulte el anexo

: SY100-30-4A-
: SY100-30-A

Longitud de cable

- 300 mm
6 600 mm
10 1000 mm
15 1500 mm
20 2000 mm
25 2500 mm
30 3000 mm
50 5000 mm

Forma de pedido del conector M8

V100-49-1-

l Longitud de cable

300 mm

500 mm

1000 mm

2000 mm

N(B (W [=

5000 mm




2 posiciones, monoestable

Serie SYJ5000

Salida directa a cable (G), (H): SYJ5120-05 00-M5-Q

Con fijacién

SYJ5120-05 00-M5-F-Q
H & 8
o o oo« [B2 S
T b Rp T
M5 21 01.4 w e
(Conex. P, R1, R2) (Conex. PE) Fijacion :
(LED/supresor de picos de tension) 2-M3 37
Tornillo de montaje) 2-93.5 30 3.5
i/ - (Para el montaje)
. 88 L e %
= \
~ 11\ 0
o e 2-g2.6 [ 19.7
- 3514 (Para el montaje) 35.1
é G: Aprox. 300
63.1 T Ht gpdrOX- i?o) Conexion instantanea incorporada:
ongitud de cable G c4,N3
— SYJ5120-005 O0-54 N (-F)-Q
. & Conexién instantanea
D [ / (Conex. A, B)
,‘:I [T} B } Y Diam. ext. tubo aplicable : @4, 85/32"
2 > :06,01/4"
M5 110 Accionamiento manual o “J o
(Conex. A, B) | 49 2-02.6 I ‘
(Para el montaje) w s
= (23)
19.5
0 .
[s2] 1
; sl
— O —=
U10.6
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M): Terminal DIN (D): Conector M8 (WO):

SYJ5120-0LO0-M5(-F)-Q  SYJ5120-0MOO-M5(-F)-Q SYJ5120-00DOI0-M5(-F)-Q  SYJ5120-0WOCIO-M5(-F)-Q

Sle

@ § Diam. ext. cable aplicable

S o 23.5a07

Qf o

aE! 28.1 = 60.9

£ 12.7 3 534
= ] \ 421
M8 x 1 32.6
Aprox. 300 39.2 ‘ 15.1)
(Longitud de cable) P.7 A ‘
H - i e ©
[s2] Al le'e) —
~oE s & e ] ® Bl Y Fls
3 ©|o I o N o H %
[re) LT < PN T —f
N - o)) o Kﬂm <>\—1_[ g
L [T N T | N I N L=
i R ; R g y i s

P 20 1"\ 2-02.6 P 50 '\ 2-92.6 _ 50 17N 2-92.6 — 2 5.

] - ™ ; ™ o) & 20, \ 22.6

o 23 | (Parael montaje) QJ—L o3 | (Paraelmontaje) o 23 | (Paraelmontaje) a o3 (Para el

27 montaje)

O

@)

Consulte el anexo pag. 11 para ver las
dimensiones con conector.
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Serie SYJ5000

2 posiciones, biestable

Salida directa a cable (G), (H): SYJ5220-01; OO-M5-Q Conexidn instantanea incorporada:

SYJ5220-01500- &g na-

L=l
N,

N ‘ B DD ‘ Y]
e O e =S
M5 21 21.4
(Conex. P, R1, R2) (Conex. PE)
N Conexién instantanea
(LED/supresor de picos de tensién) () (Conex. A, B)
! Diam. ext. tubo aplicable : @4, 85/32"
Bz M — | 106,21/4"
ue §, ma T % - 2 =a
54 o
AH [ T =s . .
N o11\__ 2026
o (Para el montaje)
& 0
872 G: Aprox. 300 ]
. __ H: Aprox. 600 W T =
43 (Longitud de cable) i %
10.6[,|
0 =
AL S e
jQ‘ ‘ Accionamiento manual
M5 19,] 2-92.6
(Conex. A, B) (Para el montaje)
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M):  Terminal DIN (D): Conector M8 (WO):
SYJ5220-00LO0O-M5-Q SYJ5220-0MOO-M5-Q SYJ5220-00DOIO-M5-Q SYJ5220-0WOOO-M5-Q
33
% S Diadm. ext. cable aplicable
g3 035a07
<z o
2 28.1 : 60.9
2 12.7 3 53.4
s = \ 421 M8x1 _ 32.6
15.1
Aprox. 300 39.2 ‘
EH (Longitud de cable) P.7 A LL
| |
_203 ‘203 e d 203 i203
N~ ‘j' <| < —j - Nl ‘j‘ s ~ g < T —
2 :t |~ ,‘:t Qlw i AoV ols ,_¢
X ®|~ 3 NI < 23 % - 2 R
2-92.6 2-02.6 \_2-82.6
t (Para el montaje) (Para el montaje) & 1 ‘ (Para el
%&J 1 ij ﬁ i montaje)
23 ;
% L ﬁ 23
27 2026

29

(Para el montaje)

Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.

O
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3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

Serie SYJ5000

Salida directa a cable (G), (H): SYJ5120-0500-M5-Q

- ‘ “3-1\ D0 | Lo’
s —R5-af =
M5 21 21.4
(Conex. P, R1, R2) (Conex. PE) ~ Conexién instantanea
® (Conex. A, B)
] Diam. ext. tubo aplicable : @4, @5/32"
(LED/supresor de picos de tension) ™ o :06,01/4
Bz , [T T &
| ™ — - PES
B j B" o
f—
™~ @t 11 2-g2.6
o (Para el montaje)
8 G: Aprox. 300
103.2 ‘ H: Aprox. 600
44.2 (Longitud de cable)
36.9 |22.1
r =
AR AR
ﬁ_ o
M5 [lQ] \ Accionamiento manual
(Conex. A, B) 19 2526
(Para el montaje)
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M): Terminal DIN (D): Conector M8 (WO):
SYJ5:20-0LOC-M5-Q  SYJ5:20-0OMOC-M5-Q  SYJ5:20-0DCC-M5-Q  SYJ5:20-0WOCIC-M5-Q
o|@
S|a
=g Dis |
2| o iam. ext. cable aplicable
g 3 o 23.5a07
aE 28.1 T 60.9
g 12.7 g 53.4
e} \ 42.1 M8 x 1 32.6
15.1
Aprox. 300 39.2 Vi ‘ ‘<_>
(Longitud de cable)
N ‘ P.7 o T _ /ga—
- o &3 i < N
3 {20 32 20 © 20 © 8w “Ezo ,
T3 ® - @ 13 ) e K<
. = < } o S i
= A\ 2-52 68 2-92.6 o - kﬁ = & |
226™) 026 7| o 2 T 2
23 (Para el montaje) < 23 (Para el @ 3 \M g 3 \M
0 montaje) . (Para el © (Para el
E [ montaje) montaje)

Cone)s(ic’m instantanea incorporada:
SYJ5420-0500-& v~

O
:

Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
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Serie SYJ5000

2 posiciones, monoestable

Salida directa a cable (G), (H): SYJ5140-00; 0O-010-Q

Regulador de caudal incorporado:
SYJ5150-00300-010-Q

[T}
)
19.4 10.3 g
(LED/supresor de picos de tensién) E
.3- H
0 w» S ol dh
o W \Yy AR r® @
A A » -
@r‘ > Y [Tl Tl aN
17117 115
178 /| 455 24
(Conex. P, R) 32
2-04.3
(Para el montaje) Con regulador de interfaz
375 _ 4
Accionamiento manual
J— T <
| _C\J
G: Aprox. 300 41 105 107.5
H: Aprox. 600 r 63.6
(Longitud de cable)
—=
1/8 17,115 © W‘E 1
(Conex. A, B) [ &lo [
D OF 8| <
) @ “’T 3 0
© r QO “
H 43.9

Conector enchufable L (L):

Conector enchufable M (M): Terminal DIN (D):

Conector M8 (WO):

SYJ5140-CLOC-010-Q SYJ5140-O0MOC-010-Q  SYJ5140-00DOIC-010-Q SYJ5140-0WOC-010-Q

o
o
™
5
ol
50.1 <
34.7
»6+
7 M W
o FTO 2
e
S B
6 ¥
8.5
21.5

31

(Longitud de cable)

Diam. ext. cable aplicable

23.5a07
82.9 o
754 \_ |™
64.1 3
49 \ = 54.6 M8 x 1
61.2 Aprox. 300 ‘ 87.1 il
| (Longitud de p.7 g
- w4
6 cable) 6 .6
T © T L © T
N~ [42] P Al [aV]
o TP p ) Cl ol F T ~ % o JT@ £§
—, Y] |~ |~
el 2 el 5| fel g
6 t 6 LD_T B 1
8.5 8.5 e 8.5
215 21.5 21.9

Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.

O
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Serie SYJ5000

2 posiciones, biestable

Salida directa a cable (G), (H): SYJ5240-015 00-010-Q Regulador de caudal incorporado:

SYJ5250-0500-010-Q

(LED/supresor de picos de tensién)

Max.13.5

19.4 . 10.3

LT a)
gt

50.1
45

8.5

34.7
\
T

0
-} <J—FLE‘ T —& @
17117 115

18 /| 455 24
(Conex. P, R) 32 a @ @
2-94.3
(Para el montaje) 375 4
Accionamiento manual .
e N Con regulador de interfaz
I | (a\]
R BT
G: Aprox. 300 . 23.6 107.5
H: Aprox. 600 87.2
(Longitud de cable)
©
B[ |
17 . 115 3 o
o AOF F OO 2
O O —4 9
P D B
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M): Terminal DIN (D): Conector M8 (WO):

SYJ5240-00LO0-010-Q  SYJ5240-00MO0-010-Q SYJ5240-00DO0-010-Q  SYJ5240-0WOCIC-010-Q

50.1

Aprox. 300

34.7

(Longitud de cable)

|
16
t

45.5
D

1717
()
A&

107

o |

83 L‘F
215

33.5

Diam. ext. cable aplicable

23.5a07
82.9 o
75.4 -
64.1 ~c§>\§
49 54.6 M8 X 1
61.2 Aprox. 300 37.1
(Longitud de [ P.7 A,
5 cable) 5 — 6 &~
i - [ L= )
) ~ o ) N
vt [V 8 < o Y ~| oy IR 3 o
[Fol A olhm Te] | ™ 0
4O NI e N8 ¢ THO 8
[ 1 al [l
~y W — [ — [T s
6l T 5 6l [r—tg  f 6] of o
8.5 = -1 1018.5 —18 8.5 & o
215 < 21.5ﬁ o < 215/ 61
~ s
I}
8
Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
V7 2
% S\MC 3



Serie SYJ5000

3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

Salida directa a cable (G), (H): SYJ5§40-Dﬁ oo-01C-Q Regulsador de caudal incorporado:
SYJ5:50-0500-010-Q

To]
(LED/supresor de picos de tensién) 52
%
=} L ‘E“ 194 10.3
[&5)
£ é{ ug) o[~ e _ E_]A :
Q * 3 I ] & E@h ‘ @
430 Ol * il = |
1717 0 ‘
8 ______/| %55 3 ) OO
. a
(Conex. P, R)
32
2-g4.3
(Para el montaje) 375 4
Accionamiento manual
== e & Con regulador de interfaz
421 169
G: Aprox. 300 39
H: Aprox. 600 | 103.2
(Longitud de cable) 108.1
T
1/8 17 115 3
(Conex. A, B) |
X [(e]
O-©f 3| -
o) O«
o T} 0
1. Sr 10 © i
== ]
|, 439
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M):  Terminal DIN (D): Conector M8 (WO):
3 3 3
SYJ5 540-DLDD-01 O-Q SYJ5 g40-DMDD-01 O-Q SYJ5 240-DDDD-01 0-Q SYJ5 g40-DWODD-01 0-Q
ol@ Diam. ext. cable aplicable
8 § 03.5a07
ok 2.9 o
50.1 <3 75.4 "
347 2 64.1 g
g 49 54.6 M8 x 1
61.2 Aprox. 300 = 371
(Longitud de TJ [ P7 | d
cable) —1 ‘
6 F% b a b j’_ b
- [T i L igam)
) ) ™ ) ) @
I v [V 2 o Y ™ o/~ Y 3
[Tolian [Tolhan < Yol s ) [aV) Yol [aV)
N3] Q < @ N d 9 Y@ ~
v [H - vy [H - Tory [H - v [H -
6l 6 - 6l ) 6l °
8.5 o 8.5 S o851 1L o ——d——" 8.5 S|
215 Q 215 , o [215 J} B 21.5 NI
T ’jl
i,

39.1

Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
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serie SYJ5000
Bloque

Bloque estandar

Caracteristicas técnicas del bloque

Tipo 20 40 41 42 43
Tipo bloque Base monoestable/montaje B
P (ALIM.), R (ESC.) ALIM. comun, ESC. comun
Estaciones de valvula de 2 a 20 estaciones
Caracte. técnicas Posicién Valvula Base Base
conex. A, B Direccién Superior Inferior Lateral
Conexion P, R 1/8 1/4 1/8
~ L M5, 1/8, C6 C4
Tamatio conexion Conexién A, B | i paraoh M5 (Conex. instant. |(Conex. instant.
e gara o8| para g6) para o4)

Caracteristicas de caudal

T I Caracteristicas de caudal

S— 154/2 (P>A/B) 4/2-55/3 (A/B—R)

nex. nex. . W . i

1%,‘)’ ot 2?5,2(;\) [dmsgbar)] b | Cv QuminAR] [dmsgba[)] b | Cv |Qumin(WR]
Pilotaje interno 1/8 | M5 |0.46|0.39 [0.12] 124 | 0.75 [0.32]0.19] 193
demontaje | SS3YJ5-20 |SYJ50200| 1/8 C4 |0.62(0.33[0.16] 161 | 0.83]0.27/0.20] 207
individual 1/8 | C6 |0.790.36 [0.21] 209 [ 0.91[0.36]0.24] 241
SS5YJ5-40 1/8 | M5 |0.550.35]0.15] 144 | 0.64|0.26/0.16] 159
Montajeen | SS5YJ5-41 1/8 M5 |0.59 |0.35|0.16| 155 | 0.68 |0.23|0.17| 166
‘ﬂ?gaﬁ’;fe SS5YJ5-42-01 | SYJ50040| 1/4 | 1/8 | 0.74 |0.22 [0.18] 179 | 0.82 [0.31]0.21] 210
P e [SS5YJ5-42:C6 1/4 | C6 | 0.71]0.24]0.17] 174 | 0.8 |0.29[0.20] 202
SS5YJ5-43 1/8 | C4 |055]0.29]0.14] 139 | 0.74 |0.32]0.19] 191

£

Nota) Valor con montaje en placa base, 2 posiciones monoestable
* Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal calculado en

condiciones estandar a una presién de alimentacion de 0.6 MPa (presion relativa) y a una presion

diferencial de 0.1 MPa.

Forma de pedido del conjunto de valvulas en placa base (Ejemplo)

Ejemplo: SS5YJ5-20-03-Q
*SYJ5120-5G-M5-Q

* SYJ5000-21-4A-Q

Especifique las referencias para valvulas, placa ciega y base del bloque.

1un. (placa base)
2 uns. (valvula)

* SYJ5000-21-4A-Q oo 1 un. (placa ciega)
SS5YJ5-43-03-C4-Q 1un. (placa base)

*SYJ5140-5LZ-Q . (valvula)

*SYJ5240-5LZ-Q . (valvula)

. (placa ciega)

El asterisco indica el simbolo para el conjunto. Incliyalo en las refs. de la electrovalvula, etc.

+ Hoja de pedido del bloque.

O
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Serie SYJ5000

Bloque con cable plano

¢ Cableado multiple de la valvula Caracteristicas del bloque con cable plano

simplificado gracias al uso del
cable conector plano.

® Apariencia limpia

En el caso de un tipo de cable plano, cada
véalvula esta conectada en la placa de
impresion del bloque para permitir que el
cableado externo esté unido a un conector
MIL de 26 pins.

Tipo 20 41P 43P
Tipo bloque Base monoestable/montaje B
P (ALIM.), R (ESC.) ALIM. comuin, ESC. comun
Estaciones de vélvula de 3 a 12 estaciones
Conexioén A, B Posicion Vélvula Base
Caract. del conexionado | Direccidn Parte superior Lateral
Conexion P, R 1/8 1/8
Tamafo conexion . M5, Cc4
Coneion |G Gy Pemnen o) s (Conx. nanénea para o4
Cable conector plano Enchufe: MIL de 26 pins con proteccion contra tirones
aplicable (MIL-C-83503)
Cableado interno En comun entre + COM y — COM (tipo Z: s6lo + COM).
Tensién nominal 24,12 VDC

@

Caracteristicas de caudal

Nota) Las caracteristicas técnicas de la tensién no disruptiva para la seccién de la unidad de cableado es
conforme a JIS C 0704, grado 1 o su equivalente.

Taman ” Caracteristicas de caudal
5 amano conexion 1-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—R)
oque

Conex. |Conex.| C . d C ’ ¢

1(P), 56(R) |2(8), 4(A) imisba] P | CV (MR o] D | CV | QUminANR]
Pilotaje interno 1/8 | M5 | 0.46]0.39/0.12] 124 |0.75 [0.32]0.19] 193
de montaje |SS5YJ5-20P|SYJ50123| 1/8 C4 | 0.62|0.33/0.16] 161 |0.83[0.27/0.20] 207
individual 1/8 | C6 |0.79]0.36/0.21] 209 |0.91 [0.360.24] 241
Mont enplacabasel SS5YJ5-41P oy 1o —aal 1/8 | M5 [ 059 [0.35[0.16] 155 |0.680.23]0.17 166
paraplotajeint. |SS5YJ5-43P 1/8 | c4 [o0.55]0.29]0.14] 139 [0.74 [0.32]0.19] 191

@

diferencial de 0.1 MPa. . ; .
Forma de pedido de conjuntos de valvulas en placas base (Ejemplo)

Nota) Valor con montaje en placa base, 2 posiciones monoestable
* Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal calculado en
condiciones estandar a una presién de alimentacién de 0.6 MPa (presién relativa) y a una presién

Ejemplo:

SS5YJ5-41P-07-C4-Q
* SYJ5143-5LOU-Q
+* 8YJ5243-5LOU-Q-
* §YJ5000-21-3A-Q
* §Y3000-37-28A-Q-
* §Y3000-37-29A-Q

El asterisco indica el simbolo para el conjunto. Incliyalo en las refs. de la electrovalvula, etc.

Tun. (

=3 uns. (
-3 uns. (valvula)

(

-

~3uns
3 uns. (conector)

Especifique las referencias para valvulas, placa ciega y base del bloque.

placa base)
vélvula)

placa ciega)
conector)

* Hoja de pedido del bloque.
Forma de pedido de la valvula

Forma de pedido del conector

Tension nominal

LED/supresor de picos de tension

5 | 24 VDC Z | Con LED/supresor‘de picos Qe tensién
6 | 12 VDC U | Con LED/supresorde'plcosdetlelnsmn (no polar)
Nota) Z: Sélo caracteristicas positivas comunes.
2
DC SYJ5(1|23—(5|L0|Z| |—

Actuacion e——

2 posiciones, monoestable

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centro cerrado
3 posiciones, centro a escape
3 posiciones, centro a presién

QB (|(W[(N|=

Accionamiento manual ¢

Tamafo de conex. A, B l

Para 12,24 VDC

Electrovalvula monoestable

SY3000-37-28A

Electrovalvula biestable, 3 posiciones

SY3000-37-29A

Electrovalvula, ALIM individual, espaciador ESC

SY3000-37-3A

Electrovalvula bigstable, 3 pos. ALIM indi. espaciador ESC

SY3000-37-4A

Regulador de interfaz para electrovalvula monoestable

SY3000-37-3A

Dable bobina, regulador de interfaz de 3 posiciones

SY3000-37-6A

Placa intermedia de 3 vias

SY3000-37-3A

—Q

Simbolo

Tamano conexiéon

Montaje en placa base

M5

M5

C4

Conex. instantanea para @4

Cé

Conex. instantanea para @6

N3

Conex. instantanea para @5/32"

N7

Conex. instantinea para @1/4"

Mod. de presién sin enclavamiento

Mod. de enclavamiento con destornillador

Mod. de enclavamiento con mando giratorio
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Serie SYJ5000

Q Nota) En el caso de més de 8 estaciones, suministre aire a ambos lados de la conexién P y libere aire de
ambos lados de la conexion R.

ALIM. comun/ESC. comun

Tipo 20 (5 vias/Montaje individual) Forma de pedido Electrovalvula aplicable
M5
—290_ L - SYJ5020-0000-¢4-Q
SS5YJ5-20-] 05 Q o
l 1_1 SYJ50123-0000-84-Q
N¢ de estaciones Conexion Conjunto placa ciega
02 |2 estaciones roscada P,R aplicable
: - | Re SYJ5000-21-4A-Q
- 00F | G Espaciador de ESC.
20 |20 est
e 00N | NPT individual aplicable
1/8 00T | NPTF SYJ5000-17-1A-Q
Tipo 40 (5 vias/Montaje en placa base)  Forma de pedido Electrovalvula aplicable
SS5YJ5-40—{05 FM5( [-Q cvinsooooa
— 4U— — SYJ5043-0000-Q
Conex. P J—l l SYJ5050-0000-Q
Estaciones Conexion SYJ5053-0000-Q
02 |2 estaciones roscada P,R Conjunto placa ciega
. Rc aplicable
Ello0 — F | G SYJ5000-21-1A-2-Q
estaciones N | NPT Espaciador de ESC.
T | NPTF individual aplicable

Tamano de conex. A, B
[ms5 ] M5

SYJ5000-17-1A-2-Q
Regulador de interfaz
aplicable
ARBYJ5000-00-P-Q

Tipo 41 (5 vias/Montaje en placa base) = Forma de pedido

SS5YJ5- 41-| 05 M5 -Q

Estaciones -—J H
02 |2 estaciones Conexion
. roscada P,R
20 |20 estaciones - Re
~ F G
Tamario de conex. A, B N NPT
| M5 | M5 | T | NPTF

. ; . Electrovalvula aplicable
Tipo 42 (5 vias/Montaje en placa base)  Forma de pedido sy J5D4O_DDDD_2

SS5YJ5- 42— 05 HC6 -Q SYJ5043-0000-Q

SYJ5050-0000-Q

. SYJ5053-0000-Q
Estaciones

02 |2 ostaciones Conjunto placa ciega
aplicable
> — SYJ5000-21-1A-2-Q
0 [20 estaciones Rosca Espaciador de ESC.
Tamario de conex. A, B - | Re individual aplicable
01 18 F | G SYJ5000-17-1A-2-Q
C6 |Conexion instantanea para @6 N NPT Espaciador de ALIM.
N7_|Conexién instanténea para a1/4" T | NPTF individual aplicable
SYJ5000-16-2A-Q
Tipo 43 (5 vias/Montaje en placa base)  Forma de pedido Regulador de interfaz

SS5YJ5- 43— 05 |- C4 .Q aplicable
ARBYJ5000-00-P-Q
Estacionesl—‘ J L

02 |2 estaciones
. Conexién
- roscada P,R
20 |20 estaciones
- Rc
Tamafio de conex. A, B ¢ F | G
1/8 — -
C4 |Conexion instantanea para o4 N NPT
N3 | Conexion instantanea para 05/32" T NPTF
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Serie SYJ5000

Bloque con cable plano

ALl M. Coml.'l nIESC. COml:l N Nota) En el caso de més de 8 estaciones, suministre aire a ambos lados de la conex. P y libere aire de ambos lados de la conex. R.

Tipo 20 (5 vias/Montaje individual) Forma de pedido 5'?0"0"’5”';"3 %pslicable.
éase la pag. 35.
SS5YJ5-20P—( 05 -Q
l Conjunto placa ciega
Conex. P Ne de estaciones Conexion aplicable.
- roscada P, R SYJ5000-21-3A-1-Q
03 |3 estaciones a
- C
: 00F | G Conjunto conector
12 |12 estaciones 00N | NPT aplicable.
178 00T | NPTF Véase la pag. 35.

Forma de pedido

SS5YJ5-41P-| 05 M5 -Q

Ne de estaciones-—‘ Conexién Electrovalvula aplicable.

03 |3 estaciones roscada P, R Véase la pag. 35.
- Rc
12 [12 este;ciones F g
. NPT Conjunto placa ciega
T | NPTF aplicable.
Forma de pedldo SYJ5000-21-3A-2-Q

SS5YJ5-43P-| 05 - C4 -Q Conjunto conector
i?‘ . aglicable. )
Ne de estaciones onexion _ ygase la pag. 35.

03 |3 estaciones ~ roscada P, R
Tamafo de conex. A, B - Rc
— C4 | Conexion instantanea para o4 F G
12 [12 estaciones N3 |Conexién instantanea para 05/32" N NPT
T | NPTF

Combinaciones de electrovalvula, junta del bloque y base del bloque

Tornillo de cabeza redonda Tornillo de cabeza redonda

/ M2.5 x 25, M2.5 x 25,
Niquelado mate Niquelado mate

(Con arandela elastica) (Con arandela elastica)

Placa base aplicable

Placa base unitaria: SYJ5000-22-1C1-Q
SS5YJ5-40-Q
SS5YJ5-41-Q
SS5YJ5-42-Q Rosca
§S5YJ5-43-Q N Re
F G
Placa base aplicable N NPT
SS85YJ5-20-Q
T NPTF

Conjunto completo placa ciega

SYJ5000-21-1A-1-Q SYJ5000-21-1A-2-Q
@ Placa base aplicable @ Placa base aplicable
‘ ‘ SS5YJ5-20-Q ‘ ‘ §S5YJ5-40-Q
,'A.» SS5YJ5-41-Q
L @ 8S5YJ5-42-Q
§S5YJ5-43-Q
SYJ5000-21-3A-1-Q SYJ5000-21-3A-2-Q

(Orificio de posicionamiento)

Tornillo de cabeza redonda ‘ Tornillo de cabeza redonda ‘ c .
! |
X\ Placa ciega ‘ Placa ciega ‘ PrecaUC|OneS
|
M2.5: 0.45 N-m
i Placa base aplicable /Lﬁ‘ .
Tapa antipolvo 3S5Y.5-20P-Q P Tapa SS5YJ5-41P-Q las juntas y los componentes.

2> Par de apriete del tornillo de
X Junta de sellado
Tenga cuidado con la posicion
antipolvo SS5YJ5-43P-Q

‘ S umadesdado | montaje
o N
Placa base aplicable de montaje de las electrovalvulas,
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Instalacion mixta del SYJ500 y de las valvulas SYJ5000 en el mismo bloque

Serie SYJ5000

Regulador de interfaz (Conex. P)

® El uso de una placa adaptadora facilitara el montaje de la serie SYJ500 en la placa base de la
serie SYJ5000.

@ Cuando monte la valvula SYJ500 en el bloque, la electrovalvula SYJ500 debe colocarse en el mismo
lado del bloque como una electrovalvula monoestable SYJ500. (Véanse las figuras a continuacién)

® Para el modelo de montaje en placa base, la conexién A de la valvula de 3 vias pasara a través de
la conexién B del bloque.

Conjunto placa adaptadora

SYJ500-3-1A-1-Q SYJ500-3-1A-2-Q
Tornillo de
| ﬂﬂ ! cabeza redonda
Junta de: E ’ '
sellado ' | : Tornillo de
Ny~ cabezgorrgclill)ongz cabeza redonda
IR YA s
1 N B9 Placa adaptadora
AR NN | "
1 'l 1 ‘ Placa adaptadora Junta adaptadora
3 @ : o —
o \Junta adaptadora | Placa base aplicable
SS5YJ5-40-Q
Placa base aplicable SS5YJ5-41-Q
$S5YJ5-20-Q SS5YJ5-42-Q
SS5YJ5-43-Q

Espaciador de ESC. individual

La valvula reguladora con espaciador en el
terminal del bloque puede regular la presién
que entra en la valvula individualmente.

ARBYJ5000-00-P-

I A
| .
, Tornillo de

I cabeza

' redonda  ~|

Montaje en
placa base

, Placa base
1 aplicable

1 SS5YJ5-40-Q
1 §55YJ5-41-Q
1 SS5YJ5-42-Q
1 SS5YJ5-43-Q

Véase el anexo pag 12
antes de su uso.

Espaciador de ALIM. individual

SYJ5000-17-1A-1-Q SYJ5000-17-1A-2-Q
Tornillo de cabeza Tornillo de cabeza
Tttt T ' redonda

redonda

SYJ5000--16--2

Tornillo de cabeza

A-Q

7

VT e §$& T ! Orificio de
| posicionamiento

/Espaciador de ESC. individual /Espaciador ALIM. individual
Placa base aplicable Placa base aplicable
SS5YJ5-20-Q SS5YJ5-40-Q

SS5YJ5-41-Q
SS5YJ5-42-Q
SS5YJ5-43-Q

O
2

Rec

NPT
NPTF

/Espaciador ALIM. individual

Placa base aplicable

SS5YJ5-41-Q
SS5YJ5-42-Q
SS5YJ5-43-Q

A Precauciones
’ Par de apriete del tornillo de montaje

M2.5: 0.45 N'm

Tenga cuidado con la posicion de montaje
de las electrovalvulas, las juntas y los
componentes.
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Serie SYJ5000

Tipo 20: Conexiones superiores/SS5YJ5-20- Estaciones -00(1-Q

Salida directa a cable: (G)

(Estacién 1)

(LED/supresor de picos de tension)

(8
- bTa
Sz “|a =
®8 5] S
x| O
oo
=0
<12
©
g <o
| ©
3 I
Z
o) (Paso)
S P=16 21"
o
e
12-5" Bl M 28125 |5
— o
I OHL‘? o P QW o |&
B-ael 8 [ g%a Sos T o
® \ﬁ‘lj 3 M ~|NZE - =¥z J| &
@ 2 N a z 9
! ©o| |= e -
=S ~
1/8 ___4-p4.5©
(Conex. P, R) 1 O ™ ] (Para el montaje)
w M5
Accionamiento manual L2 9  (Conex. A, B)
L1

52.8

OLOIO

(Conex. instantanea incorporada)

(3.2) |
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Terminal DIN (D) Conector M8 (WO)
8le
88
x
sk o
<3 . L .
S5 3 pP.7 Diam. ext. cable aplicable
5 2= 035207
= (Longitud de cable)
Aprox. 300 59.7 = M8 x 1
ﬁ\ ; -
L » t |
= & 1 s = g o 101 |+
Nl =R 3|~ IR bt B oodxRl NT T IR |28
S 1) =I5 8 Q37| T8 S-
- M= © (S S — IS - |~ M == ; o
~ — .
0 & —os | o e o B
1
@. g Q
© T 33.0 o j uoq 35.6 o
73.9
81.4
Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
Estacion n|Estacion2| 3 4 5 6 7 8 O 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19  |Estacion 20
L1 58 74 90 106 | 122 | 138 | 154 | 170 | 186 | 202 | 218 | 234 | 250 | 266 | 282 | 298 | 314 | 330 346
L2 40 56 72 88 104 | 120 | 136 | 152 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296 | 312 328
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Serie SYJ5000
Tipo 40: Montaje inferior/SS5YJ5-40- -M50-Q

Salida directa a cable: (G) M5
ﬁﬁﬁﬁﬁ (Conex. A, B)

90 & o ﬁ*
69 © o d> o
Paso
= 16 23
(Estacién n) ------ (Estacion 1)
— (LED/supresor de picos de tensién)
Fﬂ ga ga ga
<© ra
gl
(3]
ols @ 8
53
23 L1
22 .
2 L2 9 Regulador de caudal incorporado
4-04.5
(Para el montaje)
13 ] s
L [85 =—ten FH < =
N N o3 Bt [ ﬁ “":CN\Ii {B
D o 9z = ol Vol Val Valld © 92 2 —1
Jo 8 BEPdddeengE §
R & ol .
SERSI TR o
25 x| =2 *? K| z <
a L L a
1/8 5w W T —
(Conex. P, R) (Paso) Max.13.5 43.5
P=16 21 Accionamiento manual '
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Terminal DIN (D) Conector M8 (WO)
(‘D
33
x
:
< % % Diam. ext. cable aplicable
g s| P7 235a07
= (Longitud de cable) Y
Aprox.300  59.7 = M8 x 1
3, I
L, - ) |
S N s P 1 B ol X8
Tle : = : - & Oy -8 O3/~
] Dl S & © &) S
o < g = g o <
%ﬁ- o [ © -
e fy 356 | <
«© 33.2 e © . o
© 186 © il 62.6 © ° 53.1
' °© 73.9 °
81.4

Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.

Estacion n|Estacién 2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19  |Estacion 20
L1 58 74 90 106 | 122 | 138 | 154 | 170 | 186 | 202 | 218 | 234 | 250 | 266 | 282 | 298 | 314 | 330 346
L2 40 56 72 88 | 104 | 120 | 136 | 152 | 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296 | 312 328
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Serie SYJ5000
Tipo 41: Conexion lateral/SS5YJ5-41-|Estaciones|-M5-Q

Salida directa a cable: (G)

(Estacion

(LED/supresor de picos de tensién)

1)-memmee

©
al| oy
IR
N~
™ 3 §
o~
35 M5
% o (Conex. A, B)
E. ©
<3 L1
2 45 L2 Accionamiento manual
o
—
] 2-95.5
(Para el montaje)
12 HEE ] i
4 Regulador de caudal incorporado
Py N 76 ey = ﬁ ©
A 3-8 |7 ém( w8 B o Méx.13.5 47.5
NS o\ 3z © o of 55| Z ~
B 3 S |op NG | 1
- = L = L
[T g‘]& e el
(Conex. P, R) *g ing||s wiz
5 s 1o
(Paso)
18 P=16 ‘ e}

Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Terminal DIN (D) Conector M8 (WO)
85.4
77.9
52.6 | 66.6 © M8 x 1 57.1
o 37.2 o = © 396
O, © ©
: o, {T ] S
© | 0
[ [Te) 00| » ©
9 ™~ ~ N~ d [aV]
[o)] : |
&3 - 10 o O Nk O .,
e =% o< Vo g o
Q- & 8|® © i 1OV E ¢ O 178
5 - - = i Lg ~ T 5 —
. o o — i | o
T — L s
Aprox. 300] 63.7 | i
(Longitud de cable)
— P.7
2 2 Diam. Ext. codigo aplicable
5 % @3.5a07
s =
™3
g2
&l ©
<|2 Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
Estacién n|Estacion 2| 3 4 5 6 7 8 9 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacién 20
L1 52 68 84 100 | 116 | 132 | 148 | 164 196 | 212 | 228 | 244 | 260 | 276 | 292 | 308 | 324 340
L2 43 59 75 91 107 | 123 | 139 | 155 187 | 203 | 219 | 235 | 251 | 267 | 283 | 299 | 315 331
41
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Serie SYJ5000
Tipo 42: Conexién lateral/SS5YJ5-42- Estaciones)-01, (S 0-Q

Salida directa a cable: (G) C6
010 N7

O (Conex. instantanea incorporada)

Regulador de caudal incorporado

(LED/supresor de picos de tensién)

Max.13.5 56.5
E%ﬂ Q
5|8
Q nl o
3O Rk 175
© = &1
A @ Vo
- 1/8 AN
Sl (Conex. A, B) U
Q|3 [
|8 7=
'S N .
g3 =
of
< E L1 Accionamiento manual < 5 K;"
53 onex.
6.5 L2 )
3 2-06.5
(Para el montaje)
& 1]_% [ EEQ £i/ (Estacion 1)----- (Estacién n)
0 i < (LED/supresor de picos
o N ISR PE3 5 < i
Yide 8 ‘_.2 & @ tel 9 Ty ng AR de tension)
Par Wi b gl 98-k ol o] | o gig 2 |
i & of - — | > o : g N
2 S o= T T ol= i ol &
N u =
1/4 = (Paso) e s
(Conex. P, R) Z 245 |P=17 (Paso) >
o 29 P-16 Conexion instantanea
= (Conex. A, B)
(Estacion 1)- - - - (Estacion n) Diam. ext. tubo aplicable: 26, @1/4"
Q * Las dimensiones no indicadas son las mismas que
las del modelo con salida directa a cable.
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Terminal DIN (D) Conector M8 (WO)
94.4
86.9
61.6 © 756 © M8x1 661
© 46.2 S | S © 48.6
S © In IS} @
- TR =1 =TT
© : o)
N 0 ~ ) t < © N
N @ N <| = @ 3 o L‘N) @ @ @ N « u‘“) R @ 8 <«
87 Lo 8 & 3 = O 3 L O 78
: 1 =
- I e
Aprox. 300 72.7 r =
(Longitud de cable) A
T P.7
S 2 /)iém. Ext. cdigo aplicable
(] .
olg &3 23.5a07
3l =
52
g3

Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
Tamano de

conex. A B |EStacion n|Estacién2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19  [Estacion 20
L1 66 83 100 | 117 | 134 | 151 | 168 | 185 | 202 | 219 | 236 | 253 | 270 | 287 | 304 | 321 | 338 | 355 | 372
L2 53 70 87 104 121 138 | 155 172 189 | 206 223 | 240 | 257 274 | 291 308 | 325 | 342 359
Para | L1 65 81 97 | 113 | 129 | 145 | 161 | 177 | 193 | 209 | 225 | 241 | 257 | 273 | 289 | 305 | 321 | 337 | 353
COIN7| L2 52 68 84 100 116 132 | 148 164 180 196 212 | 228 | 244 | 260 | 276 292 | 308 | 324 340

SVC 42
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Serie SYJ5000
Tipo 43: Conexion lateral/SS5YJ3-43- - 0-Q

Salida directa a cable: (G)

(Estacién 1)

(LED/supresor de picos de tensién)

\
1 4 e [ele |
IRR
b E“J l D1 o] o
S|V Th ) ) ) (ora
() 8 g ><B = 99] &
(Paso) o .
223 P =16 \Conexion instantanea
ol (Conex. A, B)
{3 L ) "
) § Diam. ext. tubo aplicable: @4, 85/32
58
a3 L1
g’ 4.5 L2 Accionamiento manual
—
2-95.5
(Para el montaje)
2 18 B B Valvula ranurada incorporada
(Conex. P, R)
J ol _ )
e ~IEE: 44 = o Max.13.5 47.5
~ete ol C g oY b g N N
) y <|Z2 Todm| 2 >
O-=i° 8 =Rt alglla | % #
e = iealie= =5
"2 il o o
—I < g
- g
= L
o (Paso) ﬁﬁ ‘ ;%J
ol= 18 P=16 -
=)
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Terminal DIN (D) Conector M8 (WO)
85.4
77.9
52.6
- © 66.6 © M8 x1 57.1
© 372 ] o M ° © 39.6
o © L‘ =] ©
d o
- |
W o ~ - & ~
@ - Qg | D | S D8,
5 <[~ g | oy o ol
s O 5| ® S| 3= S T8 w3 &l o3
e ! ¢ [P ﬁﬁ% = ‘ ﬁﬁ%
Aprox. 300 63.7 ﬁ[ A i1
(Longitud de cable)
) o| P.7
] - Diam. Ext. codigo aplicable
ol3 3 23.5a07
o2 =
I
g2
alo
<= Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
Estacién n |Estacion 2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacién 20
L1 52 68 84 100 | 116 | 132 | 148 | 164 | 180 | 196 | 212 | 228 | 244 | 260 | 276 | 292 | 308 | 324 340
L2 43 59 75 91 107 | 128 | 139 | 1565 | 171 | 187 | 203 | 219 | 235 | 251 | 267 | 283 | 299 | 315 331
43
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Serie SYJ5000

Bloque con cable plano

SS5YJ5-20P- Estaciones|-000-Q (Estacion ) -~~~ (Estacion 1)

(LED/supresor de picos de tension)

©
s )
< = @ @~
C4 N3 fo - P . 8I —=tlEesr Fes EHIHIHIE il &
¢6 N7 (Conexion instantanea incorporada)
Conector aplicable: 26 pins .28.5 |
Con proteccién contra tirones
(segun MIL-C-83503)
Accionamiento manual
L1
I M5 L2 9
} (Conex. A, B) 4-g4.5
Conexién instantanea 06, @1/4" ; \’9 < (Para el montaje)
(Conex. A, B) @ ) ‘
Diam. ext. tubo aplicable: ) = 12,5 g 25, 25 ~ g
04, 5/32", 06, &1/4" O, L M 5
T I ( - ol [ RE . }
¢ — () — 0 ] ] d d o
J 10 < T 1l B e & o o <
3.2 fR o (8w |2T 24124 ol ool ||
(3:2) < % ',: —|m Ii '\9* ~
ﬁ?
1/8 Marca triangular
(Conex. P, R)

Estaciéon n|Estacion 3| 4 5 6 7 8 9 10 11  |Estacion 12
L1 77 945 | 112 |129.5] 147 |164.5| 182 |199.5| 217 234.5
L2 59 76.5 94 |111.5| 129 |146.5| 164 |181.5| 199 216.5

SS5YJ5-41P- Estaciones|-M50-Q

(LED/supresor de picos de tensién)

52.6

Conector aplicable: 26 pins
Con proteccién contra tirones

Valvula ranurada incorporada (segun MIL-C-83503) »
Accionamiento manual L2 7.5
12 @ i N 0 3
I =~ o L
E‘jﬁ&--ﬂ- @ v ‘ - AN ) ‘ 1 @'
AV AN — I\L 1o} N~
Max.13.5 f4 4 @O a8 g T @ [ =
i © —| ™ ‘ B B__ [TV 1)
; 8 2 3] E3VIESNIE f:= _AXH\’ 2
c 5 1F<8 2-95.5 _/ (Paso) Marca triangular
(Conex. P, R)  (Para el montaje) P-175 29
(Estaciéonnn) ---------- (Estacién 1)
M5
(Conex. A, B)
Estacién n|Estacion 3| 4 5 6 7 8 9 10 11 |Estacién 12
L1 77 945 | 112 |129.5| 147 |164.5| 182 |199.5| 217 234.5
L2 62 79.5 97 [114.5]| 132 | 149.5| 167 |184.5| 202 219.5
44
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Serie SYJ5000

Bloque con cable plano

SS5YJ5-43P- Estaciones]-50-Q (Paso)

P=175
(Estacion n)---------- (Estacion 1)
(LED/supresor de picos de tensién)

© )
AN ©
o} TNY [ - T

J : SR
Conector aplicable: 26 pins 28.5 Regulador de caudal incorporado

Con proteccién contra tirones
(segun MIL-C-83503)

L1
Accionamiento manual L2 7.5 %

ﬁ 5554 ©
3 0 - Max. 13.5 B 4 ©
S — ® b L 4 OO
o (aV]
| O o [te) 81 [e)) ™~
Q o D @ o @ =
4 ol < SeINeVI NG
4 & = . 0 E
_ i
1/8 4-95.5 Marca triangular
(Conex. P, R) (Para el montaje)
21
Conexién instantanea (Paso)
(Conex. A, B) P=175 25.3 ©
Diam. ext. tubo aplicable:
04, 05/32" RO RO RN 001
6} &) M

Estacion n|Estacion 3| 4 5 6 7 8 9 10 11 |Estacion 12
L1 77 945 | 112 |129.5| 147 |164.5| 182 [199.5| 217 234.5
L2 62 79.5 97 |1145| 132 | 149.5| 167 |184.5| 202 219.5
45
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Electrovalvula de 5 vias
Corredera sellado elastico

Serie SYJ7000

- = | = . 1
. - q . L) kb
*l ‘el | R
= p [ age
= ’0 . §
il : ;’;’"2 l =
- ? .
% 0ol

Montaje individual

-

ii’/J
“@®

Montaje en placa base

Simbolo
Montaje individual Montaje en placa base
2 posiciones, monoestable 2 posiciones, monoestable

B)(A
(A)(®B) (2)(4)

EEV/ANE

315

513 1
(R1)(P)(R2) (R2)(P)(R1)

2 posiciones, biestable 2 posiciones, biestable

B)(A
(2\)(2) (2)(4)
513 315
(R1)(P)(R2) (R2)(P)(R1)
3 posiciones, centro cerrado 3 posiciones, centro cerrado
(A)(B) (B)(A)
4 2 2 4
513 31
(R1)(P)(R2) (R2) (P )(R1)

3 posiciones, centro a escape 3 posiciones, centro a escape

(ﬁ)(g) (B)(A)
uﬁ)‘ll!m‘(ﬁn
513 31
(R1)(P)(R2) (R2) (P, )(R1)

3 posiciones, centro a presién 3 posiciones, centro a presion

(A)(B) (B)(A)
42 2 4
513 315
(R1)(P)(R2) (R2)(P)(R1)
to] . . -
Ejecuciones especiales
(Consulte las pags 78 y 80, para mas detalles.)
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Para obtener detalles acerca de los productos conforme a las
normas internacionales, visitenos en www.smeworld.com.

Caracteristicas técnicas

Fluido Aire

. 2 posiciones, monoestable 0.15a0.7
E—:ggj% c::ng;t;snon de 2 posiciones, biestable 0.1a0.7

3 posiciones 0.15a0.7

Temperatura ambiente y de fluido (°C) —10 a 50 (Sin congelacién. Consulte el anexo pag. 3)
Tiempo de respuesta Nota 1) |2 posiciones, monoestable, biestable 30 max.
(ms) (a 0.5 MPa) 3 posiciones 60 max.
Frecuencia max. de 2 posiciones, monoestable, biestable 5
trabajo (Hz) 3 posiciones 3

Mod. presion sin enclavamiento, mod. con destornillador, mod. con mando giratorio
Canalizado por el escape de la valvula o exterior
No necesaria
Cualquiera
150/30
A prueba de polvo (+ terminal DIN, conector M8 cumple con la norma IP65.)

Acionamiento manual (Funcionamiento manual)
Escape del servo

Lubricacion

Posicion de montaje

Resistencia a impactos/vibraciones (m/s?) Nota 2)
Proteccion

Q * Basado en IEC60529

Nota 1) Basado en la prueba de rendimiento dinamico, JIS B 8375-1981. (Temperatura de bobina: 20°C, a

tensién nominal, sin supresor de picos de tension)

Nota 2) Resistencia a impactos:  Supera la prueba de impacto en direcciones paralela y normal al eje con
respecto a la valvula principal y al cuerpo, tanto en estado activado
como desactivado.(Valor en el estado inicial).

Resistencia a vibraciones: Supera prueba de barrido de frecuencias entre 45 y 2000Hz. La prueba
fue llevada a cabo en direccion al eje y en angulo recto a la valvula
principal , cuando la sefial de pilotaje estd en ON y en OFF. (Valor en el
estado inicial).

Caracteristicas de las electrovalvulas

Salida directa a cable (G), (H)
Conector enchufable L (L)
Conector enchufable M (M)
Terminal DIN (D)

Conector M8 (W)

Entrada eléctrica

G, HLMW D
Lo . DC 24,12,6,5,3 24,12
Tension de la bobina (V) 4 ¢ 50/60 Hz - 100, 110, 200, 220
Tension admisible +10% de la tensién nominal®
. Estandar 0.35 {Con LED: 0.4 (terminal DIN con LED: 0.45)}
Consumo de potencia (W, on circuito de P
P W) | bc Shorro da ensraia 0.1 (s6lo con LED)
100V - 0.78 (con LED: 0.87)
110V - 0.86 (con LED: 0.97)
. * [115 V] - [0.94 (con LED: 1.07)]
Corriente aparente VA AC 200V - 1.15 (con LED: 1.30)
220V - 1.27 (con LED: 1.46)
[230 V] - [1.39 (con LED: 1.60)]

Diodo (terminal DIN, varistor para modelos no polares)
LED (luz de neén cuando AC tiene un terninal DIN)

Supresor de picos de tension
Indicador LED

Q * En comun entre 110 VAC y 115 VAC, y entre 220 VAC y 230 VAC.

« Para 115 VAC y 230 VAC, la tensién permitida es de —15% a +5% de la tensién nominal.
* Los tipos S, Z'y T (con circuito de ahorro de energia) deben usarse dentro del siguiente rango de
fluctuacién permitido, debido a una caida de tensién causada por el circuito interno.
Tipo S, Z: 24 VDC: -7% a +10%, 12 VDC: -4% a +10%
Tipo T: 24 VDC: —8% a +10%, 12 VDC: —6% a +10%

O
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Serie SYJ7000

Caracteristicas de caudal/peso

Tamafo conexién Caracteristicas de caudal Nota 1) Peso (g) Nota23)
Modelo de valvula Actuacion 1,53 4,2 1-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A\B>EA/EB) |Salida directal Conector | Terminal | Conector
(P,EAEB)| (A,B) [Clinstar]| b | Cv_|Qumin/ANR|C[dmlsbar)] b | Cv |Qumin/NR]'| acable [enchufable M|  DIN M8
. Monoestable 85 86 107 90
2 posciones Fijacion 22 |0.36|0.58 | 582 2.4 |0.34/0.63| 626 98 100 142 108
SYJ7020-0-01 Centro cerrado | 1/8 1/8 1.8 |0.37]045| 479 | 2.0 |[0.35/0.49| 525
Isiiones | Centro a escape 1.2 [0.50]0.34 | 353 [3.0[1.3] |oxpsossp7e8[389)] 108 110 152 118
§ Centro a presion 3.0[0.83]]0.37{050)|0.78[0.25]| 799[44] | 1.8 [0.37|0.45| 479
2 1yokires|—nonoestable c6 | 16 (03304 |415 | 22 [0.32|053| 567 9% %7 %8 101
= Fijacion (Conexin 109 111 153 119
£ |8YJ7020-0-C6 Centrocerrado | 1/8  |jnqantancal 1-4 [0.27]0.35| 349 | 1.9 ]0.33|0.49| 493
= Ipsiiones | Centro a escape parac6) |11 [0.37[0.27 | 293 [25[13] [ousifusipaa]644[395] 119 121 163 129
g Centro a presion 1.8[0.78][036040)]045022] 461 | 1.6 [0.30]0.39] 407
= s | Honoestable ce | 20 [039]052| 540 | 23 |0.34[0.61| 600 —20 97 98 101
Fijacion (Conexidn 109 111 153 119
SYJ7020-0-C8 Centrocerrado | 1/8  |ingtantaneal 1-7 [0.35]0.42| 447 | 2.0 ]0.29|0.49| 505
3siiones | Centro a escape para o8) 1.2 |0.38|0.33| 322 |2.6[1.3] |0.35049)|07[0.38] 683 [379] 119 121 163 129
Centro a presion 1.9[0.86][057[046]|059 025 5% | 1.7 [0.39]0.42]| 459
» Monoestable 165 (85) | 166 (86) |[187 (107)| 170 (90)
§ 2posiiones Biestable 2.3 |0.45|0.57| 649 2.8 |0.37(0.71| 746 178 (98) [ 180 (100)[222 (142)[188 (108)
< | §YJ7040-0-01 Centro cerrado | 1/8 1/8 1.9 0.36]/0.48| 503 | 2.1 [0.46|0.57| 598
§ 3siions | Centro a escape 1.2 ]0.480.35| 347 |3.4[1.3] |03057086[041 899 [406]| 188 (108) | 190 (110)|232 (152)| 198 (118)
= Centro a presion 3.3(0.85][0.3054[078025)| 918259 | 2.1 [0.45]/0.56] 593
S ” Monoestable 165 (85) | 166 (86) | 187 (107)| 170 (90)
2 LI e table 23 |0a417061] 630 | 29 10.35]0.74] 762 700" oo 180 (100)[222 (142)| 188 (108)
' (SYJ7040-0-02 Centro cerrado | 1/4 1/4 1.9 ]0.46|0.50| 541 2.2 |0.44/0.60| 616
2 3msidnes| Centro a escape 1.3 [0.45]0.35| 367 |3.7[1.4] [02705])087[043] 923 [434]| 188 (108) | 190 (110)[232 (152) | 198 (118)
Centro a presion 3.6[0.83] 023055 [084025)| e77%5) | 2.1 [0.47]0.58| 602

Nota 1) [ ]: indica la posicién normal. Centro a escape: 4/2 — 5/3, Centro de presién: 1 — 4/2

Nota 2) (): (Sin placa base unitaria)

Nota 3) Para tensién DC: Para tensiones AC afiada 3 g al peso de la valvula monoestable y 6 g al peso de la biestable de 3 posiciones.

* Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal calculado en condiciones estandar a una presion de alimentacion de 0.6
MPa (presion relativa) y a una presion diferencial de 0.1 MPa.

Tablas de velocidad del cilindro

Utilice la tabla como una guia de seleccioén.
Compruebe las condiciones actuales con la clasificacién por tamafios de SMC.

Montaje individual

Diametro
Velocidad Serie CJ2 Serie MB/CM2 Serie MB/CA2
) ) Presion 0.5 MPa Presion 0.5 MPa Presion 0.5 MPa
Serie media  |porcentaje de carga: 50% Porcentaje de carga: 50% Porcentaje de carga: 50%
(mm/s) |Carrera 60 mm Carrera 300 mm Carrera 500 mm
26 210 216 220 225 232 240 240 250 | 963 | 280 | 2100
800 — 1 1 1
700 ] Perpendicular, funcionamiento hacia arriba [
ggg M ] __ __ 11 (] Funcionamiento horizontal H
SYJ7120-01 400 — — _| —
300 = — p—
200
l |
oo o] | o H
Montaje en placa base
Diametro
Velocidad |Serie CJ2 Serie MB/CM2 Serie MB/CA2
. di Presion 0.5 MPa Presién 0.5 MPa Presién 0.5 MPa
Serie il Porcentaje de carga: 50% Porcentaje de carga: 50% Porcentaje de carga: 50%
(mm/s) |Carrera 60 mm Carrera 300 mm Carrera 500 mm
26 210 216 220 225 232 240 240 250 | 063 | 080 2100
800 : L
700 — Ol Perpendicular, funcionamiento hacia arriba [
ggg ] ] __ [ ] Funcionamiento horizontal H
SYJ7140-02 400 — — — N —
300 — — —
200 I |
100 ] | ml =
= El cilindro se extiende. El controlador de velocidad, que esta directamente conectado al cilindro, regula la salida y la aguja esta totalmente abierta.
= La velocidad media del cilindro se obtiene dividiendo la carrerra entre la duracién total de la carrera.
= Factor de carga: (peso de la carga x 9.8) /Fuerzas teéricas) x 100%
Condiciones
Montaje individual Serie CJ2 [ Serie CM2 [Serie MB/CA2 Montaje en placa base Serie CJ2 [ Serie CM2 |Serie MB/CA2
Diam. tubo x long. g6 x1m g12x1m Diam. tubo x long. g6 x1m
SYJ7120-01| Regulador de caudal  |AS2301F-06|AS3301F-06|AS4001F-12 SYJ7140-02| Regulador de caudal  |AS1301F-06 AS3001F-06
Silenciador AN110-01 AN200-02 Silenciador AN110-01 | AN200-02 [AN3301 F-06
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Serie SYJ7000

Forma de pedi

do

Actuacion ¢

¢ LED/supresor de picos de tension
\Entradas eléctricas G, H,L, My W

Entrada eléctrica D

Sin LED/supresor de picos de tensién

Sin LED/supresor de picos de tensién

Nota) No retire la fijacion

montada de fabrica de
los modelos con opcién

de fijacion. Si extrae la

fijacién, la valvula

presentara fugas. Las

|
1 Electrovélvula monoestable : S | Con supresor de picos de tension S | Con supresor de picos de tension (no polar)
de 2 posiciones 1| Z | Con LED/supresor de picos de tension Z | Con LED/supresor de picos de tensién (no polar)
Electrovélvula biestable de : R | Con supresor de picos de tension (no polar) * DOZ no disponible. Py ﬁliéc]éﬁ T
2 2 posiciones l U | Con LED/supresor de picos de tension (no polar) Q* Para AC, no existe especificacion | —
3 | 3 posiciones, centro cerrado ! * El circuito de ahorro de energia sélo “S". Ya estd integrado en el ! ':é'gf”a?.one,s
4 | 3 posiciones, centro a escape | Q estd disponible en el tipo"z". circuito rectificador. | - Lon fjacion
5 | 3 posiciones, centro a presién | : Rosca ¢
- | N Re
;2 . F G
¢ Tension nominal T NPT
DC AC (59/60 Hz) T NPTF
5 24 VDC 1 | 100 VAC
6 12 VDC 2 |200VAC ¢ Tamano de conex. A, B
v 6 VDC 3 | 110 VAC [115 VAC] 01 |1/8
S 5VDC 4 | 220 VAC [230 VAC] C6 | Conexion instanténea para o6 Q
R 3VDC La especificacion AC C8 | Conexidn instantanea para o8
* Las especiicaciones del fpo ~ S6lo esta disponible en N7 | Conexién instanténea para o1/4"
Q Dy DO sdlo estén los tipos D y DO. N9 | Conexién ingtanténea para g5/16"
disponibles en 12y 24 VDC.

fijaciones no se pueden

— I I — [ readaptar.
1 1 1 1 1
T T T T T T T
| | | | | | |
1 1 1 1 1 1 1
|
|
iOpciones cuerpo n ® Rosca
0: Escape individual de la C,ara.‘:te”s“cas ) - Re
vélvula de pilotaje técnicas de la bobina L e Accionamiento manual E G
— - Estén‘dar‘ -2 Mod. presion sin N NPT
Con circuito de ahorro enclavamiento T NPTF

Placa base unitaria,
bloque 40, 41, 42

( )

_4l

T |deenergia

<s6lo 24 V, 12 VDC>

Conexion R Conexién P, E

3: Escape comin para valvula
principal y de pilotaje

@)

energia no esta

para el tipos D, DO y

« El circuito de ahorro de

disponible en los casos

wo.
Conexion R ;Conexién P, E
¢ Entrada eléctrica
24,12,6,5,3VDC 100,10,200,220 VAC| _6, 5.3 VbC

B

3

Salida directa a cable| Conector enchufableL| Conector enchufable M Terminal DIN Conector M8 *
G: Longitud |L: Concable |M:Concable MN: Sin cable | D: Con Conector | WO: Sin
del cable (long.300 (long. 300 conector
300 mm mm)
H: Long. cabl. | LN: Sin cable LO: Sin MO: Sin DO: Sin conector | WO: Con Nota 1)
600 mm conector conector conector

D: Mod. con
destornillador

I
%i

E: Mod. con mando
giratorio

%i

¢ Tamaiio conexion

- Sin placa base
unitaria

(Con junta de sellado y
tornillo de montaje)

N
01: Con placa base °
unitaria /s

02: Con placa base
unitaria 1/4

@,

= Los tipos LN y MN vienen equipados con 2 enchufes.
* El modelo con terminal DIN “Y” de conformidad con EN-175301-803C (antigua DIN43650C)
también esta disponible. Para méas detalles, véase pag. 79.

* Para mas informacién acerca de la clavija para cable del conector M8, consulte el anexo pag. 10.
* El conector M8 tipo “WA” conforme a la norma IEC 60947-5-2 también esta disponible. Para mas

detalle, véase la pag. 80.
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Nota 1) Introduzca los
simbolos de longitud

de cable en .
Asegurese de

rellenar los espacios
en blanco referentes

al anexo pag. 10.

ta)

Nota) Conex. R1,
R2: 1/4

@,




Serie SYJ7000

Construccion
. (A)B) L. (A)(B)
2 posiciones, 4 2 posiciones, 4
monoestable e biestable

;
:

3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

3 posiciones, centro cerrado
(z\)(g)

5173
(R1)(P)(R2)
3 posiciones, centro a escape

4 2

513
(R1)(P)(R2)
3 posiciones, centro a presion

(A)B)
4 2
(R15)(}]-’):(3R2) (La figura indica el modelo de centro cerrado.)
Lista de componentes Piezas de recambio

Ne Designacion Material Nota Ne¢ Designaciéon N® Nota
1 [Cuerpo Aluminio fundido Blanco 7 Placa base unitaria | SYJ7000-22-1-Q 1/8 [ Aluminio
2 |Placa del émbolo Resina Blanco SYJ7000-22-2-Q 1/4__|fundido
3 Culata Aluminio fundido Blanco 8 Valvula de pilotaje V111(T)-000 —
4 Embolo Resina —
5 Conjunto corredera Aluminio, H-NBR —
6 Muelle Acero inoxidable —

Forma de pedido de la valvula de pilotaje

Vi1 |—| 5 | G Vi15—| 5 | D

Caracteristicas . l— . iy I i ;
teécnicas de la bobina LED/supresor de picos de tension © Tension nominal
- Estandar - | Sin LED/supresor de picos de tension S 24 VDC
T Con circuito de ahorro S | Con supresor de picos de tensién ? 100 VfCV?O(/:GO Hz . »
de energia Z | Con LED/supresor de picos de tensién 2 1200 VAG 50/60 Hz |-ED/.3UP"95°r de P'°95 de te“?'on
(sélo 24, 12 VDC) R | Con supresor de picos de tensién (no polar) 3 | 110 VAC 50/60 Hz - |Sin LED/supresor de picos de tension
# El circuito de ahorro U | Con LED/supresor de picos de tensién (no polar) [115 V AC 50/60 Hz] S | Con supresor de picos de tensién (no polar)
Q de energfa no esta + El circuito de ahorro de energia solo 4 | 220 VAC 50/60 Hz Z | Con LED/supresor de picos de tensién (no polar)
disponible para el Q esta disponible en el tipo "Z" [230 VAC 50/60 Hz] + DOZ no disponible.
tipo WI;I., . Q * Para AC, no existe
Tension nominal ® especificacién “S”. Ya esté
5 24 VDC Lo integrado en el circuito
6 12 VDC ¢ Entrada eléctrica rectificador.
\'i 6 VDC G |Salida directa a cable, con 300 mm de cable
S 5 VDG H |Salida directa a cable, con 600 mm de cable .
R 3VDC L [Conector | Con cable Nota 1) Infodusca | ¢ Entrada eléctrica
LN |enchufable | Sin cable ota 1) Intraduzca los D | Terminal |Con conector
Lo|L Sin conector longitud de cable | PO | DIN Sin conector
M |Conector | Con cable en . Aseglrese Nota) No reemplace V111 (G,
MN |enchufable | Sin cable de rellenar los :‘t' L. M, I\A[,))Ili)l?r Vi15
Man | M . espacios en ermina y
o S!n conector blanco referentes viceversa, si s6lo
|WO |Conector | Sin conector al anexo pag. 10. sustituye la valvula de
wo|M8 Con conector Nota 1) pilotaje.

Q * Para méas informacion sobre el conector M8,
consulte el anexo pag. 10.
% 50
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Serie SYJ7000

Forma de pedido del conector para

conector enchufable L/M Forma de pedido del conector M8
DC : SY100-30-4A-
V100-49-1-
Sin cable . SY1 00'30'A
(con conector y 2 enchufes) J
Longitud de cable

Longitud de cable 1 300 mm

- 300 mm 2 500 mm

6 600 mm 3 1000 mm

10 1000 mm 4 2000 mm

15 1500 mm 7 5000 mm

20 2000 mm

25 2500 mm

30 3000 mm

50 5000 mm

51
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2 posiciones, monoestable

Serie SYJ7000

Salida directa a cable (G), (H): SYJ7120-0500-010-Q

Con fijacién:
SYJ7120-0800-010-F-Q

@ @
o ©! 2 AN AN &
- - WA IR
1/8 27.2 01.6 (Fijacion) — He 2
(Conex. P, R1, R2) (Conex. PE) N ‘ -
] 44
(LED/supresgr (:enpliq?]s) 2.93.2 35 2-g4.5 36 4
_ e tensio (Para el montaje) (Para el montaje)
R &
G
i R 8l FEETN | € 3
G: Aprox. 300 ~
82 _H: Aprox. 600 24.1
0 59.8 (Longitud de cable) 39.5
® 28.3
o Conexidn instantanea incorporada:
] o= e[ SYJ7120-0500- & No O (-F)-Q
2 Accionamiento manual — Conexion instantanea
2-93.2 ViRRY, 8 b / (Conex. A, B)
P | I o ;
(Para blogue) 35 " (Conex.  —— Diam. ext. tubo apll:cgke)l’emm"
A, B) e | 08, 05/16"
[(e] | € &
oL
(3.6)
28.3 ‘
N2
17
Conector enchufable L (L):  Conector enchufable M (M): Terminal DIN (D): Conector M8 (WO):
SYJ7120-0L00-010 (F)-Q  SYJ7120-0MOC-010 (-F)-Q  SYJ7120-0D0C-010 (-F)-Q SYJ7120-0WOCC-010 (-F)-Q
§ % Diam. ext. cable aplicable
%S zgS.S ao7
SIS o
2 E 31.5 - 57.5
2 16.1 g 46.2
= \ 31.1 M8 x 1 36
(Longitud de cable) 18.5
Aprox. 300 42.6
| L \I
S -
j T | I ==
@ & — & 9 5 — &
O — [s¢]
0 0 ~| o 0
™ [ ™ ol ™M™ ™
h © b © b © B ©
H Q =, Y H Y H I
LR I e R
2:03.2 i 2-03.2 <2l 3 2032 210 @ 2032 2. @
(Parael 25 ~ (Para el montaje) 25 ~ (Para el montaje) 25 e (Para el montaje) 25 ~
montaje) 28 28 28 28

O

Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.

@)
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Serie SYJ7000

2 posiciones, biestable

Salida directa a cable (G), (H): SYJ7220-0500-010-Q

Conexidn instantanea incorporada:
SYJ7220-0F00- & Ne-Q

©
© BENENGG
. AT
1/8 27.2 21.6 o .
— — o C tant
(Conexion P, R1, R2) (Conexién PE) ;:./ oneiggr:r;iig: i??aa)l
Y Diam. ext. tubo aplicable : @6, g'1/4"
(LED/supresor de == 1 08, 05/16"
picos de tension) 2-93.2 \
(Para el montaj 35 Y
je) © & &
N \’/_’_ L] @
o @
& o o EJE
o N gl
N‘ G: Aprox. 300 %{ oA C} %yn E:%
o 107.4 ‘ H: Aprox. 600
5‘ 63 (Longitud de cable) 17
™| :
5«_:1 3 A A
5 % : _
/ 17 Accionamiento manual
2-93.2 35 1/8
(Para blogue) (Conexion A, B)
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M): Terminal DIN (D): Conector M8 (WO):
SYJ7220-0LO0-010-Q SYJ7220-0MOO-010-Q SYJ7220-0DOIC-010-Q SYJ7220-0WOCC-010C-Q
=k
Sl=
FEE o 65
2 : - 57.5
=4 16.1 3
g 6 g 46.2
3 31.1 M8 x 1 36
Aprox. 300 42.6 18.5
(Longitud de cable) L X
‘ ‘ i
M 2-93.2 ‘ T
(Parael 1\ ] 2-93.2
® 2-93.2 montaje) e (Para el ® 2-93.2
[§Y] (Parael ©| < © montaje) | © (Para el
NI @ montaje) 'o\v 3 Q £ S —F g v montaje)
- | - A - | N ] |
T 1 e T
| | |
\ JJ | W =
21 ‘
: T o1
21 25 v 25
P.7
= 28D" bl licabl 25 28
o8 idm. ext. cable aplicable
23.5a07 .28

>3 ZSNC

Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.



3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

Serie SYJ7000

Salida directa a cable (G), (H): SYJ7§20-DEDD-O1 0-Q

©
—

[ee) = s
—

NN
W
J‘U
anY

N,

1/8 27.2

2|
\ 1.6

Conexidn instantanea incorporada:

sYJ7320-0§00-

C6, N7
ce ne [1-Q

(Conex. P, R1, R2) (Conex. PE) ) Conexion instantanea
I (Conexién A, B)
(LED/supresor de Diam. ext. tubo aplicable: @6, @1/4"
picos de tension) 2-93.2 35 1 : 98, 05/16"
(Para el montaje) un}
AN 1 s 8 © ©
e © =Y &
e | S97el A
G: Aprox. 300
122 ‘ H: Aprox. 600 )
o) 54.5 (Longitud de cable) m (NIRY @
- NN N
© 45.3 32.3 s
L7,
m L T l
| A\ Al |
o) = :%% o T ]
17 Accionamiento manual
2-93.2 1/8
(Para bloque) 35 (Conexién A, B)
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M): Terminal DIN (D): Conector M8 (WO):

SYJ7420-0L00-010-Q

SYJ7§ 20-0MOC-010-Q

Sl@
Sk
I
s 315
<5 16.1
3 ]
Aprox. 300 42.6
(Longitud de cable)
3 M ©
< )| ©
” = 5 ©
T} Te}
© ™ ™ ™
— N
< | N |
A 7
2-93.2 21 o|2-03.2 21
(Para el 25 ©| (Parael 25
montaje) montaje) ﬁ
L] 28
28

O

st7§ 20-0D0C-010-Q

5 65
- 57.5
g 46.2
31.1
%4%‘ L
0 L] =
[+2) ' <t
~ ~
©
o) &
8
3 2
© | ©
HeT
§ 2.93.2 21
P |
oo 25
m N
1
F’i/ m 28

Am. ext.

cable aplicable

23.5a07

@)

sv.ng 20-0JWOC0-010-Q

M8 x 1 36
18.5

140

63.5
56.1

©

35

2-03.2 21
(Para el 25

montaje f

69.1

28

Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
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Serie SYJ7000

2 posiciones, monoestable

Salida directa a cable (G), (H): SYJ7140-0500-30-Q

1/4,1/8 (LED/supresor de picos de tensién)

(Conex. P, A, B)
/ &
e 0
< - NG
=1 o i
Ia VarWrar) p 21s ©
Y AV AR N¢ q, N
1/4 22 | 22 1"2 .18 |
(Conex. R1, R2) 315 | — 34
63
4 8.5 -
3 »043 Con regulador de interfaz
Accionamiento manual L (Para el montaje)
— —I
[ Nl [aV] 1288
R2 {5 —P [=T]
G: Aprox. 300 59.8 3.2
H: Aprox. 600 | 85.2 —=l
(Longitud de cable)
22 8 2
© e 0
N ©
o0 OO 8
43.6
Conector enchufable L (L):  Conector enchufable M (M):  Terminal DIN (D): Conector M8 (WO):
SYJ7140-0L00C-;0-Q SYJ7140-0MO0C-330-Q SYJ7140-0D0C-30-Q  SYJ7140-0WOCC-C-Q
o|w Didm. ext. cable aplicable
8. § 23.5a07
Sl @
3o 91 o
57.5 <2 83.5 :
42.1 g 72.2 8
2 . 57.1 62 M8 x 1
(Longitud de cable) 44.5
68.6  Aprox. 300 | 1
1 g
20 20 20 j; 20 N
i —3 P.7 «
Var) — | | : L
] W_L 0 N—@p\ o NF@‘ S o @p\ 00-3
& L [} N ol 9 N ™ - N Qo
™ yanY ™ o ®| ®| ™ €} < ™ €3 ©
Clofaf [ Y “Clolat [ “lof o © “liof
= L o = ey > = ey o o e o
o T bl ° TP o TP ° TW “
11.5 11.5] 11.5 11.5
12| 12| 12| 12|
25.5 25.5 25.5 25.5
Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
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Serie SYJ7000

2 posiciones, biestable

Salida directa a cable (G), (H): SYJ7240-005 00-30-Q

1/4, 1/8 (LED/supresor de picos de tension)
| (Conex. P, A, B)

/ &
K 0
= - =S
S o o
€ D€ i 81 &
1/4 22 22 |2 18
(Conex. R1, R2) 315 | — 34
63
G: Aprox. 300
H: Aprox. 600 ‘ 107.4
(Longitud de cable) 63 Con regulador de interfaz
g % T
= | Tl @H I a
Accionamiento manual R2 {6} t 128.8
2.04.3 /1. 34 8.5
(Para el montaje)
22
<\1¢ 8 e
OO—= 3 0
W O
OO0 8
] [lHr
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M): Terminal DIN (D): Conector M8 (WO):

SYJ7240-00LO0C-30-Q  SYJ7240-0OMOC-120-Q  SYJ7240-0DO0-10-Q SYJ7240-0WOLIC- 300-Q

Slw Diam. ext. cable aplicable
® § 23.5a07
8g of
5o
57.5 <2 83.5
2 72.2
421 3 57 1 62 M8 x 1
~ (Longitud de cable) f—
68.6  Aprox. 300 4&7
AJ | m@"
20 [ 20, 20 [l = 20,
Pl | — el
8 N Q ) o © o Q ) o T Q o<
@ fan\ 2y C) ~Sl N9 S Gl 9 o|w
oo \J ol o 2 f_r 0| N © f_r | N e
i R N —|lN N iKY N Zlo N
“ % “ J « v 1 « %
115 ‘[% 115 11.5 1 115 ‘%
| 12 N
12 12 L] ﬁ 12 Y
[ iy 25.5 - )
25.5 25.5 ’] ‘ 25.5
=)
3
=
Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
p
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Serie SYJ7000

3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

Salida directa a cable (G), (H): SYJ7440-0300-810-Q

1/4, 1/8 (LED/supresor de picos de tension)

(Conex. P, A, B)

BT /T
9 0
s - =S
FasWany ol g
‘;€3 YO 73 81 Q"
1/4 2222 |2 BEL
(Conex. R1, R2) 315 |~ 34
63
ﬁ: Aprox. 300
: Aprox. 600 ‘ 122 .
(Longitud de cable) 5043 26 Con regulador de interfaz
(Para el montaje)
4 Y T
T tm‘j’jjg N~ 129.6
o R2 P i }L -
Accionamiento manual V 34 85 o ‘
63.8 13.8
22 2 EB@
T 0
‘(\l_ ©
Qo1 000 8
pad AL
Conector enchufable L (L): Conector enchufable M (M): Terminal DIN (D): Conector M8 (WO):

SYJ7340-0L00-%0-Q  SYJ7340-0MOC-$0-Q

SYJ7§40-0D00-80-Q  SYJ7§40-0WODC-80-Q

Sle Diam. ext. cable aplicable
@3 23.5a07
><' o
5|8 91
[e]]
<| T
57.5 %’ 83.5
421 g 72.2 oy
= (Longitud de cable) 57.1 : 62 M8 x 1
68.6  Aprox. 300 % 44.5 .
20 20, 20 || jL; 20
H H
N W Q W - N WD & W S
™ yany © ™ yany o | oo Va 5 ™ yany ®
“lofat] Y 3 Cloly O RN S5 ¢ 8 “lofy & S
= =N ==Y =| Ny |
AN o TW AN o D
11.5 o 11.5 - 115 1By 11.5 ©
12) Q 12 "’, v L I 0 12] 5|
25.5 25.5 © 25.5 ] 25.5
U J l
s
o o
o ~—
2
=
Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
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serie SYJ7000
Bloque

Bloque estandar

Caracteristicas técnicas del bloque

Tipo 20 21 40 20 42
Tipo bloque Base monoestable/montaje B
P (ALIM.), R (ESC.) ALIM. comun, ESC. comun
Estaciones de valvula de2a 15 estac.\ de 2 a 20 estaciones
Caract. técnicas Posicién Valvula Base Base
conexion A, B Direccién Superior Inferior Lateral
Conexién P, R 178 | 1/4
T o i 1/8 i ?6 gConex. 6
mafio conexién - A ; instant. par.
) Conexion A, B 18 e rexon noananea para o 8 "G (oo
instant. para 28)

Caracteristicas de caudal

Tamafio conexién Caracteristicas de caudal

1—4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—R)

Blogue Conex.|Conex.| C ’ (o} ’
1(P), 53(R)[2(8), 4(A) [dmigha)] © | CV [UMMANA g | OV [RleminANRY

1/8 | 1/8 | 2.2 |0.35/0.57] 578 | 2.3 |0.26 |0.55] 571

Piotae nterno| SSPY720 1/8 | c6 | 1.4 |0.32[0.37] 361 | 2.0 |0.25 |0.49] 493
! 1/8 | c8 | 1.7 |0.38]0.45] 456 | 2.1 |0.25|0.51] 518
G SYJ7020( /4 | 1/8 | 2.1 |0.36]0.55] 555 | 2.3 |0.26 |0.54] 571
individual | gegy 7.1 14 | c6 | 1.4 |0.32]0.36] 361 | 2.1 |0.24 |0.50] 515
14 | c8 | 1.8 |0.37]0.50] 479 | 2.1 |0.20 [0.50] 503

Montgeen | SS9Y97-40 174 | 1/8 | 21 |0.28[0.51] 527 | 2.5 |0.23|0.59] 609
piaca base para| SSOWTAT | [ 174 | 1/8 | 2.0 0.30/050 509 | 2.2 0.30]0.55] 559
Slotaj oo |SS8Y9742:C6 14 | c6 | 1.5 |0.32]0.38] 386 | 2.2 |0.23 [0.52] 536
5S5YJ7-42-C8 14 | c8 | 1.9 |0.24[0.46] 466 | 2.2 |0.26 |0.53] 546

Nota) Valor con montaje en placa base, 2 posiciones monoestable
* Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal calculado en condiciones
estandar a una presion de alimentacién de 0.6 MPa (presién relativa) y a una presién diferencial de 0.1 MPa.

Forma de pedido de conjuntos de valvulas en placa base (Ejemplo)

Especifique las referencias para valvulas, placa ciega y base del bloque.

Ejemplo: ®SS5YJ7-20-03-Q =1 un. (placa base)
*SYJ7120-5G-01-Q oo 2 uns. (valvula)
+* SYJ7000-21-1A-Q ~+-oveveeeee 1un. (placa ciega)

©SS5YJ7-41-03-01-Q 1un. (placa base)
* SYJ7140-5LZ-Q vovveveeeeees . (valvula)
* SYJT7240-5LZ-Q ovoveeeeeeees . (valvula)
* SYJ7000-21-1A-Q . (placa ciega)

El asterisco indica el simbolo para el conjunto. Incliyalo en las refs. de la electrovalvula, etc.

* Hoja de pedido del bloque.

O
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Serie SYJ7000

Bloque con cable plano

¢ Cableado multiple de la valvula Caracteristicas del bloque con cable plano

simplificado gracias al uso del

cable conector plano.
® Apariencia limpia

En el caso de un tipo de cable plano, cada

valvula esta conectada en la placa de
impresion del bloque para permitir que el

cableado externo esté unido a un conector

MIL de 26 pins.

Tipo

21P

Tipo bloque

Base monoestable/montaje B

P (SUP), R (EXH)

ALIM. comin, ESC. comudn

Estaciones de valvula

de 3 a 12 estaciones

Posicién conexion A,B Valvula
Tamafo Conexién P, R 1/4
conexion Conexion A, B 1/8, C6, C8

Cable plano aplicable
Clavija del cable

Enchufe: MIL de 26 pins con proteccion contra tirones

(MIL-C-83503)

Cableado interno

En comun entre + COM y — COM (tipo Z: sélo + COM).

Tensién nominal

24,12 VDC

@

C0704, grado 1 o equivalente.

Nota) El valor se refiere a la placa base y para el modelo de 2 posiciones de accionamiento individual.
Nota) La especificacién de la tensién no disruptiva para la seccién de la unidad de cableado es de JIS

\ Caracteristicas de caudal

Tamafio conexin Caracteristicas de caudal
15472 (P—A/B) 4/25/3 (ABSR)
Bloque Conex.|Conex.| C ’ { C g .
1(P), 5/3) 28), 4(A) st O | Y [QUMIANRI g D | O [QUminAN]
_,_ SS5YJ7-21P01 14 | 1/8 | 21 |0.36[0.55| 555 | 2.3 |0.260.54] 571
E;g’r:f;fe'[‘rfgf\’,‘l‘éf; SS5YJ7-21P-C6| SYJ7023 | 1/4 | c6 | 1.4 |0.32]0.36] 361 | 2.1 |0.24]0.50] 515
SS5VJ7-21P-C8 174 | c8 | 1.8 |0.37]0.50] 479 | 2.1 |0.20[0.50] 503

@

Nota) Valor con montaje en placa base, 2 posiciones monoestable
* Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal calculado en condiciones

estandar a una presion de alimentacion de 0.6 MPa (presién relativa) y a una presion diferencial de 0.1 MPa.
Forma de pedido de conjuntos de valvulas en placa base (Ejemplo)

Ejemplo:

Especifique las referencias para valvulas, placa ciega y base del blogque.

0SS5YJ7-21P-07-Q -vvvveveve 1un. (placa base)
*SYJ7123-5LO0U-C8-Q - 3 uns. (valvula)
+*8YJ7223-5LO0U-C8-Q - 3 uns. (valvula)
*SYJ7000-21-3A-Q ovvoveeeeee 1un. (placa ciega)
# SY3000-37-3A voveveereeseneenes 3 uns. (conector)

# SY3000-37-4A -ovoeveseveeennns 3 uns. (conector)

T £l asterisco indica el simbolo para el conjunto. Incliyalo en las refs. de la electrovalvula, etc.

+ Hoja de pedido del bloque.
Forma de pedido de la valvula

Forma de pedido del conector

Para DC SYJ7|1

Tension nominal o

5

24 VDC

6

12 VDC

LED/supresor de picos de tension

Actuacion e——

2 posiciones, monoestable

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centro cerrado

3 posiciones, centro a escape

QB |(W[(N =

3 posiciones, centro a presién

Accionamiento

Nota) Z: Sélo caracteristicas positivas comunes.

23—

LO 01

manual e

Tamano de conex. A, B

Simbolo| Tamarfo conexion

01 1/8

Z | Con LED/supresor de picos de tensién For 12,24 VDC
U Con LED/supresor de picos de tension Electrovalvula monoestable SY3000-37-3A
(Tipo no polar) Electrovalvula biestable, 3 posiciones | SY3000-37-4A

Electrovalvula, ALIM individual, espaciador ESC

SY3000-37-3A

Electrovalvula biestable, 3 pos. ALIM ind., espaciador ESC

SY3000-37-6A

Regulador de interfaz para electrovalvula monoestable

SY3000-37-3A

Doble bobina, regulador de interfaz de 3 posiciones

SY3000-37-6A

Placa intermedia de 3 vias

SY3000-37-3A

—Q

Mod. presién sin enclavamiento

Mod. con destornillador

Mod. con mando giratorio

59

C6 | Conexion instantdnea para 6
C8 |Conexién instantanea para 8
N7 | Conexion instantanea para @1/4"
N9 | Conexién instantdnea para 5/16"

O
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Serie SYJ7000

Bloque estandar
/ALIM. comun / ESC. comun

Tipo 20 (5 vias/Montaje individual) Forma de pedido

SS5YJ 7_20_ Conexién
Estaciones roscada P, R

Electrovalvula aplicable

02 |2 estaciones -F Re o1
_ LU MRS SYJ7020-0000- C6-Q
00N NPT c8
15 |15 estaciones 01
00T NPTF
QNota) En el caso de méas de SvJrh2s-0000 8gQ
6 estaciones, suministre aire a ambos lados de la conex. Py libere aire deambos lados de la conex. R.

Tipo 21 (5 vias/Montaje individual) Forma de pedido Conjunto placa ciega

SS5YJ7-21-[05H  1-Q e 1A1.Q

Estacionesi Conexién Espaciador de ESC.
02 |2 estaciones roscada P, R individual aplicable
: - | Re SYJ7000-17-1A-Q
: 00F | G
20 |20 estaciones| O0ON | NPT
Q 00T | NPTF
1/4 Nota) En el caso de mas de 10 estaciones, suministre aire a ambos lados de la conexion P y libere aire de ambos lados de la conexién R.

Tipo 40 (5 vias/Montaje en placa base) Forma de pedido

Conexién P SS5YJ7—40— 05 P 01 ’—‘ 'Q

Estacionesi [ Tamafio de conex. A, B L Rosca

N 02 |2 estaciones l o1 l 1/8 ‘ - Re
5 : F G
20 |2 - N NPT , .
0 estaciones T | NPTF Electrovalvula aplicable
Nota) En el caso de mas SYJ7040-0000-Q
de 10 estaciones, suministre aire a ambos lados de la conex. P y libere aire de ambos lados de la conex. R. gy J7M143-0000-Q

Tipo 41 (5 vias/Montaje en placa base) Forma de pedido

=) A4 - Conjunto placa ciega
22 SS5YJ7-41-[ 05 - 01 l Q  Soniunte
Estaciones I { Tamario de conex. A B Rosca SYJ7000-21-1A-2-Q

02 |2 estaciones| [ 01 [ 1/8 ‘ Rc Espaciador de ESC.
: G individual aplicable
| NPT | 5YJ7000-17-2A-Q

Z|m |

20 |20 estaciones

T NPTF
QNota) En el caso de mas de Espaciador de ALIM

1/4 8 estaciones, suministre aire a ambos lados de la conex. P y libere aire de ambos lados de la conex. R. | divid I licabl
P - - indaiviaual aplicable
2 (5 vias/Montaje en placa base) Forma de pedido SYJ7000-1 6_2£Q

SS5YJ7-42-(05HC6| |-Q

Estaciones Tamafo de conex. A, B l L Rosca

Regulador de interfaz

aplicable
02 |2 estaciones| C6 | Conexion instantanea para o6 - Rc ARBYJ7000-00-P-Q
C8 | Conexion instantanea para @8 F G
20 |20 estaciones| N7 | Conexién instantanea para o1/4" N | NPT |
T NPTF

N9 |Conexién instantanea para 05/16"
Nota) En el caso de mas de 10 estaciones, suministre aire a ambos lados de la conexién P y libere aire de ambos lados de la conexién R.

Bloque con cable plano
/ALIM. comun / ESC. comun

. , S s g . . Electrovalvula aplicable.
Tipo 21P (5 vias/Montaje individual)  Forma de pedido Véase la pag. 59.

SS5YJ7-21P-05H |-Q

Conexién A, B ] ]
Conjunto placa ciega
Estaciones c°“e’:i'°"l'3 . aplicable
03 |3 estaciones| rosca : 2 SYJ7000-21-3A-Q
- c
. - 00F | G Conjunto conector
12 |12 estaciones 00N | NPT aplicable )
Q 00T | NPTF Véase la pag. 59.
1/4 Nota) En el caso de mas de 10 estaciones, suministre aire a ambos lados de la conex. P y libere aire de ambos lados de la conex. R.

SVC 60
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Serie SYJ7000

Combinaciones de electrovalvula, junta del bloque y base del bloque

Instalacion mixta del SYJ700 y de las valvulas SYJ7000 en el mismo bloque

Tornillo de cabeza redonda

Tornillo de cabeza redonda

® El uso de una placa adaptadora facilitara el montaje de la serie SYJ700

M3 x 31 e

Niguelado mate
(Con arandela elastica) E

)

5
@ { ™Junta de sellado
i

1 DXT199-21-10 ‘
1 1

Placa base aplicable

|

\
‘ Junta de sellado
i DXT199-21-11

Placa base aplicable
Placa base unitaria

M3 x 31
Niquelado mate
(Con arandela elastica)

en la placa base de la serie SYJ7000.

® Cuando monte la valvula SYJ700 en el bloque, la electrovalvula SYJ700
debe colocarse en el mismo lado del bloque como una electrovalvula
monoestable SYJ700. (Véase la figura siguiente.)

@ Para el modelo de montaje en placa base, la conexién A de la valvula de
3 vias pasara a través de la conexion B del bloque.

Conjunto placa adaptadora  Conjunto placa adaptadora

SYJ700-3-1A-Q SYJ700-3-2A-Q
SYJ700 SYJ700
Serie Serie

Montaje individual Montaje en placa base

1 Tornillo de cabeza
redonda

SS5YJ7-20-Q ! 1 N

SS5YJ7-21-Q SS5YJ7-40-Q ! : ! ;Loég:?ade cabeza
SS5YJ7-41-Q ! ! !
SS5YJ7-42-Q ! 8 ;
Espaciador de ESC. individual 3 | 3
SYJ7000171 [ AQhosca  SYI7000172L A Q000 1 1
1 Tornillo de 1 [ - |Rc i Tornillo de 1= [Rc : : |
| cabeza redonda L F 1G i cabeza redonda ' F_1G ' Juntade ! | !
! i [N_|NPT V[N [NPT | ' sellado ! l i 1
+ LT _[NPTF VT OINPTE] ¢ T N ‘

S BN | ‘Tornillode - ____2>

3 Espaciador de 1 1 Espaciador

1 cabeza redonda

1Tornillo de cabeza
'redonda ‘ @

Placa

adaptadora

Junta térica

de |

'ESC. individual’ -~ =% i \ESC. individual - e

3 1 ‘ v Placa base aplicable Placa base aplicable

‘ ‘ | 1 Ri SS5YJ7-20 SS5YJ7-40

: Ve | 1 ‘ -~ SS5YJ7-21 SS5YJ7-41

: \ . : 3 SS5YJ7-42

| Junta del 4& 3 | Junta del Conjunto completo placa ciega
1 bloque ‘ 1 1 bloque

Placa base aplicable
SS5YJ7-20-Q
SS5YJ7-21-Q

Espaciador de ALIM. individual

SYJ7000-21-1A-1-Q  SYJ7000-21-1A-2-Q

Placa base aplicable
SS5YJ7-40-Q
SS5YJ7-41-Q
SS5YJ7-42-Q

Regulador de interfaz (conexion P)

SYJ7000-16-2[ JA-Q

Tomilode &
' cabeza redonda

La valvula reguladora con espaciador en el
terminal del bloque puede regular la presion que
entra en la valvula individualmente.

T |
Placa base aplicable Placa base aplicable

SS5YJ7-20-Q SS5YJ7-40-
ARBYJ7000-00-P-Q ST
I Tomillo de cabeza ! SYJ7000-21-3A-Q SS5YJ7-42-Q
Iredonda g -

. Rosca
) - |Rc
ok F |G
- N _[NPT
T [NPTF

 Espaciador

ALIM. individual -

—\

o

| P

1 o ‘

| ' Placa base aplicable
| punta del ‘& | SS5YJ7-40-Q

| bloque -~ | | SS5YJ7-41-Q

‘ i | 1SS5YJ7-42-Q

A\ Precauciones

7Torni||o deicabeza |

redonda|
Lo
8

L % Placa ciega
Montaje en placa base |

Junta de selladj

S

' _

—

"I Placa base aplicable
1 SS5YJ7-40-Q
I'SS85YJ7-41-Q
| 8S5YJ7-42-Q

Tapa antipolvo .
- Placa base aplicable
SS5YJ7-21P-Q

§ N

| m Véase el anexo pag 12 antes de su uso.

l Par de apriete del tornillo de montaje ‘ l Tenga cuidado con la posicién de montaje de las electrovalvulas, las juntas y los componentes.

M3: 0.8 N'm
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Serie SYJ7000
Tipo 20: Montaje superior/SS5YJ7-20- Estaciones|-000-Q

Salida directa a cable: (G)

Conexidn instantanea incorporada

(Estacién n)--------- (Estacioén 1)

L (LED/supresor de picos de tension)

Conexién instantanea

(Conex. A, B) ] v By ‘
Diam. ext. tubo aplicable: ¢ @ E ] ||=

b
26, 01/4" L ] 0 Be ;
28, 05/16" 9|~ [
e O =F
«
W
! ols
53
4 NS
( 9) 60 g—g L1 4-04.5
< g L2 6 (Para el montaje)
|o
O
& z
— o_
& | =
miz [ f e ()
o N )
e ===
PR e 722\ ) s
) 0 —~ |9 © —~
NER TR g 8 4 e e S
¥e) n |° — 1) S
;S: gnge}e}{:}{:}J o812 5|2
~ @/ | ¢ b b b b e ~
— 1/8 o ¢ ¢ ¢
: (Conex. P, R)
: " 1/8
Accionamiento manual gais% 2 (Conex. A, B)
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Terminal DIN (D) Conector M8 (WO)
=
Sl=
@ E Diam. ext. cable aplicable
RS o ©3.5a07
&z 55.5 - 89
2 40.1 g P7 81.5
= (Longitud de cable) N 70.2
Aprox. 300 66.6 M8 x 1
™ 7 % ™ 7] @ I ™
L L () - i) _9 | ™ —— ps
° ° @ o @
2l & a| @ © 3|~ \ N e ofis
2% - e | ak: 5 | T8 TSI
N e © = — — ™|~
D3 R S D N L ©)2
— t — @ {o @ ﬁ )
: ! =] 1
o)
© ' S I {L © 42.5 p
S ol OO o S 60
© o

Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
Estacion n [Estaciéon2| 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14  |Estacion 15

L1 59 78 97 116 | 135 | 154 | 173 | 192 | 211 | 230 | 249 | 268 | 287 306
L2 47 66 85 104 | 123 | 142 | 161 | 180 | 199 | 218 | 237 | 256 | 275 294

SNC oz




Serie SYJ7000
Tipo 21: Montaje superior/SS5YJ7-21-|Estaciones| (-000)-Q

Salida directa a cable: (G)

Conexidn instantanea incorporada

(Estacién n)---------- (Estacion 1)
o . (LED/supresor de picos de tensién)
Conexion instantanea W
(Conex. A, B) S @ e
Diam. ext. tubo aplicable: ‘ 4o
06, 01/4" L] @ © g%
28, 5/16" S| — .
L 0 P
oD S
— Y
| —_—
‘ S|z
™8
4. 8|3 L1
(4.9 | 63 S 4-04.5
<5 L2 10 /(Para el montaje)
6 —
16.5 % x
11.5 0 Z A 3. N
= b |5
= : 212 —1=
Uﬁﬁy If 1f
@ L/, o —~ o | Bt @ F F o —
—| ™ ol © ol @
E\(“‘ o N o8 L DSIDID T 10y |2
& — © o Yz Y N —l=> | ©
& 298 D) Ol O Q) Qe P25 5| T
Q ' ol |= D @ ¢ N N (& « 2 ®
M — ol lel]lel] e
: 1/4 )
(Conex. P, R) ‘
Accionamiento manual (Paso) 1/8
P=19 | 23.5 ] (Conex. A, B)
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Terminal DIN (D) Conector M8 (WO)
§ % Diam. ext. cable aplicable
< 8 93.5a07
218 o
2k 58.5 - gi :
= 3 P7 '
§ 43.1 g P 732
= (Longitud de cable)
Aprox. 300 69.6 N J M8 x 1
J ‘RB' il
L— SL | As
) © o~ Ao ® & U@ ]
ol N Q@ 3| < 9+ e
T aE | NN D eT”
~ A p 0
: - o
S & D) =
/_‘\ - J & i ({ -
© ©
© ’ S I f' © 45.5 S
o o O3 © S 63
<} S
Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
Estacion n|Estacion2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacién 20
L1 66 85 104 | 123 | 142 | 161 | 180 | 199 | 218 | 237 | 256 | 275 | 294 | 313 | 332 | 351 | 370 | 389 408
L2 46 65 84 | 103 | 122 | 141 | 160 | 179 | 198 | 217 | 236 | 255 | 274 | 293 | 312 | 331 | 350 | 369 388
63
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Serie SYJ7000
Tipo 40: Montaje inferior/SS5YJ7-40- Estaciones|-010-Q

Salida directa a cable: (G) fi

2! 12! et 2! 1

+ DD D DD Sle
o OO O O feT

D
pa) pa)
H ; 8
( (Conex. A, B)

Paso) | 2
P=19 23.5
(Estacién n) ------- (Estacién 1)

(LED/supresor de picos de tensién)

Al

58
42.6
26

4-04.5
(Para el montaje)

Aprox. 300
(Longitud de cable)
r
—

T e

16.5 © ﬁ —
[ y ©
11.5 = oi
0.5 mZ = u w|Z
L 28 T 1H iwﬁ -8
™ — If I
[ _ = o o | P ? @
&N I oD | @ ol N
8 — & © &I‘_. © ~ 'c\>
by 2 ©|Z | ¢ &- ©Z 5|+~
o) o |12 |5 G o O®
= /4 o i
(Conex. P, R) }U L]
Accionamiento manual g’i‘i‘g 235
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M)  Terminal DIN (D) Conector M8 (WO)
gz Diam. ext. cable aplicable
[+
< 8 03.5a07
Slg o
=k 58 - 91.5
2 42.6 g e o
5 : . = =N 727
= (Longitud de cable) N
Aprox. 300 69.1 M8 x 1
j L |-
I % =] T i
I 7 £ —
o © N © o O [ le o S 1|
—l ol © 3= V] s QU © 0
AN | @ 9B O la| g Q| 58 g Q |2
- ) - - ©|— - =
D3 DI o 3 o 8
— I A [ ™ - -
%}J -E:Lm — -
[ee)
o s I f— L 45 | @
P © il © S 62.5
o o

Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
Estacién n [Estacion 2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19  |Estacion 20

L1 66 85 104 | 123 | 142 | 161 | 180 | 199 | 218 | 237 | 256 | 275 | 294 | 313 | 332 | 351 | 370 | 389 408
L2 46 65 84 | 103 | 122 | 141 | 160 | 179 | 198 | 217 | 236 | 255 | 274 | 293 | 312 | 331 | 350 | 369 388
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Serie SYJ7000
Tipo 41: Conexion lateral/SS5YJ7-41-|Estaciones -0101-Q

Salida directa a cable: (G)

(Estacién 1) --------- (Estacién n)
(LED/supresor de picos de tension)

Rl o A
5 D ol =
o <
B D) =8
S 1/8
Qo
“l'g 25 (Conex. A, B)
x
o3
<3 L1
2 14 L2
=
31.5 m
‘ 20.5 B
\_‘/ — 511 I
Par) - = .
W o ©ol| |~ :U{' i ) g
D il o N ®| g - ’ i o |of oS © :
\J ol 10 © Al 8 P & L L & y© =z ,C_>
i - [a) =)
@ ™ =~ o & : i \\K CN\I =~
I ”r 1/4 = L =
? (Conex. P, R) o 8= g
elee T 4-04.5
29 ‘ S;PES;(% (Para el montaje)
Accionamiento manual
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Terminal DIN (D) Conector M8 (WO)
106.5
99
7;’7 - eq 87.7 ©  M8x1 77.5
o | 28] S S © 60
o i s Lr =) ©
% 7 - A - o
| ﬁ Ll ~ f | - ({ =
— 4 0 [N
N @ )5 |, @ Jo | B )8 . D o
ER AN NEE R
5| O NES 3 Yo g =i
& & [ & &
U M RN '
/] % iﬁ’ D
Aprox. 300 84.1 S
(Longitud de cable)
g ol P7 Diam. ext. cable aplicable
T - 23.5a07
ol8 X
= g
23

Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.

Estacion n |Estacion2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacion 20

L1 78 98 118 | 138 | 158 | 178 | 198 | 218 | 238 | 258 | 278 | 298 | 318 | 338 | 358 | 378 | 398 | 418 438

L2 50 70 90 | 110 | 130 | 150 | 170 | 190 | 210 | 230 | 250 | 270 | 290 | 310 | 330 | 350 | 370 | 390 410
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Serie SYJ7000

Tipo 42: Conexion lateral/SS5YJ7-42- Estaciones|-&5N; (0-Q

Salida directa a cable: (G)

(Estacién 1) ------ (Estacién n)

(LED/supresor de picos de tension)

AR
- Ahyjdhypah
~ e A Iz
7| QOO .
BDOOOY =’
W N
8 (Paso)
N 25 P=19 Conexién instantanea
3 2 (Conex. A, B)
® 3 Diam. ext. tubo aplicable:
) g 06, 01/4"
&3 L1 28, 05/16"
g Accionamiento manual
S 14 L2
—
= 4-04.5
325 (Para el montaje)
‘ 19 M I
=z militikig
Fary o 5 ? & -
AW 4 ~ - d
P 8|8 AEREEIN
\¥% ey e MR ER —I8Z |2
~ 2 - a @ ol |0 -
8 - > 1C I a\ = &- -
H = g | ERE==sy
) 174 & o2 g H
(Conex. A 25 i
P, R) (Paso)
29 P =19
Conector enchufable L (L) Conector enchufable M (M) Terminal DIN (D) Conector M8 (WO)
107.5
100
74 © 88.7 o M8 x1, 78.5
@ 58.6 e m ° @ 61
o © : ©
i 2 # st N[ 7 &
= ﬁ QL - f : - =
[Te) = o A ~
s |, &y LB &9, | | Sl
2|8 < N © 3% O | k2 g8 O %2
' ol | ° o = ol =N
U — RilF) L
I] % —‘ﬁ i i
Aprox. 300 85.1 ‘ U
(Longitud de cable)
0 o|P-7/ /Diam. ext. cable aplicable
S - 03.5a07
o3 X
S =
g2
g3

Q Consulte el anexo pag. 11 para ver
las dimensiones con conector.
Estacion n|Estacion 2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Estacién 20

L1 77 96 115 | 134 | 158 | 172 | 191 | 210 | 229 | 248 | 267 | 286 | 305 | 324 | 343 | 362 | 381 | 400 419
L2 49 68 87 | 106 | 125 | 144 | 163 | 182 | 201 | 220 | 239 | 258 | 277 | 296 | 315 | 334 | 353 | 372 391
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Serie SYJ7000

Bloque con cable plano

SS5YJ7-21P- (-0000)-Q

(Estacién n)------------ (Estacion 1)
(LED/supresor de picos de tensién)

0
B 51
i ol &
28.
Conector aplicable: MIL de 26 pins 8.9 ©
(Conforme a MIL-C-83503) ©
Sl
e
x
8|8
<2 L1
©
é L2 10
4-04.5
(Para el montaje)
16.5
A ols <'> : 1/ 0
: e (Conex. A, B) -
[7 0 = — g
o H N -1 © —| [ o
[\g“‘ b 3 3 |2 ~ f(‘% D (1D (€ Tt |
Q= PIR L bt EEEAD
N : & S = | 9§ - 2
— © T H f;’
1/4 Accionamiento manual (Paso) Marca triangular
(Conex. P, R) (Sin enclavamiento) P=205 23.5

J ==
® ®

Para conexion instantanea incorporada

i
Conexién instantanea
(Conex. A, B) [
Diam. ext. tubo aplicable: M @
06, 91/4" @
08, 85/16"
D
— H
(49) ||. 63

Estacion n|Estacion 3| 4 5 6 7 8 9 10 11 |Estacién 12
L1 88 108.5| 129 | 149.5| 170 |190.5| 211 |231.5| 252 272.5
L2 68 88.5| 109 |129.5| 150 [170.5| 191 |211.5] 232 252.5

SvVC
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Valvula de accionamiento

neumatico de 4/5 vias

Serie SYJA3000

Forma de pedido

Montaje individual

Montaje en placa base

(4 vias)

SYJA3

SYJA3

Montaje en placa base

Simbolo
5 vias
2 posiciones, monoestable

(B)(A)
2 4

315
R)(P)(R)

2 posiciones, biestable
(B)(A)

4 vias

2 posiciones, monoestable
(B)(A)
2 4

2 posiciones, biestable

(B)(A)
2 4

3 posiciones, centro a presion

(2) (/:) (Ezi)(/:)
MR AR
PO LA

/A Precauciones

1
1 Consulte en las paginas 1 a 5 del anexo las normas de

1 seguridad y precauciones generales a seguir.
1

Fijacion

Sin fijaciones

F

Con fijacion

1/20-M3-

2|30

2|40-

Actuacion

2 posiciones, monoestable

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centro cerrado

3 posiciones, centro a escape

QB (WIN|=

3 posiciones, centro a presion

Forma de pedido de las placas base

(Sdlo para uso con bloque)

Tamano conexion

Sin placa base unitaria

M5

Conexién M5
Con placa base unitaria

Disponibles los mismos bloques que en la serie SYJ300.

SS5YJA3—|Rellene lo mismo que en la serie SS5YJ3

Especifique las referencias para vélvulas, placa ciega y base del bloque.

(Ejemplo)

SS5YJA3-41-03-M5 - 1 un.
# SYJAZT40 ovvveenrmmsnnsniinieinns 1un.
5 QY JAS24Q weeveeeereereenesvrreninnnnns 1 un.
% SYJB000-21-2A wweeeeeeeeeerenrnenns 1 un.

L El asterisco indica el simbolo para el conjunto. Incliyalo en las refs. de la electrovalvula, etc.
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Montaje en placa base

Montaje individual

Caracteristicas técnicas

Serie SYJA3000

Fluido Aire
Rango de presién 2 posiciones, monoestable 0.15a0.7
de trabajo (Mpa) 2 posiciones, biestable 0.1a0.7

3 posiciones 0.2a0.7

_ Neta1) |2 posiciones, monoestable Presién de trabajo hasta 0.7

5:’;%2&?&';\:::)"‘ 2 posiciom-as-, biestable 0.1a0.7

3 posiciones 0.2a0.7
Temperatura ambiente y de fluido (°C) —10 a 50 (Sin congelacién. Consulte el anexo pag. 3)
Lubricacion No necesaria
Posicion de montaje Cualquiera
Resistencia a impactos/vibraciones (m/s?)N°t22) 300/50

Nota 1) En caso de mode|

los monoestables, asegurese de que la presién suministrada a la conex. de

alim. se encuentre dentro del rango de presion de trabajo, pues la presion de retorno
alimenta la valvula a través de la conex. de alim. {1(P)}.

Nota 2) Resistencia a imp.

actos:  Supera prueba de impacto en direcciones paralela y normal al eje
utilizando comprobador de impactos. El test fue llevado a cabo en
direccion al eje y en angulo recto a la valvula principal y al cuerpo
cuando la sefial estd en ON 'y en OFF. (Valor en el estado inicial).

Resistencia a vibraciones: Supera prueba de barrido de frecuencias entre 45 y 2000Hz. El test

Rango de presion de pilot

fue llevado a cabo en direccién al eje y en angulo recto a la valvula
principal, cuando la sefial estd en ON y en OFF. (Valor en el estado inicial).

aje (pilotaje simple) Con fijacion

0.6
& 5 Vélvula de
E 0.5 Rango de presion accionamiento SYJA3020-M3-F
T de pilotaje neumatico
(_2
g 0.4 Las fijaciones de montaje para las
h= electrovalvulas biestables de 2 posiciones
2 0.3 y 3 posiciones se entregan sin montar.
[}
* 02
0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6
. as Rango de presién de trabajo Mpa # Consulte la "memo" para ver los
Caracteristicas de caudal/peso contenidos modificados.
Nota 3) Caracteristicas de caudal Neta2)
o || JEELE Area 1-4/2 (P>A/B 4/2—5/3 (A/BEA/EB
Modelo de valvula Actuacion Tamafio | oo ion | PesO (9) ofectiva —4/2 (P>A/B) —5/3 (A/B— )
conexion otai Thal C [dm? ’ C [dm¥ ORI
ilotaje |Salida directa 2 " Qlmin(ANR
pilotaj Era mm (ebar] b Cv  |Qmin(ANR)] (esbar)] b | Cv | Omin/ANR)
% » Monoestable 48 (22) 121
E = 2 posiciones Biestable 51 (25) 0.46 [0.36 | 0.12 | 122 |0.46 | 0.35|0.12
Ss Centro
g'g cerrado 0.47 [0.33| 0.12 | 122 |0.47|0.31|0.12| 120
o 3| SYJA3140-M5 M5 M3
g8 . Centro a 0.59 | 0.43 |0.16| 444
é S 3 posiciones ascape 54 (28) 0.36 [0.39 | 0.10 | 97 [0.40]([0.33]|[0.11] 6
<
a= Centro a 0.58 | 0.42 | 0.16 | 160 [104]
8 =
28 presion [0.32] |[0.33]|0.080]| [83] |94 |0-32|011] 118
2 posici Monoestable 22
= posiciones Biestable 25
3 Centro
>
5 cerrado
2 | sYJA3D20-M3 c M3 M3 0.9
° . entro a
T 3 posiciones escape 28
c
2 Centro a
presion
© = 2 bosicion Monoestable 22
g2 POSICIONeS ™ Biestable 25
o
I Centro
g3 Nota 1) Valor cuando se usa un bloque. Véanse mas detalles en la pag. 69.
g cerrado
2 2 SYJA3[130 - M3 Nota 2) [ ]: indica la posicién normal.
So 3 posiciones Centro a 8 Nota 3) ( ): Sin placa base unitaria.
ES escape Nota 4) 5 vias, montaje en placa base sin placa base unitaria: SYJA3CI40
\@ @ Centro a * Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden
; ﬁ presion al caudal calculado en condiciones estandar a una presion de alimentacion
de 0.6 MPa (presion relativa) y a una presion diferencial de 0.1 MPa.
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Serie SYJA3000

Dimensiones/Tipo montaje individual

Dimensiones/Tipo montaj

e base

2 posiciones, monoestable: SYJA3120-M3(-F)

21 (Conexidn de purga) 15 M3
=~/ (Conexion
% <l7 pilotaje)
onexi. s
~ % [ 8~
o[ 9 —
ol 1)
=L ] ] i
10 5] g N
L, Fijacién 82
2-03.5 . (284
(Para el montaje) (22)
D =T
& S
Accionamiento manual T a

2 posiciones, monoestable: SYJA3220-M3(-F)

= G5
- I . 2-g1 (Conexion
T M AT Ge purga)
o
o .
= (Conexionado)
Accionamiento  2-93.2 equivalente (18.5)
manual (Para el montaje)
\ . -~
‘ =y r
‘ 8o 0 mI
41.6
36
7.1

2-M3

(Conexion pilotaje)\ 1.8
j"‘_@gﬁf

g

0

—

N
o 2-g1.8

(Para bloque)

2 posiciones, monoestable: SYJA3140-M5

o1 N 0
(Conexién de N “'l o g
purga) O—0O—Oirpl —
M5 114(1) 1104
(Conexionado)
15
2-93.2 o0 4
(Para el montaje) r—T«
hJ a vV [ —
(Conexién T@‘L’_%”cﬁ ‘—i -
pilotaje) 2 ~

Accionamiento manual

21

2 posiciones, monoestable: SYJA3240-M5

Accionamiento manual

0
R2 P R1 ﬁ -
D—O—0 C'DI a
o\ kJm r,
2-g1 (Conex. de purga) 10/10
(Conexionado)
2-93.2
(Para el montaje) 22 0
2-M3 N
(Conexidn pilotaje) M,‘: 0
n 4@ N
0 L [ A
- [ 14 0
36 \
41.6
10 9

SH-@ O

3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion 3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

3 3
SYJA3:20-M3(-F) SYJA3:40-M5 Accionamiento manual
|
- A& Gr'\ &
hat SU * % LV NN 2-g1(Conexion \“
S N cepuga \ 2ot 0
S v 568l \ e [N
=~ (Conexionado) 4 10110
Accionamiento 2-g3.2 e uiva!ente (18.5) M5 . v
manual (Para el montaje) : (Conexionado)
_ L 1 28
Y 2-03.2 2 3 L
i Nl (Para el montaje) V—W“‘ (Conexion pilotaje)
= kP = ST
) o~ T e
[Te) KJ_,—\ %% { l A
- 33 16
18.9
2-M3 54.5
(Conexién pilotaje) ] 10 9
1] o]l | © 02
!

8.2

O
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Valvula de accionamiento
neumatico de 4/5 vias

erie SYJA500

Forma de pedido

Tamano de conexion A, B Fijacion
M5 | M5 - Sin fijaciones
C4 | Conexién instantdnea para g4 F Con fijacién
C6 | Conexidn instantdnea para g6

I
IGLIETCNGIGIEN SYJAS |1 (20— |M5|—

ey SYJAS5|2 (40—

[
Tamafo conexién l

Actuacion - | Sin placa base unitaria F_‘oscaRC

1 | 2 posiciones, monoestable o1 1/8 F G

2 | 2 posiciones, biestable Con placa base unitaria N | NPT
Simbolo 3 | 3 posiciones, centro cerrado T INPTE
Montaje individual 4 | 3 posiciones, centro a escape

5 | 3 posiciones, centro a presién

2p05|0|ones monoestable 2 posmones biestable
)( )

mm

(R1)(P)(R2) (F“)(P)(RZ)
3 posiciones, centro cerrado 3 posiciones, centro a escape
(A)(B) (A)(B)
4 2 4 2 .
MITIE Y. TR Forma de pedido de las placas base
513 EIEE
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)

3 posiciones, centro a presién Disponibles los mismos bloques que en la serie SYJ5000.
(A (B)

4 2

T S SS5YJA5—| Rellene lo mismo que en la serie SS5YJ5.
(R1)(P)(R2)

Montaje en placa base
2 posiciones, monoestable 2 posiciones, biestable
(B)(A) (B

P 2)(3"5’ Especifique las referencias para vélvulas, placa ciega y base del bloque.
3 1 3 1
RI(P) RI(P) (Ej)
3 posiciones, centro cerrado 3 posiciones, centro a escape SS5YJA5-42-03-01 ... 1juego
B)(A)
% G *SYJA5140
N@%@M W *SYJA5240
k) ¥ * 8YJ5000-21-1A -
3 1
3 posiciogﬂe)éf’)centro a presion ®F El asterisco indica el simbolo para el conjunto. Incliyalo en las refs. de la electrovalvula, etc.
(B)(A)
2 4
3 1
(R)(P)
A\ Precauciones

1 Consulte en las paginas 1 a 5 del anexo las normas
1 de seguridad y precauciones generales a seguir.




Serie SYJA5000

Caracteristicas técnicas

Fluido Aire
.. 2 posiciones, monoestable 0.15a0.7

Rango de presion de — -
trabajo (MPa) 2 posiciones, biestable 0.1a0.7

3 posiciones 0.15a0.7

y _ Nota1) |2posiciones, monoestable (0.4 x P+0.1) a 0.7 P: Presion de trabajo

Z\;(‘F)’sal)on de pilotaje 2 posiciones, biestable 0.1a0.7

3 posiciones 0.15a0.7
Temperatura ambiente y de fluido (°C) —10 a 50 (Sin congelacién. Véase anexo pag. 3.)
Lubricacién No necesaria
Posicion de montaje Cualquiera
Resistencia a impactos/vibraciones (m/s?)"\°2) 300/50

presién de trabajo, pues la presion de retorno alimenta la vélvula a través de la conex. de alim. {1(P)}.

Nota 1) Asegurese de que la presién suministrada a la conex. de alim. se encuentre dentro del rango de
Q Nota 2) Resistencia a impactos:

Supera prueba de impacto en direcciones paralela y normal al eje utilizando
comprobador de impactos. La prueba fue llevada a cabo en direccion al eje y
en angulo recto a la valvula principal , cuando la sefial de pilotaje estd en ON
y en OFF. (Valor en estado inicial).

Resistencia a vibraciones: Supera prueba de barrido de frecuencias entre 45 y 2000Hz. La prueba fue
llevada a cabo en direccion al eje y en angulo recto a la valvula principal,
cuando la sefial de pilotaje estd en ON y en OFF. (Valor en estado inicial).

(v . .y . . . .. . .z
e Rangp de presién de pilotaje (pilotaje simple) Con fijacion
Montaje individual p
0.6 Valvula de
accionamiento SYJA5120-M5-F
S neumatico
=05 . L.
o La fijacion no esta instalada en el momento
% Rango de presion de pilotaje de la entrega.
= 04
S
5 0.3 /
[
(9]
a /
0.2
/
0772 03 04 05 06
s _an Presién de trabajo MPa
Caracteristicas de caudal/peso
Caracteristicas de caudal Nota 1) T .
. > Tamafio 154/2 (P—A/B) 4/2-5/3 (ABEA/EB) amano Nota 2
Modelo de vavula Actuacion v Clamd Clam¥ conexién de | Peso(g)
(eban]| P | Cv |QUmANRE| (o] b | Cv [QminANR] pilotaje
2 posiciones Mg?;;:t;g'e 047 |041|013| 129 | 0.47 |041|013| 129 gg
Centro cerrado 0.49 | 0.44|0.13 137 0.44 |0.40|0.12 120
M5
SYJA50120-M5 . Centro a 0.47 |0.43]0.13] 131
3 posiciones escape 0.46 |0.37|0.12 123 (0.39] |[0:35]|[0.10] [102] 70
Centro a 0.49 | 0.51|0.14 145
E presion [0.39] |[0.38]{[0.10]| [105] | O-45 |0-42|0.12) 124
2 2 posiciones |- onoestable 069 |0.39|018| 18 | 0.44 [039[0.12| 119 g§
2 Conex. A, B: C4
:q_) Centro cerrado (Conex. 0.69 |0.40 | 0.19 188 0.43 [0.40]|0.12 117
S | SYJA5[120-C4 instantanea M5
€ - Centro a 0.41 [0.37|0.10 109
S 3 posiciones| “scape para o4) 056 |040)015| 152 | 1041 [[0.37][0.11]] [109] "
= Centro a presion Conex. P, R: 0.57 1040 | 0.15 155 0.41 |0.37|0.10 109
P M5 [0.41] |[0.37]/[0.10]| [109] | O 3710
2posicionesw 0.70 |0.36|0.19| 185 | 0.47 |0.40|0.12| 128 g?
iestable | Gonex. A, B: C6
Centro cerrado (Conex. 0.72 [0.37 | 0.19 192 0.44 |0.34|0.12 115
SYJAS5120-C6 Centro a instantanea yE] T 110
8 posiciones| “oscape charagg) | 067 |054]019] 204 0411 036041 101 ”
Centro a s [ 082 [041(023] 225 | (1 lossloq1| 108
presion [0.44] |[0.39]|[0.12]| [119] ) ) )
= " Monoestable 79 (45)
§:§ 2 posiciones Biestable 0.79 [0.21]0.19 190 0.83 [0.32|0.21 214 94 (60)
§§ Centro cerrado 0.80 | 0.28 | 0.18 201 0.86 [0.34|0.20 224
=8| SYJA50140-01 Centroa 1/8 17 Tozalozs| 270 M5
s;_,g 3 posiciones|  “ogcape 0.71 |0.26|0.18 | 176 (0:60] [0.44]|[0.18]] [168] 104(70)
g2 Centro a 0.99 |0.29 | 0.24 250
= presion [0.47] |0.38][0.12)| [126] | O-72 |0-38|0.18] 193

Note 1) [ ]: indica posicién normal.
Note 2) (): sin placa base unitaria.

@,

Note 3) mod. montaje en placa base con 5 vias sin placa base unitaria, n® mod: SYJA5140.

* Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal calculado en condiciones estandar a una presion de alimentacion de 0.6 MPa (presion relativa) y a una presién diferencial de 0.1 MPa.
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Serie SYJA5000

Dimensiones/Tipo montaje individual Dimensiones/Tipo montaje base
2 posiciones, monoestable: SYJA5120-M5(-F) 2 posiciones, monoestable: SYJA5140-01[]
M5 Accionamiento

Accionamiento manual | -
IIFW%S (Conexionado) manual
. Vg
! [Ey; ? ::RQ g ©1.8 (Conexion de purga) = —
) 2'1 Con filtro (malla filtrante 80) fg
2-93.5 &7
(Para el montaje) (Fijacion) (%L.nsexidn de 71/8 ) 3
(Fijacion) purga) 7 = {Conexionado) 0 Q
,!, Con filtro (malla "-‘_7 Py
1] = o - filtrante 80) o% e ‘Cj}( o2 Y
o rON818] gl ol QIS LN S VAR 15
- L8 o |4 455
Lo . 24
18 352|411\ " top2e 30
(18) 19.5 ‘ (Para el montaje) M 2.04.3
(25) D 5 -
e/ | (2.3) (46.5) (Conexion : E](Para SI montaje)
pilotaje) ‘—¢ 5
41.5 & <
- | * 4:]] " r@Ir °
mI ~fo=t [hN <
A A i ; & 37.5 4
e 10 M5 42
Tg’ (Conexidn pilotaje) 47
- 2-92.6
(Para bloque)
2 posiciones, monoestable: SYJA5220-M5 2 posiciones, monoestable: SYJA5240-01[]
Accionamiento
M5 manual
WTAW L p
EEAS 2018 - v
| R % 2-91.8 (Conexién de purga) (Conéxién de €
21 Confitro (malla fitrante 80) 7o) 1/8 @ ol
= : )
15 54 Con filro (Conexionado) 0|9 <
n (malla *» + @‘ of L&
T o) flltrante 80) © ©|oo
G i S ISEAN! 15
@l\_= o} ol & 45.5 .24 |
Accionamiento 111 2:02.6 2-94.3 32
manual (Para el montaje) 2M57 ;./ (Para el montaje)
a4 (Conexién K”I - T
‘ 2-M5 pilotaje) | R — <
- SinCEEN (Conexion pilotaje) (] o [ TN
o =59 ey T — o)
10] [ 2-92.6 375 [|l4
19 (Para bloque) 33 2
54

3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presién 3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

SYJA5: +20-M5 SYJA5 40-010J Accionamiento
M5 manual
| (Conexionado) oig ﬁ@/
R1 P 8] =
-6 1/8 O 0
@ & | R2 & C - a @—?4 0 ©
21 \2-@1.8 (Conexion de purga) (Conexionado) 7 = W S ~
Con firo (mala fitrante 80 2-21-8 i {i\ PN
15 (Conexion de /T V —a n
= purga) 17|17 15
i Con filtro s 24
+ 0 (malla filtrante 80) 45.5
S Ie) v' 32
i ¥ o 2-M5 2-04.3
A mi (Conexién {/(Para el montaje)
o 11\\ 2-02.6 pilotaje) e —
Accionamiento manual (Para el montaje) < % LE% %] [ %HL: ;
27.6 - B (%) = 3
374|226 S ] |
3 (Conexién pilotaje) 375 4
| I -~ BN -
———— ) I ¥ — 43
= o o= 48 17.5
119 2-92.6 705
19 (Para bloque)
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Valvula de accionamiento
neumatico de 4/5 vias

erie SYJA700

Forma de pedido

Tamano de conexion A, B Fijacion
01 | 1/8 - Sin fijaciones
C6 | Conexion instantanea para 06 F Con fijacién
C8 | Conexidn instantdnea para 8
ETCALENGIEIR SYJA7 |1 120- |01 -
ARy SYJA7 |2 40—
[
Tamano conexién l R
. s osca
Actuacién - | Sin placa base unitaria - o
1 | 2 posiciones, monoestable 1/8
— - 01 o F G
Simbolo 2 |2 pos!c!ones, biestable Con placa base unitaria N NPT
Montaje individual 3 | 3 posiciones, centro cerrado 02 1/4 T NPTF
4 | 3 posiciones, centro a escape Con placa base unitaria
2 posiciones, monoestable 2 posiciones, biestable 5 | 3 posiciones, centro a presion
(A)(B) (A)(B) :
4 2 42
513 513
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
3 posiciones, centro cerrado 3 posiciones, centro a escape
(i\)(g) (A)(B)
4 2 H
ISR Forma de pedido de las placas base
513 1
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2) . . . .
3 posiciones, centro a presion Disponibles los mismos bloques que en la serie SYJ7000.
(A)(B)
42
N A SS5YJA7 —| Rellene lo mismo que en la serie SS5YJ7.
513
(R1)(P)(R2)

Montaje en placa base

2 posiciones, monoestable 2 posiciones, biestable Especifique las referencias para valvulas, placa ciega y base del bloque.

(B)(A) (B)(A)
2 4 2 4
315 315 (Ej)
(R2)(P)(R1) (R2)(P)(R1) SS5YJA7-41-03-01 -....... 1 un.
3 posiciones, centro cerrado 3 posiciones, centro @ escape . QY JAT7140 crvvvrrvvreereessessrnrnnnn 1un
B)(A B) (A
(2)(4) (2)(4)  SYJAT240 coovvereereerenrereienienens 1 un.
N wa * SYJ7000-21-1A v 1 un.
(st)(;)(sm) (st)(;)fm) El asterisco indica el simbolo para el conjunto. Incliyalo en las refs. de la electrovélvula, etc.
3 posiciones, centro a presion
(B) (A)
2 4
315
(R2)(P)(R1)
A\ Precauciones

1
1 Consulte en las paginas 1 a 5 del anexo las normas

| de seguridad y precauciones generales a seguir.



Montaje en placa base

Montaje individual

75

Caracteristicas técnicas

Serie SYJA7000

Fluido Aire
Rango de presién 2 posiciones, monoestable 0.15a0.7
de trabajo (Mpa) 2 posiciones, biestable 0.1a0.7

3 posiciones 0.15a0.7

Nota1) |2 posiciones, monoestable (0.4 x P+0.1) a 0.7 P: Presion de trabajo

Rango de presion 2 posici iestabl
de pilotaje (VPa) poswlon?s., biestable 0.1a0.7

3 posiciones 0.15a0.7

Temperatura ambiente y de fluido (°C)

—10 a 50 (Sin congelacion. Consulte el anexo pag. 3)

Lubricacion No necesaria
Posicion de montaje Cualquiera
Resistencia a impactos/vibraciones (m/s?) %2 300/50

Nota 1) En caso de modelos monoestables. Aseglrese de que la presion suministrada a la conex. de
alim. se encuentre dentro del rango de presién de trabajo, pues la presién de retorno alimenta la
vélvula a través de la conex. de alim. {1(P)}.

Nota 2) Resistencia a impactos:

Supera prueba de impacto en direcciones paralela y normal al eje.

El test fue llevado a cabo en direccion al eje y en angulo recto a la
vélvula principal y al cuerpo cuando la sefial estd en ON y en OFF.
(Valor en el estado inicial).

Resistencia a vibraciones: Supera prueba de barrido de frecuencias entre 45 y 2000Hz. El
test fue llevado a cabo en direccién al eje y en angulo recto a la
valvula principal, cuando la sefial estd en ON y en OFF. (Valor en
el estado inicial).

Rango de presion de pilotaje (pilotaje simple) Con fijacion

0.6
Valvula de

& - accionamiento SYJA7120-01-F
=0. neumatico
% Rango de presion de pilotaje
o 0.4 Como la fijacién esta disefiada para un
g cuerpo, asegurese que la fijacién esta
° / incluida al realizar el pedido y durante el
§03 funcionamiento.
(7]
[}
£ — |

0.2

/
0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6

Rango de presion de trabajo MPa




Serie SYJA7000

Caracteristicas de caudal/peso

Caracteristicas de caudal N°®22 N
Tamafio o)
Modelo de valvula Actuacion Tamano conexién 1—-4/2 (P>A/B) 4/2—5/3 (WB—~EA/EB) conexion Fesoi()
C [dm¥ - viod C [dmY ) ilotaje
(s.[bar)] b | Cv [Opmin (ANR (S.[ba,)] b | ov pumngwr] PO
Monoestable 90
2 posiciones - 2.2 0.36 | 0.58| 582 2.4 10.34|0.63 626
Biestable 110
Centro
1.8 0.37 | 0.45| 479 2.0 |0.35|0.49 525
cerrado 118
SYJATE20-01 3 posiciones Centro a 1.2 | 050 |0.34| 353 80 10351073 ) 788 120
ICI| . . .
P escape [1.3] [[0.52]|[0.39] [389]
Centro a 3.0 [ 0.37]0.78| 799 18 loa7 045! 479
presion [0.83] | [0.50]|[0.25]| [244] ’ ' '
. Monoestable 101
2 posiciones - 16 | 03304 415 22 032|053 | 567
= Biestable 121
3 Cent .
2 e I Conexion A, B: C6| 1.4 | 027 |0.35| 349 | 1.9 |033|049 | 493
S cerrado (Conexién M5
e Centroa | _instantinea 25 032|061 | 644
R 3 posiciones para @6) conexion | 1.1 0.37 | 0.27| 293 131
= escape P,R: 1/8 [1.3] [[0.54]|[0.38]| [395]
S Centro a 1.8 | 0.36|045| 476
L 1.6 [0.30 | 0.39 407
presion [0.78] |[0.40][[0.22]] [212]
- Monoestable 101
2 posiciones - 20 | 0.39|0.52| 540 2.3 |0.34 | 0.61 600
Biestable 121
Cent
e | Gonexion A, B: C8| 1.7 | 0.35 |0.42| 447 | 2.0 |0.29 |0.49 | 505
cerrado (Conexién
SYJA7CI20-C8 300l Centro a instantanea |~ 26 |0.35|067| 683
osiciones i . 0.38 [0.33| 322 131
P escape | P g8)0qnexon [1.3] |[0.49]|[0.38]| [379]
Centro a 1.9 | 057 [0.59| 594 17 lose | o042 | 459
presion [0.86] | [0.46]|[0.25]| [245] ’ ' '
= - Monoestable 170 (90)
& 2 posiciones - 23 |045(057| 649 | 2.8 [0.37|0.71| 746
8 Biestable 190 (110)
E Centro
@ 1.9 0.36 | 0.48| 503 21 |0.46 | 057 598
2 cerrado 1/g Nota 1) M5
= | Sk 3 Centro a 34 |0.36]086| 899
S 3 posiciones 1.2 | 048[0.35| 347 200 (120)
© escape [1.3] |[0.57]{[0.41]| [406]
o
s Centro a 3.3 [ 043|0.78| 918 21 lo4s|os6 | 593
o presion [0.85] | [0.54]|[0.25]| [259] ’ ' '
% . Monoestable 170 (90)
o 2 posiciones - 23 | 041|061| 630 29 |0.35|0.74 762
© Biestable 190 (110)
o
< Centro
Q 1.9 | 046 |0.50| 541 22 |0.44|0.60 616
) cerrado 1/4 Nota 1) M5
Q -
3 Sl - Centro a 3.7 |0.27 |0.87 923
° 3 posiciones 1.3 | 0.45|0.35| 367 200 (120)
2 escape [1.4] [[0.56]|[0.43]| [434]
5 Centro a 36 |023|084| 877
[e]
2.1 1047 |0.58 602
= presion [0.83] | [0.55][0.25] [255]

Nota 1) Conexién P, A, B: Rc1/8 es conexién R1, R2: Rc (PT) 1/4
Q Nota 2) [ ]: Para posicién normal
Nota 3) (): Sin placa base unitaria.
Nota 4) La referencia del modelo de montaje en placa base sin placa base unitaria es SYJAJ40.
* Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal calculado en condiciones estandar a una presion de alimentacion
de 0.6 MPa (presion relativa) y a una presion diferencial de 0.1 MPa.
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Dimensiones/Tipo montaje individual

Serie SYJA7000

Dimensiones/Tipo montaje base

2 posiciones, monoestable: SYJA7120-01C](-F)

(31.9)
1/8
i (Conexionado)
i %@1 K\P ! [ ©
L, 572 e 1.8 (Conexién de purga
- : Con filtro (malla filtrante 80)

2-94.5 2-¢3.2 (Para el montaje)

(Para el montaje) 18 \ (Fijacion) ;;(6;8) 35
: Fj;’ \ %E’ 7
_ mfﬁ o <
SR ® & | &
e R g
o T, 656
[T (692)
(26) 60.1
32) J 283
Accionamiento L L—— i
manual coi ol N e\ 4 [T“
BEET) A5
2-03.2 EBYARRIA M5
(Para bloque) 35 (Conexion
pilotaje)

2 posiciones, monoestable: SYJA7220-01(1

1/8
(Conexionado)

. ©
CraTaImk
A AA SR

, i X 01.8 (Conexién de purga)

{‘L

27.2 Con filtro (malla filtrante 80)
2-93.2
18 35 (Para el montaje)
| T 11
Q- & olo
0
« — NN
@; ?5I Ll
! 74.6
Accionamiento
manual ) 63.6
- Fes et e
Ol o) i (S04
el PSS 1 =)
} -
2-03.2 / 17 2-M5
(Para bloque) 35 (Conexion pilotaje)

3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

2 posiciones, monoestable: SYJA7140-;

1/8,1/4

Accionamiento

N (Conex. P, A, B) manua
1.8 T : 3 g e
(Conexién de / N ©/Q
purga) @ @—@ o 0
Con filtro (Y T":’iﬁ ~ o
(malla 18
filtrante 80) 22 22 1/4
31.5 ——
63 (Conex. R1, R2)
2-04.3
M5 /(Para el montaje)
(Conexion "
pilotaje) _ I : v & %
Hol LIREE
7Y
[ =
34 8.5
63.3
68.8

2 posiciones, monoestable: SYJA7240-¢,

Accionamiento

manual
e &
2-51.8 8
(Conexion de L Wm =
purga) @ + » + »_@;.7 o 0
Con filtro € S ,ﬁ_t &jt B
(malla 18
filtrante 80) ‘%ZE%J 1/4
1/8,1/4 / (Conex. R1, R2)
(Conex. P, A, B) 2-04.3
(Para el
2-M5 34 8.5 montaje)
(Conexién l S T
pilotaje)
| 9 Tl Y
Ve BT F oy
L=
31.5
63.6
74.6

3 posiciones, centro cerrado/centro a escape/centro a presion

3 3 o1 . )
SYJA?; 20-0101 2-¢1.8 (Conexion de purga) SYJA?; 40-4 1/8,1/4 AcmonamlentoI
Con filtro (malla filtrante 80) (Conex. P, A, B) manua
s
R1 t P R2 (D ‘ f@}
e A~ s J@w
ASZATA Y 2-91.8 24 9
27.2 \ 1/8 (Conexidn de LF 0[Q
Acciona. 2-¢g3.2 (Conexionado) pCurgz::t @ €+§ é 2 _:‘_Tg Q «
manual (Para el montaje) 35 (n?;l; ro oo oo = 18
—— — filtrante 80) 63 1/4
eS D o (Conex. R1, R2)
5 & IR 2-04.3
% - B 2 [(Para el montaje)
8.5
1‘8 89.2 2.M5 i
35 2-93.2 (Conexién [ E %
17 (Parabloque)  pilotaje) ™} &= j 1% [ T
‘—" L | 2N B o
+ T R2 0_,\
Eﬂ = "‘lﬁJ *c')t l = 315
1 Hlof e L« B R i
45.6 32,6 2-M5 69.5 14
38.1 (Conexidn pilotaje) 89
77
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Serie SYJ5000/7000
Ejecuciones especiales

(Para mas detalles acerca de las caracteristicas técnicas, entrega y precios,
poéngase en contacto con SMC.)

Tipo pilotaje externo de montaje individual

Serie de electrovalvulas aplicables SYJ5C120R, SYJ7(020R

syJ3[ J20R[ |-

Rango de presién de trabajo MPa

¢ La entrada es la misma que las de los productos estandar.

Conexion de pilotaje externo

- - |-X20-Q

Rango de presién de trabajo

-100 kPa a 0.7

Serie

Tamafo conexion

Rango de presién de pilotaje

0.15a0.7

SYJ5000, SYJ7000

M5

Dimensiones
SYJ5000: 8 mm
SYJ7000: 8 mm

Simbolo
Montaje individual
2 posiciones, monoestable

} mas de longitud en total.

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centro cerrado

3 posiciones, centro a escape

e (A)XB)
42 42
bl N HHANAY
513 513
_BIEE) (R1)(P)(R2)
X X

O
:

3 posiciones, centro a presion

(AXB)
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serie SYJ5000/7000 —
Ejecuciones especiales
Modelo con terminal DIN conforme a EN-175301-803C (antigua DIN 43650C)

Tipo conector DIN conforme a los estandares de 8 mm de distancia entre terminales DIN.

Forma de pedido de la valvula

L. ¢ LED/supresor de picos de tension
Actuacion ¢ - - v
- - Sin LED/supresor de picos de tensién
1 Eleclrovalyula mopoestable de 2 pos. S | Con supresor de picos de tension
- EIectro'velllvu\a biestable de 2 pos. Z | Con LED/supresor de picos de tension ® Fijacion
3 | 3 posiciones, centro cerrado - YOZ no di ibl —
2 | 3 posici i * no disponiole. ) o - Sin fijacién
posiciones, centro a escape * Para tension AC, no existe especificacion F | Con fijacion
5 | 3 posiciones, centro a presion *T v 2 “S”. Ya estd integrado en el circuito interno - .
ension rectificador. Nota) No retire la fijacion montada
nominal de fabrica de los modelos
DC AC (50/60 Hz) - » con opcion de fijacion. Si
5 24 VDG 1 1100 VAC ¢ Tamaho de conexion A, B extrae la fijacion, la valvula
6 12VDC 2 |200 VAC M5 (M5 : presentara fugas.
3 [110 VAC [115 VAC] 01 |1/8 (s6lo SYJ7000)
4 |220 VAC [230 VAC] C4 | Conexion instantanea para g4
C6 |Conexion instantanea para 06
N3 | Conexion instanténea para 05/32"
- N7 | Conexion instantanea para g1/4"
—
| ! |
IETEINGIGIEY SYJ |51 (2 0 — 5| Y —Mm5— — —Q
T T T T T T T T
| | | | | | | |
I I I I I I I I
(VETEEREEY SYJ (5 (2[4 (0 — 5 — —Q
T T T T
— T l
e Entrada eléctrica Rosca
- [Rc
lOpciones cuerpo Y: Con E |G
— - Conector N NPT
0: Escape individual de 3: Escape comun para
la valvula de pilotaje valvula principal y T NPTF
de pilotaje Tamano conexion
[ - - | Sin placa base unitaria
= f=i5; :
; ; 01 |18 SYJ5000
SYJ7000
YO: Sin 02 [1/4 SYJ7000
Serie © > conector l
5 | SYJ5000 Conexién Conexién Conexiéon ~ Conexion Accionamiento manual
7_| SYJ7000 R P.E R P.E = | Mod. presién sin enclavamiento
D | Mod. con destornillador
E | Mod. con mando giratorio
Forma de pedido de la valvula de pilotaje
V1i15—45||Y Ref. conector DIN
._| [ sinLED [ syi00-82-1
Tension nominal ConLED - —
[ ‘ Tensién nominal | Simbolo de tensién No.
, DC ! 24 VDC 24 VN 8Y100-82-3-05
! g f;‘ xgg | LED/supresor de picos de tension 12 VDC 12 VN SY100-82-3-06
\ AC Vo H i - | Sin LED/supresor de picos de tension ;88 xﬁg ;gg xs g}gggggg;
! (Ve Hz) | S | Con supresor de picos de tension e
| [1 ] 100VAC \ Z | Con LED/supresor de picos de tension 110 VAC (115 VAC) 110 VN SY100-82-3-03
1 1.2 | 200VAC | . - - 220 VAC (230 VAC) 220 VN SY100-82-3-04
‘ 3 T0VAC 113 VAC ‘ # YOZ no disponible.
! [ ] ‘ « Para tension AC, no existe .
| LWJ especificacion “S”. Ya esta /A Precauciones

integrado en el circuito interno . Tenga cuidado al realizar el cableado, ya que no cumplira la norma IP65 (proteccion)

rectificador. estandar si utiliza un cable distinto al cable de gran resistencia indicado (3.5 a @7.5).
Asegurese también de apretar la tuerca y el tornillo dentro de los rangos de apriete
establecidos. Cierre la tuerca y tornillo de fijacion el tornillo aplicando el rango indicado.

® Entrada eléctrica Consulte la pag. 8 para el uso de terminales DIN (procesos de cableado, procesos de

" cambio de direccién de entrada, precauciones, cable aplicable, diagrama del circuito).

|_Y | Terminal| Con Conector El conector DIN tipo D no es intercambiable con el de 9.4 mm de distancia entre

YO | DIN Sin conector blogues.

El conector DIN tipo D tiene la indicacion “N” al final del simbolo de tensién. El conector

DIN sin LED no lleva la indicacion “N”. Indique la placa de identificacién para hacer la

distincion.

Dimensiones idénticas a las del conector tipo D.

Al sustituir sélo la vélvula de pilotaje, "V115-ID" se puede intercambiar por "V115-0Y”.

No reemplace V114 (G, H, L, M, W) to V115-0D/0Y (terminal DIN), y viceversa.

I
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Serie SYJ3000/5000/7000
Ejecuciones especiales

Conector M8 Conforme a IEC60947-5-2

Conector M8 confrome a la norma IEC60947-5-2.

Forma de pedido de la valvula

Tipo de funcionamiento ¢

LED/supresor de picos de tension

Sin LED/supresor de picos de tension

Con supresor de picos de tension

Con LED/supresor de picos de tension

Con supresor de picos de tensién (no polar)

1 | Electrovalvula monoestable de 2 posiciones -
2 | Electrovélvula biestable de 2 posiciones S
3 | 3posiciones, centro cerrado Y4
4 | 3posiciones, centro a escape R
5 | 3posiciones, centro a presion U

Con LED/supresor de picos de tension (no polar)

¢ Tamano de conexion A,B

de t0

¢ Fijacion
- |Sin fijacién
F |Con fijacion

Nota) No retire la fijacion
instalada de fabrica de
los modelos con la

WA4: Con cable conector (longitud: 2 m)

Tensic inal M3 _|MS (sdlo SYJ3000) opcion de fijacion, la
ension nomina M5 _|Ms vélvula presentara fugas.
bC 01 _|1/8 (sélo SYJ7000)
5 24 VDC C4 |Conex. instant. para g4
6 12 VDC C6 |Conex. instant. para 06
v 6VDC N3 |Conex. instant. para 95/32"
S 5VDC | N7 |Conex. instant. para g1/4"
R 3VDC
— |
e—— 1 | |
onexiones neumaticas SYJ 311/2/0 5
C — WAO —M3— = —Q
sobre la valvula — 1 e 1
| | | | | | | |
Montaje en placa base o | - e el
i SYJd 3123/ 0— 5 |weao — Q (S6lo para uso del blogue SYJ3000)
( V|aS) T T T T T T T
| | | | | | | |
Montaje en placa base | 7 L Tl l
: Y 24|05 |wo — —
e SYJ |3 0—5 Q
Serie e
3 | SYJ3000 L. lTipo de rosca
5 | SYJ5000 Entrada eléctrica o ~ Rc
7 | SYJ7000 WAO: Sin cable conector F |G
. N [NPT
ion
3P Goarpo ) . [EINPTF
0: Escape individual Tama‘no de cohe*lon
de la valvula de - | Sin placa base unitaria
pilotaje M5 SYJ3000
3. Escape comun para WAT1: Con cable conector (longitud: 0.3 m) 01 [1/8 SYJ5000
" vélvula principal y WA2: Con cable conector (longitud: 0.5 m) SYJ7000
vélvula de pilotaje WA3: Con cable conector (longitud: 1 m) 02 |1/4 SYJ7000
(
(

WA7: Con cable conector (longitud: 5 m)

® Accionamiento manual

Pulsador sin enclavamiento

Enclavamiento para destornillador

Enclavamiento con mando giratorio

Forma de pedido de la valvula de pilotaje completa

V11545

WAO

Tensiéon nominal 0-|

| bc o
[ 5 ] 24vDC \
|76 | 12vDC |
i v| svAC |.
'[s | svac ||
|LR] 3VAC ||

l LED/supresor de picos de tension

- | Sin LED/supresor de picos de tensién

S [ Con supresor de picos de tensién

Z | Con LED/supresor de picos de tensién

R | Con supresor de picos de tensién (no polar)

U [ Con LED/supresor de picos de tensién (no polar)

® Entrada eléctrica
WAO
WAL
Nota: [ corresponde a la longitud del cable.

Consulte las Precauciones
especificas del producto 5.

Sin cable conector
Con cable conector

80



Anexo pag. 1

El objeto de estas normas es evitar situaciones de riesgo y/o dafo del equipo. Estas
normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas "Precaucion”,
"Advertencia" or "Peligro”. Para garantizar la seguridad, atenerse a las normas ISO 4414

Serie SYJ
Normas de seguridad

Nota 1) JIS B 8370 Neta2) y otros reglamentos de seguridad.

A PrecaUCiO,n + Eluso indebido podria causar lesiones o dafio en el equipo.
A Adve rtenCia: El uso indebido podria causar serias lesiones o incluso la muerte..

A PellgrO =+ En casos extremos pueden producirse serias lesiones y existe el peligro
de muerte. |

Nota 1) 1SO 4414: Energia en fluidos neumaticos--Normativas generales para los sistemas.
Nota 2) JIS B 8370: Normativas para los sistemas neumaticos.

A\ Advertencia

. La compatibilidad del equipo neumatico es responsabilidad de la persona

que disena el sistema o decide sus especificaciones.

Puesto que los productos aqui especificados pueden ser utilizados en diferentes condiciones de
operacién, su compatibilidad para una aplicacion dneumatica determinada se debe basar en
especificaciones o0 en la realizacién de pruebas para confirmar la viabilidad del equipo bajo las
condiciones de operacion. El funcionamiento esperado y la garantia de seguridad son resposabilidad
de la persona que ha determinado la compatibilidad del sistema. Esta persona debe revisar de
manera continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos especificados en el anterior
catalogo con el objeto de considerar cualquier posibilidad de fallo del equipo.

. Maquinaria y equipo accionados por fuerza mecanica deben ser manejados

sélamente por personal cualificado.
El aire comprimido puede ser peligroso si no se maneja de manera adecuada. El manejo, asi como
los trabajos de montaje y reparacién deben ser ejecutados por personal cualificado.

. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas ni equipos, ni intente

cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes.

1. La inspeccion y mantenimiento del equipo no se debe efectuar hasta confirmar que todos los
elementos de la instalacién estén en posiciones seguras.

2. Al cambiar componentes, confirme las especificaciones de seguridad del punto anterior. Corte la
presioén que alimenta el equipo y evacue todo el aire residual del sistema.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome medidas de seguridad para prevenir que se dispare, entre otros,
el vastago del pistén del cilindro, etc.

. Consulte con SMC en el caso de que el producto se emplee en una de las

siguientes condiciones:

1. Las condiciones ade operacién estan fuera de las especificaciones indicadas o el producto se usa
al aire libre.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear, ferrocarriles, aviacién,
automocion, instrumentacion médica, alimentacién, aparatos recreativos, asi como para circuitos
de parada de emergencia, aplicaciones de imprenta o de seguridad.

3. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener consecuencias negativas para personas,
propiedades o animales y requiere, por ello, un andlisis especial de seguridad.

SvVC

'\




Al

A\ Advertencia

1

10.

. Funcionamiento del actuador

Cuando un actuador, como por ejemplo un cilindro, se activa por
mediacién de una valvula, se deben tomar las medidas adecuadas
para evitar posibles dafios personales causados por el actuador.

. Parada intermedia

Cuando se usa una valvula de 3 posiciones de centro cerrado para
realizar una parada intermedia de un cilindro, no es posible conseguir
una parada precisa del émbolo en posicion intermedia debido a la
compresibilidad del aire.

Ademas, como las vélvulas y los cilindros no estan garantizados para
que no haya fugas de aire, no permiten el mantenimiento de
posiciones intermedias durante largos periodos de tiempo.

Contacte con SMC en caso de necesitar una posicion de parada
durante un largo periodo de tiempo.

. Efecto de contrapresiones en las placas

Tenga cuidado cuando use las valvulas en una placa, ya que podria
darse el caso de un funcionamiento defectuoso del actuador debido a
una contrapresion.

En caso de una valvula de 3 posiciones, centro cerrado/centro a
escape o un cilindro de efecto simple, tome medidas apropiadas para
prevenir fallos de funcionamiento con la interfaz individual de ESC. o el
blogue de escape individual.

. Mantenimiento de la presion (vacio incluido)

Como las valvulas pueden experimentar perdidas de aire, no pueden
utilizarse para aplicaciones tales como el mantenimiento de presiones
(vacio incluido) en un recipiente a presién.

. No utilizar como valvula de corte de emer-

gencia, etc.

Las vélvulas que se muestran en este catalégo no estan destinadas a
ser utilizadas como valvulas de emergencia.

Si las valvulas se utilizaran para este fin, deberian adoptarse ademas
otras medidas de seguridad.

. Espacio de mantenimineto

La instalacién deberia dejar espacio suficiente para actividades de
mantenimiento (desmonte de la valvula, etc.)

. Eliminacién de la presioén residual

Disponga de una funcién para la eliminacién de la presion residual
para operaciones de mantenimiento.

Especialmente en el caso de la vélvula de 3 posiciones de centro
cerrado, asegurese de evacuar la presion residual entre la valvula y el
cilindro.

. Aplicaciones con vacio

Cuando use una vélvula para vacio, tome las medidas adecuadas para
evitar la succion de polvo u otros contaminantes a través de las
ventosas de vacio y de las conexiones de escape. Asimismo, en esos
casos deberia utilizarse una valvula de pilotaje externo.

Contacte con SMC acerca del uso de una valvula de pilotaje interno o
de accionamiento neumatico.

. Como utilizar una electrovalvula biestable

Cuando se utiliza una electrovalvula doble por primera vez, el actuador
puede funcionar en una direccién inesperada dependiendo de la
posicion del detector de la vélvula. Tome las medidas necesarias para
prevenir dafios potenciales causados por el funcionamiento del
actuador.

Ventilacion

Cuando se usa una vélvula en el panel de control sellado, hay que
suministrar una ventilacion para evitar los aumentos de presion
causados por el aire descargado en el interior del panel de control o el
aumento de temperatura cuasado por el calor generado por la valvula.

ZS\NC

Electrovalvulas de 4/5 vias/Precauciones generales 1

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.

| Seleccién |
/\ Advertencia

1.

2.

Compruebe las especificaciones.

Los productos que se muestran en este catdlogo estan destinados
Unicamente para su uso en sistemas de aire comprimido (vacio
incluido). No trabaje a presiones o temperaturas, etc., distintas a las
especificadas, ya que podria provocar dafios 0 un funcionamiento
defectuoso. (Véanse las especificaciones.)

Contacte con SMC cuando utilice otro tipo de fluido que no sea aire
comprimido (vacio incluido).

Largos periodos de activacidon continuada

« Una activacién continuada de la valvula durante periodos de tiempo
largos puede provocar efectos adversos en la prestaciéon de la
electrovalvula y el equipamiento periférico debido a aumentos de la
temperatura causado por la generacién de calor de la bobina. Se
ruega consultar con SMC si alguna véalvula sufre una activacién
continua durante periodos prolongados o el periodo de activacién
diario es mayor que el periodo de desactivacion. Es también posible
acortar el periodo de activacion utilizando valvula N.A. (normalmente
abierta).

Cuando las electrovalvulas se montan dentro de un panel de control
o0 estan activadas durante largos periodos de tiempo, emplee las
medidas necesarias para radiar el exceso de calor de manera que
las temperaturas estén dentro del rango especificado para la vélvula.
Preste especial atencién cuando tres estaciones 0 mas alineadas en
secuencia sobre la placa se activen de manera constante ya que
esto causaria un aumento drastico de la temperatura.

(Al igual que para las especificaciones AC, ya que los productos
aplicables estan disponibles por separado, contacte con SMC.)

/A Precauciones

1.

2.

Activacion momentanea

Si se va a trabajar con una electrovalvula biestable con
activacion momentanea, deberia activarse por lo menos
durante 0.1 segundos. Sin embargo, dependiendo de las
condiciones de carga secundarias, deberia activarse hasta
que el cilindro llegue a la posicién de final de carrera, ya que
de otra forma podria funcionar mal.

Interruptor

Tension de fuga APAGADO
Cuando utilice un resistor en pa- o—— Ig:ﬂ

ralelo con un interruptor y un §g |[mZwWe Valvula
elemento C-R (supresor de pi- §<Corriemedefug

cos de tensioén) para proteger el
interrupto rtenga en cuenta que
la tensién de fuga aumentara

Bobina DC | : 3% max. de la tensién nominal
Bobina AC | : 8% max. de la tensiéon nominal

Anexo - Pag. 2
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/\ Precauciones
3. Accionamiento de la electrovalvula para AC con

salida de estado sélido (SSR, salida TRIAC, etc.)

1) Fuga de corriente
Si utiliza un circuito de proteccion (elemento C-R) para evitar
sobrecargas del elemento de salida, una minima cantidad de
corriente eléctrica continuara fluyendo aunque esté en OFF.
Esto hace que la valvula no vuelva a su posicién. En casos de
exceso de tolerancia como el de arriba, tome medidas para
instalar un regulador de tension.

2) Cantidad minima de carga admisible. (Corriente de carga min.)
Si el consumo de corriente de una valvula es menor que el
volumen de carga minima admisible del elemento de salida o el
margen es reducido, el elemento de salida no se activara
normalmente.

Consulte con SMC.

4. Supresor de picos de tension

Si el circuito de proteccién de picos contiene diodos diferentes de
los modelos normales, como diodos Zener o ZNR, quedara una
tensién residual proporcional a los elementos protectivos y a la
tension nominal. Por lo tanto, tenga muy en cuenta la proteccién
del regulador frente a los picos de tensién. En el caso de los
diodos, la tension residual es aproximadamente iguala 1 V.

5. Utilizacién a bajas temperaturas

A menos que se indique en las especificaciones de cada valvula, el
funcionamiento es posible a -10°C, pero deben tomarse medidas
para evitar la solidificacion o congelaciéon del drenaje y la
humedad.

6. Funcionamiento para soplado

Cuando use una electrovalvula para soplado, emplee una de
pilotaje externo.

Tenga en cuenta que cuando se usan pilotos internos y externos
en el mismo bloque, la caida de presion provocada por el soplado
de aire puede tener efecto en las valvulas de pilotaje interno.
Ademas, cuando se suministra aire comprimido, dentro del rango
de las especificaciones establecidas, a la conexion del pilotaje
externo y la electrovalvula se esta utilizando para soplado de aire,
las electrovalvulas deben activarse normalmente cuando se esta
soplando el aire.

7. Posicion de montaje

Junta de goma: Consulte las especificaciones de cada serie.

1.

/A Advertencia

En caso de que aumente la fuga de aire o el equipo no
funcione adecuadamente, detenga el funcionamiento.

Compruebe las condiciones de montaje, cuando la alimentacion
de aire y la potencia eléctrica estan conectadas. Realice pruebas
de funcionamiento y de fugas después de la instalacién.

2. Manual de instrucciones

Para montar y manejar el producto es necesario leer
detenidamente estas instrucciones entendiendo su contenido.
Tenga este catalogo siempre a mano.

3. Pintura y revestimiento

Anexo - Pag. 3

Evite borrar, despegar o cubrir las advertencias vy
especificaciones grabadas o marcadas en la superficie del
producto. Compruebe ademas las piezas de resina antes de
pintarlas, ya que pueden verse seriamente afectadas por los
disolventes contenidos en las pinturas.

O
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Electrovalvulas de 4/5 vias/Precauciones generales 2

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.

/A Precauciones

1. Preparacion antes del conexionado

Antes de conectar los tubos es necesario limpiarlos
exhaustivamente con aire o lavarlos para retirar virutas, aceite
de corte y otras particulas del interior.

2. Uso de cinta sellante

Cuando realice el conexionado, evite que se introduzcan
cualquier tipo de particulas, virutas o escamas en el interior de
los tubos. Cuando utilice cinta sellante deje 1.5 6 2 hilos sin
cubrir al extremo de las roscas.

Bobinado
de la cinta

N

3. Centros cerrados

Cuando utilice valvulas de centro cerrado, compruebe
cuidadosamente que el conexionado no tenga fugas entre las
valvulas y los cilindros.

4. Montaje de racores

Cuando atornille los racores a las valvulas, realice el apriete

de la manera siguiente.

1) Para el modelo M3

(1) Cuando utilice racores SMC, realice el apriete de la

siguiente manera.
Después de apretar el tornillo a mano, utilice una
herramienta de apriete para realizar un giro adicional de
M3: 1/6 a M5: 1/6. Sin embargo, cuando utilice un racor
en miniatura, realice un giro adicional de 1/4 con una
herramienta después de haberlo apretado
manualmente. Asimismo, cuando hay dos juntas de
estanqueidad, una para codo y otra para t universal,
realice un giro adicional de 1/2.

Nota) El apriete excesivo puede originar la rotura de los
racores o fugas debido a la deformaciéon de la junta
de estanqueidad. Si el apriete no es suficiente puede
originar aflojamiento o fugas.

(2) Si utiliza racores que no sean productos SMC, siga las

instrucciones indicadas por los respectivos fabricantes.
2) Para Rc (PT)

Cuando lleve a cabo la instalacién de racores, etc. siga los

valores de par que se muestran a continuacion.

Par de apriete para tuberias

Roscas de conexién Par de apriete aplicable N-m
1/8 7a9
1/4 12a14
3/8 22a24
1/2 28 a 30
3/4 28 a 30
1 36 a 38
11/4 40 a 42
11/2 48 a 50
2 48 a 50

5. Conexidn de los tubos a los productos

Remitase al manual de instalacion de cada aparato para
evitar posibles errores de conexionado, etc.



Cableado

/A\Precauciones
1. Polaridad

Al conectar una electrovalvula de especificacion DC equipada
con un (LED indicador) supresor de picos de tension, verifique
si hay o no polaridad.
Si existe polaridad, tenga en cuenta los siguientes puntos:
Sin diodo incorporado para proteger la polaridad (incluidos
todos los circuitos de ahorro de energia):
Si se cometen errores de polaridad, se puede quemar el
diodo de la valvula, el interruptor del dispositivo de control o
el equipo de alimentacién..
Con diodo que proteja la polaridad:
Si se cometen errores de polaridad, no serd posible
conmutar la vélvula.

. Tension aplicada
La tensién aplicable a estas electrovélvulas debe ser Unica y
exclusivamente la especificada para cada una de ellas.
Aplicar una tensién inadecuada puede provocar desde fallos
de funcionamiento hasta dafios en la bobina.

. Comprobacidn de las conexiones.

Después de realizar el conexionado, asegurese de que se ha
realizado correctamente.

Lubricacién

/A\ Precauciones

1. Lubricacion
[Sellado elastico]

1) La valvula se ha lubricado en fabrica y se puede utilizar sin
afiadir ningun lubricante.

2) En caso de utilizar lubricacién, use aceite para turbinas Clase
1 (sin aditivos), ISO VG32.
Sin embargo, comenzar a lubricar conlleva la perdida de
lubricacién original. Por ello, conviene continuar con la
lubricacion una vez se ha empezado.
Consulte con SMC acerca del aceite para turbinas de clase 2
(con aditivos), ISO VG32.

/\ Advertencia

1. Use aire limpio.
Evite utilizar aire comprimido que contenga productos
quimicos, aceites sintéticos con disolventes organicos, sal o
gases corrosivos ya que pueden originar dafios o un
funcionamiento defectuoso.

N
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Electrovalvulas de 4/5 vias/Precauciones generales 3

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.

Alimentacion de aire

/A\Precauciones

1. Instale un filtro de aire.
Instale filtros de aire cerca de las valvulas en el lado de
alimentacién. Seleccione un grado de filtracién 5um max.

2. Instale un posrefrigerador, secador de aire o
separador de agua (colector de condensados), etc.
El aire con excesiva humedad puede dar lugar a un
funcionamiento defectuoso de las valvulas y de otros equipos
neumaticos. Para evitar este fendémeno, instale un
posrefrigerador, un secador de aire, un separador de agua, etc.

3. En caso de que se genere carbonilla en exceso,
eliminelo mediante la instalacion de separadores
de neblina en la alimentacién de las valvulas.

El exceso de carbonilla generado por el compresor puede
adherirse al interior de la valvula y causar fallos de funcionamiento.

Consulte el catalogo “SMC Best Pneumatics” acerca de la calidad del
aire comprimido.

Condiciones de trabajo

A Advertencia
. Evite utilizar las valvulas en ambientes donde
existan gases corrosivos, sustancias

quimicas, agua salina, agua, vapor, o donde
estén en contacto directo con los mismos.

2. Los productos con proteccion IP65 e IP67
(basados en IEC529) estan protegidos contra
polvo y agua, sin embargo, no pueden
utilizarse en el agua.

Tome las debidas precauciones para evitar la
salida de agua y polvo de la conexiéon de
escape.

3.Los productos conforme a IP65 satisfacen las
especificaciones si se monta el producto
debidamente. Asegurese de leer las
precauciones especificas de cada producto.

4. Evite los ambientes explosivos.

. No las utilice en zonas con vibraciones o
impactos. Compruebe las especificaciones en
la seccidn principal del catalogo.

6. Se debera utilizar una cubierta para proteger a

las valvulas de la luz directa del sol.

7. Proteja las valvulas de fuentes de calor
cercanas.

8. Utilice las medidas de proteccion adecuadas
en los lugares expuestos a salpicaduras de
agua, aceite, chispas de soldadura, etc.

9. Cuando las electrovalvulas se montan dentro
de un panel de control o estan activadas
durante largos periodos de tiempo, emplee las
medidas necesarias para radiar el exceso de
calor de manera que las temperaturas estén
dentro del rango especificado para la valvula.

[$)]
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A I Electrovalvulas de 4/5 vias/Precauciones generales 4

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.

Mantenimiento

/A Advertencia

1. El mantenimiento se debe llevar a cabo de
acuerdo con las instrucciones de este
catalogo.

Si se maneja de manera inadecuada, puede producirse un

funcionamiento defectuoso o dafios en la maquinaria o el
equipo.

2.Mantenimiento de la maquinaria vy
alimentacién y escape del aire comprimido.
Cuando se ponga en funcionamiento el sistema, compruebe
las medidas de prevencién de caida de piezas y descontrol
del equipo, etc.
Interrumpa la alimentacion de presién y potencia y descargue
todo el aire comprimido del sistema utilizando la funcién de
escape de presion residual.
En el caso de la vélvula de 3 posiciones de centro cerrado,
asegurese de evacuar la presion residual entre la valvula y el
cilindro.
Cuando se active el equipo después de las tareas de montaje
o sustitucién, compruebe primero las medidas para prevenir el
cabeceo de los actuadores, etc. y que el equipo funciona
correctamente.

3. Baja frecuencia
Las valvulas se deben poner en funcionamiento al menos una
vez al mes para evitar fallos de funcionamiento. (Tenga
cuidado con la alimentacion del aire.)

4. Accionamiento manual

Cuando se activa el accionamiento manual, el equipo
conectado se activa también.

Tome las medidas de precaucién necesarias antes del
funcionamiento.

/A Precauciones

1. Limpieza de condensados
Retire regularmente el liquido condensado de los filtros de aire.

Anexo - Pag. 5 SVC
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Al

generales a sequir.

Serie SYJ3000/5000/7000
Precauciones especificas del producto 1

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Consulte en las paginas 1 a 5 del anexo las normas de seguridad y precauciones

|

Funcionamiento del accionamiento manual \

] Electrovalvula para 200 V, 220 VAC

/A\ Advertencia

Con el accionamiento manual se activa el equipo conectado.
Compruebe la seguridad antes de usar.

B Mod. presidn sin enclavamiento [Estandar]
Presione en la direccion de la flecha.

{

B Mod. enclavamiento con destornillador [Tipo D]
Al presionar gire en direccion de la flecha.
Si no gira, funciona de la misma manera que el modelo sin
enclavamiento.

Posicién de enclavamiento

|

J
4

)

[\

HSNd

|

/A Precauciones

Utilice un destornillador de relojero cuando gire suavemente el
botén del tipo D con enclavamiento
[Apriete: menor a 0.1 N-m]

H Mod. enclavamiento con mando giratorio [Tipo E]
Al presionar gire en direccion de la flecha.
Si no gira, funciona de la misma manera que el modelo sin
enclavamiento.

4 Posicién de enclavamiento

|

\f‘d
Y001

/A Precauciones

Cuando realice el bloqueo del accionamiento manual en los
modelos de enclavamiento con destornillador (D, E),
asegurese de presionarlo antes de hacerlo girar.

Si se gira sin haberlo presionado antes se puede dafar el
accionamiento manual y causar otros problemas como fugas
de aire, etc.

/A\ Advertencia

Las electrovalvulas con especificaciones AC para el terminal DIN
tienen un circuito interno rectificador integrado en la seccién de
pilotaje para accionar la bobina DC.

Con las valvulas de pilotaje de 200V, 220 VAC, este rectificador
incorporado genera calor cuando se activa.

La superflcie se puede calentar segin las condiciones de
activacion, por ello, no toque las electrovélvulas.

]Escape comun para valvula principal y de pilotaje

/A\ Precauciones

El aire de pilotaje es expulsado a través del cuerpo de la valvula

principal y no directamente a la atmdsfera.

* |deal para aplicaciones, en las que el escape de la valvula de
pilotaje a la atmdsfera seria perjudicial para el ambiente de
trabajo.

¢ Para uso en ambientes extremadamente sucios, donde existe
la posibilidad de que entre polvo en el escape de pilotaje y
dane la valvula.

Asegurese de que la tuberia de escape de aire no sea

demasiado estrecha.

Serie SYJ3000/5000/7000
Instalaciéon mixta de valvulas de 3y 5
vias en el mismo bloque.

/A\ Precauciones

La serie SYJ3000/5000/7000 y la serie SYJ300/500/700 pueden
montarse en el mismo bloque.

La forma de montaje en el mismo bloque se indica en las paginas
siguientes.

SY3000, SYJ300 reerreerrenrreariinii. P.14
SYJ5000, SYJ500 reerrrrnrrrrnnmrennneeinnn. P. 38
SYJ7000, SYJ700 --eerreerrenrrenmmnnmnnnnen P. 61

Cuando se utiliza una valvula de 4 6 5 vias como una de 3 vias la
serie SYJ3000,5000,7000 puede usarse como valvulas de 3 vias
N.C.o N.A. conectando una de las conexiones A,B.

Asegurese de no enchufar las conexiones de escape (R).

Se puede utilizar cuando se necesita una vélvula de 3 vias
biestable.

Posicién tapon Conexién B Conexion A
Enchufe N.C. N.A.
g 3 %, 1® Enchufe Enchufe4r 2
3 | ¢ | AN \\=a-
‘© c
3 ] LER LR
= = R1) (P)(R2) (R1) (P)(R2)
o ) @) B Enchuf A (B)
2 3 2’ Enchure Enchufe 2
z [ R PR R® R
(Simbolos arriba: Serie SYJ5000)
Anexo - Pag. 6



Precauciones especificas del producto 2

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Consulte en las paginas 1 a 5 del anexo las normas de seguridad y precauciones
generales a seguir.

I Serie SYJ3000/5000/7000

] Longitud del cable de la clavija

/A Precauciones

La longitud estandar es de 300 mm, pero hay disponibilidad
también de las siguientes longitudes.

] Forma de uso del conector enchufable \

/A Precauciones

1. Insertar y retirar clavijas

* Para conectar una clavija, sujete la palanca y el conector
entre los dedos e introduzca en los pins de la electrovalvula
de modo que el enganche de la palanca entre en las ranura
y se bloquee.

e Para retirar una clavija, suelte el enganche de la ranura
presionando la palanca con el dedo pulgar y tire de la clavija
hacia afuera.

Forma de pedido del conector

DC: SY100-30-4A

Tapa . .
Ranura Sin cable: SY100-30-A Longitud de cable
Pin (con conector y 2 enchufes) - 300 mm
Tapa 6 600 mm
Rs_”“ra Palanca Forma de pedido 12 1288 mm
. . . . mm
in Display de polaridad DC Incluya la referencia del conjunto de ST 2000 mm
Conector conector’ junto con la .r'efe.renma de la 25 | 2500 mm
N electrovalvula de la clavija sin conector. 30 | 3000 mm
Cable
Conector / Ej.) En caso de cable de 2000 mm 50 | 5000 mm

Enganche

DC
SYJ312-5LO-M3
2. Enganche de cables y conectores SY100-30-4A-20
Pele los cables de 3.2 a 3.7 mm e introduzca el extremo de
los hilos uniformemente en los conectores, posteriormente
engarcelos con una herramienta adecuada. Una vez
realizada esta operacion, asegurese de que la cubierta de los
cables no entra en el punto de engarce.

Utilice una herramienta de engarce adecuada.

(Consulte con SMC los herramientas de engarce especiales.)

Hilo zona

de engarce Zona de engarce
Conector \ Hilo Cable (0-220.33mm2
Diam. méx.de cubierta: @1.7 mm
\ Enganche Aislamiento

3. Insertar y retirar conectores con cables

¢ Insertar

Introduzca los conectores dentro de los huecos cuadrados de
la clavija (indicacion -, +) y continde introduciendo los
conectores hasta el fondo hasta que se bloqueen en la
clavija. (Cuando se presionan hacia dentro, los enganches se
abren y se bloquean automaticamente.) Compruebe que
estan bien enganchados tirando suavemente.

* Retirar

Para desconectar el conector de la clavija, extraiga el cable
presionando a la vez el enganche del conector con un palito
de punta delgada (aprox. 1 mm). Si se vuelve a utilizar el
conector, saque primero el enganche hacia afuera.

Conector Conector
Cable
Enganche
Anexo - Pag. 7
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Precauciones especificas del producto 3

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Consulte en las paginas 1 a 5 del anexo las normas de seguridad y precauciones
generales a sequir.

I Serie SYJ3000/5000/7000

] Supresor de picos de tension

/A Precauciones

<DC>
Salida directa a cable, Conector enchufable L/M

Terminal DIN

H Mod. estandar (con polaridad) Con supresor de picos de tension (DS)

Supresor de picos de tension (CS) Py A
Diodo protector para la § l- -
. prevencién de corriente inversa 2 l Bobina
Rojo (+) o—@: 5 :
NO2 = L2l
it S Bobina o () (F)o—
Negro o——— } | Con LED/supresor de picos de tension (DZ)

Con LED/supresor de picos de tension (CJZ) — NO.1

\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
1

Diodo protector para la ! (=) (Ho
|
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\

A ¢ provencion de corente inversa 5 1
I R o = 2. | Bobina
Yy L ©
vL %X Bobina NO2 g I
T (+) ()o—
Negro o

. El terminal DIN no tiene polaridaa.
H Tipo no polar mt ene poar
Con supresor de picos de tensién (CR)

() ) Conector M8

(Toma de tierra)

B Modelo estandar (con polaridad)
Con LED/supresor de picos de tension (OS)

Diodo para la prevencién

Varistor * Bobina
)

Con LED/supresor de picos de tension (CIU) 3 o  para a prevencion

) (+) O
: Diagrama de cableado de
Varistor " “ Bobina x Bobi
00 f ' pins en la electrovalvula oone
.

(Para tipo W) 3 o———

1

@‘ﬁ

e Conecte el tipo estandar de acuerdo con la indicacién de
polaridad +, — (Las conexiones del tipo no polar se pueden

Con LED/supresor de picos de tension (0Z)
realizar en cualquier sentido.)

Diodo para la prevencién

®>

* Dado que las especificaciones de tension estandar distintas a 1 3 de corriente inversa
24V y 12V DC no tienen diodos para la proteccion de polaridad, } () &
evite cometer errores con dicha polaridad. |  Diagrama de cablea,do de 1 % Bobina

* Preste atencién a la fluctuacion de corriente admisible, ya que  Pins en la electrovalvula =
las vélvulas con proteccién de polaridad presentan una caida (Para tipo WA) 3 o°

de aprox. 1 voltio. (Para mas detalles, consulte las caracteristi-
cas técnicas de las electrovalvulas para la valvula individual.)

|
|
' (Toma de tierra)
|

» Cuando el cableado se realiza en fébrica, el polo positivo (+) es |
|
|
|

H Tipo no polar
Con supresor de picos de tension (CIR)

rojo y el negativo (=), negro. \ 10 @)

1

(5

B Con circuito de ahorro

valor en estado activado. (El

de energia Circuito eléctrico (con circuito de ahorro | Djagrama de cableado de Varistor " Bobina

El consumo de potencia dismi-  Z de energta) oRojo(+) | pins en la electrovalvula 30O

nuye 1/4 si se reduce el volta- | & (Para tipo W)

je requerido para mantener el | & Bobina 4 Con LED/supresor de picos de tension (OU)
.(%

tiempo efectivo de activacion O Negro (-) ’ 3

sobrepasa los 62 ms a 24V 11: Corriente i2: Corriente Varistor_/". Bobina
DC.) de conexion de retencion ' Diagrama de cableado de 30O

Principio de funcionamiento | pins en la electrovalvula

Lo . (Para tipo WA)
Con el circuito anterior, €l CONSUMO gy ¢ caso de SYJsDDT el diagrama

de corriente de retencidn se reduce eléctrico de modo dé ahorro de energia) * En el caso de los tipos estandar, conecte + a1y —a 3 para el

para ahorrar energia. Consulte los Tensién aplicable tipo W, y conecte + a 4 y — a 3 para el tipo WA, de acuerdo con
datos del diagrama eléctrico de la | 2*V la polaridad.
derecha. ov * Para tensiones de DC que no sean de 12 V y 24 V, un
que no esta provisto de diodo de |94W 7 ozt | tension.
i) i i - 0.1 W .. . . . ..
prevencion para el circuito de aho ow | * Preste atencién a la fluctuacién de corriente admisible, ya que
lrjro dte enterg@. a fluctuacion d 62 ms las valvulas con proteccién de polaridad presentan una caida
* Preste atencion a la fluctuacion de

de aprox. 1 voltio. (Para mas detalles, consulte las

caracteristicas técnicas de las electrovélvulas para la valvula

* Intente no invertir la polaridad, ya Esténdar ' cableado incorrecto causard dafios al supresor de picos de
corriente admisible, ya que las valvulas con protecciéon de polari-

dad presentan una caida de aprox. 0.5 voltios debido al transistor. individual.)
(Para més detalles, consulte las caracteristicas técnicas de las
bobinas para valvulas individuales.)
Anexo - Pag. 8
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Serie SYJ3000/5000/7000
Precauciones especificas del producto 4

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Consulte en las paginas 1 a 5 del anexo las normas de seguridad y precauciones
generales a seguir.

Supresor de picos de tensién \ ] Uso del terminal DIN

<AC>
(No exisxte ningun tipo “S”, ya que se previene la generacion
picos de tensidn con un rectificador.)

Par de apriete

de la tuerca Par de apriete del

de montaje . tornillo de fijacién

1.65a 2.5 Nem - 0.4 Nem
Arandela

Salida directa a /@

cable (elastico)
(Codigo)
Véase tabla de
referencias del conector
DIN a continuacién.

Terminal DIN
Con LED (D2)

(~) O—1 A i
NL

Encapsulado

(Posicién de
montaje del LED)
Terminal de bornas

Varistor

(~)

NL: Luz de neén

. L, . . L, Tornillo del terminal Muesca
Nota) El supresor de picos de tension del varistor tiene una tension (3 posiciones)
residual correspondiente al elemento de proteccién y a la tensién Par de apriete
nominal. Por lo tanto, proteja el lado del controlador de los picos de 0.2a0.25 Nem
tensién. La tensién residual del diodo es de aproximadamente 1V.
| Uso del terminal DIN | Ref. conector DIN |
/\Precauciones /\Precauciones
Conexion [ Sin LED [ SY100-61-1 |
1. Afloje el tornillo de fijacién y extraiga el conector del terminal Con LED
de bornas de la electrovalvula.
. . S . Tension nominal | Simbolo de tension Ref. modelo
2. Extraiga el tornillo de fijacion, inserte un destornillador de ca- 24 VDG 24V SY100-61-3-05
beza plana en la en la ranura inferior del terminal de bornas y 12VDC 12V SY100-61-3-06
haga palanca separando el terminal de bornas y el encapsu- 100 VAG 100V SY100-61-2-01
lado. -61-2-
: . ) _ 200 VAC 200V SY100-61-2-02
3. Afloje los tornillos (tornillos ranurados) en el terminal de bor- 110 VAC 110V SY100-61-2-03
nas, inserte los hilos del cable en los terminales segun el mé-
todo de conexién recomendado y apriételos firmememente 220 VAC 220V SY100-61-2-04
con los tornillos del terminal. Diagrama del circuito con LED
4. Sujete el cable mediante la tuerca de fijacion. - —
. Circuito AC Circuito DC
A\ Precauciones =T =0
Cuando realice las conexiones, tenga en cuenta que al utilizar un ﬂ D’ _ﬂ [T
cable diferente al especificado (23.5 a 7) de gran resistencia,no
se podran satisfacer las normas de proteccion IP65. Z
Asimismo, asegurese de apretar la tuerca y el tornillo de fijacién —
dentro de los rangos de apriete establecidos. NL R k0 R
. NL: Luz de neén LED : Diodo emisor de luz
A Precauc|ones R : Resistencia R :Resistencia

Nota) Consulte la pag. 80 para ver informacién acerca del conector DIN (Y) conforme

Cambio de la direccién de entrada a EN-175301-803C (antigua DIN 43650C)

Después de separar el terminal de bornas y el encapsulado se
puede cambiar la entrada del cable poniendo el encapsulado en
la direccion deseada (4 direcciones en intervalos de 90°).

* Si esta provisto de un LED, procure no dafarlo con los cables.

Precauciones
Inserte y tire del conector verticalmente sin inclinarlo a un lado.

Cable compatible
Diam. ext. del cable: 3.5 a 97
(Referencia) 0.5 mm2, 2 cables o 3 cables, equivalente a JIS C 3306

Anexo - Pag. 9
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Al

generales a seguir.

Serie SYJ3000/5000/7000
Precauciones especificas del producto 5

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Consulte en las paginas 1 a 5 del anexo las normas de seguridad y precauciones

] Conector con cubierta \

] Conector M8

/\ Precauciones

Conector con cubierta protectora antipolvo

¢ Previene cortocircuitos ocasionados por la entrada de particu-
las extrahas en el conector.

* El hule cloropreno para uso eléctrico, altamente resistente a las
inclemencias del tiempo y aislante eléctrico, se utiliza como
protector de material. Sin embargo, no permite el contacto di-
recto con lubricante de corte, etc.

* Presentacién simple y compacta gracias a la forma redondeada
del cable.

Forma de pedido

SY100—-68—A

Longitud de cable

- 300 mm

6 600 mm
10 | 1.000 mm
15 | 1.500 mm
20 | 2.000 mm
25 | 2.500 mm
30 | 3.000 mm
50 | 5.000 mm

Dimensiones del conector con cubierta: dimensiones

(40) Gris
(10) -
) Rojo  Negro ; (8)
g LITT )
© I I — i j =
(14.5) L
;.r‘.* -
- ) =
nan
E.‘

Forma de pedido
Introduzca la referencia de una electrovalvula con clavija sin co-
nector junto con la referencia de un conector con cubierta.

Ej. 1) Longitud del cable 2000 mm
SYJ3120-5L0Z-M3-Q

SY100-68-A-20

Longitud del cable 2000 mm (estandar)
SYJ3120-5LPZ-M3-Q

Simbolo del conector con cubierta

Ej. 2)

* En este caso, no se necesita la referencia del conector con
cubierta.

O

SVC

/A Precauciones

1. Los conectores tipo M8 tienen una calificacion |P65
(proteccidén), que los protege del polvo y el agua. Sin
embargo, tenga en cuenta que estos productos no se pueden
utilizar en el agua. Seleccione un conector de SMC (V100-49-
1-0) o un conector con sensor FA, con un conector M8 de 3
pins conforme a la norma NECA 0402 (Nippon Electric Control
Equipment Industries Association Standard (IEC60947-5-2).
Asegurese que el diametro exterior del conector es de 10.5
mm como maximo, cuando lo utilice con la serie SYJ300 en
bloque. Si es de mas de 10.5 mm, no puede montarse debido
al tamano.

2. No utilice una herramienta para montar el conector, podria
dafarse. Apriételo s6lo manualmente. (0.4 a 0.6 Nm)

3. No cumplira la calificacién IP65 si se ejerce demasiada fuerza
sobre el conector. Tenga cuidado y no aplique una fuerza
mayor a 30 N.

/A Precauciones
Puede no alcanzarse el rendimiento IP65 si se utilizan conectores
distintos a los indicados arriba, o si no se aprietan lo suficiente.

* Montaje del conector

Marca triangular
Marca flecha

Nota) El conector debe montarse en la direcciéon adecuada.
Asegurese que la flecha indicada en el conector esta
situada delante de la marca triangular de la valvula
cuando utilice un conector de SMC (V100-49-1-]).
Procure no apretarlo en la direccién errénea, ya que
pueden dafarse los pins.

m Conector
eConector M8 para conexion M8 se puede pedir de la
siguiente forma:

Forma de pedido
1. Pedir la electrovalvula y el conector al mismo tiempo.
(El conector se incluira en el envio de la electrovalvula.)

3
s ] ]1-I00-oe-
SYJ 5 Q
Entrada eléctrica
W1, WAT: Longitud de cable 300 mm
W2, WA2: Longitud de cable 500 mm
W3, WAS3: Longitud de cable 1.000 mm
W4, WA4: Longitud de cable 2000 mm
W7, WA7: Longitud de cable 5000 mm

Ej. 1) Longitud de cable: 300 mm
SYJ3120-5W1ZE-M3-Q
Simbolo para la entrada eléctrica.

Anexo - Pag. 10



Serie SYJ3000/5000/7000
Precauciones especificas del producto 6

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Consulte en las paginas 1 a 5 del anexo las normas de seguridad y precauciones
generales a seguir.

Conector M8 | Bloque con cable plano

2. Pedir s6lo el conector Cableado interno del bloque

Dimensiones del conector
4 Marron: 1 Azul: 3 Estacion 12| |Estacion4 | |Estacion 3 | |Estacion 2 | |Estacion 1
/T 1) B D ) )
2 a = : ¥ ¥ X X ‘
3 1 IR ! ¥ ¥ | i :
Negrod ol Tow ol (ow <ol (o <o [os <& |8 Marca triangul
e o o o o o o il e & Marca triangular
33.9 g5(183 83 |83 53|82 £3( |83 83/ |83 roscwn
—m _ll:?) o —_Jm Jm —_Jm Jm o0 Jm —m LED.
L 35 .10 % 23 (( - - -
' \5 5: 777777 7 qfi qa\ al WNota)
261 \};,,T,,\;s; N 4 \p2|  |Conector
Longitud del cable (L) Ne I e T S T
300 mm V100-49-1-1 RSt = = = +F
++ ++ ++ ++ ++
500 mm V100-49-1-2 EE << << << << <<
1000 mm V100-49-1-3 00 §§ §§ §§ §§ §§
2000 mm V100-49-1-4 55 wg e T e T
c£c cc c£c cc c£c
5000 mm V100-49-1-7 338 o3 R ke L ¥
e mom oom mom om mom
Conectado —— e —— L ——
enel Estacion 12« -Estacion 4 Estacion 3 Estacion2 Estacion 1
20 33.9 lcircuito impreso
* Max. 12 estaciones 1
Marca triangular 2
I Nota) | 3
Los ndmeros del terminal no estan /24
mE indicados en el conector. g
% A El nimero de terminal indicado en el Diagrama de referencia
esquema de conexién, como indicado en
la referencia, significa una correlacién de
1, 2, 3----26 del lado de la marca triangular
en el cable plano del conector.
] Bloque con cable plano
. * En caso de mas de 10 estaciones, deben conectarse ambos
A\ Precauciones polos comunes.

32P

@® En los bloques de valvulas, el cableado de las valvulas
individuales se realiza con una placa de circuito impresa y la
conexion al cable externo mediante un cable plano.

@ Un conector de cable plano MIL conecta todo el bloque a su
fuente de alimentacién, lo que reduce sustancialmente el
tiempo de instalacion.
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* Para electrovalvulas monoestables, realice la conexién al lado
B de la bobina.

* El numero maximo de estaciones que pueden adaptarse es 12.
Para mas estaciones, contacte con SMC

* Sélo las valvulas no polares estan disponibles para el bloque
con cable plano de DC, asi que el cableado negativo o positivo
COM del bloque son posibles. Si se utiliza un tipo "Z", la valvula
no se puede conectar con COM negativo. Asegurese de utilizar
un COM positivo.

| Fijacion

/A\ Precauciones

No utilizar los modelos de SYJ3000 (individual) y SYJ7000 que
incorporan fijaciones sin fijacion.

] Sustitucion de la valvula de pilotaje

/A\ Precauciones

Méntela de manera que no se produzcan deslizamientos o
deformaciones en las juntas y apriétela segun el par de apriete
mostrado a continuacion.

Tipo Tamanfo rosca Par de apriete
SYJ3000 M1.7 0.12 (N-m)
SYJ5000 M2.5 0.45 (N-m)
SYJ7000 M3 0.8 (N-m)

SVC




Al

generales a seguir.

Serie SYJ3000/5000/7000
Precauciones especificas del producto 7

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Consulte en las paginas 1 a 5 del anexo las normas de seguridad y precauciones

] Sustitucién de la valvula de pilotaje \

] Regulador de interfaz

/A\ Precauciones

Las valvulas de pilotaje en esta serie han sido mejoradas para
alcanzar resultados excelentes de ahorro de energia. No
obstante, después de dicha mejora, estas nuevas valvulas ya no
son compatibles con las valvulas de pilotaje convencionales
utilizadas en la interfaz. Consulte con SMC si necesita sustituir
dichas valvulas de pilotaje, en caso de accionamiento manual
(marcado en naranja) de la placa intermedia.

Mod. nuevo

Accionamiento manual

Interfaz

T

Placa adaptadora

|~

Valvula de pilotaje
(V111)

Mod. convencional
Accionamiento manual
(Naranja)

Interfaz

g

Placa adaptadora

Valvula de pilotaje
(SY114)

] Regulador de interfaz

La valvula reguladora con
espaciador en el terminal
del bloque puede regular la
presion que entra en la
valvula individualmente.

Caracteristicas técnicas

Regulador de interfaz ARBYJ5000 | ARBYJ7000
Modelo de electrovalvula aplicable SYJ5000 SYJ7000
Conexién regulada P P
Presién de prueba 1.5 MPa

Presién max. de trabajo 1.0 MPa

Rango de presion de ajuste 0.05 a 0.7 MPa et )

Temperatura ambiente y de fluido -5 a 60°C (sin congelacion) Nota 2)

Tamafio de rosca para la conexién del manémetro M5

Peso (kg) 0.06 0.09
Area efectivaen el lado  Nota3) [ p_, o 1.9 5.1
de escape (mm2)

SaP1=07MPa,P2=05MPa_|P—B 2.1 5.8
Area efectivaenellado  Nota3d) | A_,EA 4.5 12.6
de alimentacion (mmg2)

SaP1=0.7MPa, P2=05MPa |B—EB 4.5 12.6

O

SVC

Nota 1) Fije la presién dentro del rango de presién de trabajo de
la electrovalvula.

Nota 2) La temperatura de trabajo maxima para la valvula es de
50°C.

Nota 3) El area efectiva indicada es valido para electrovalvulas
monoestables de 2 posiciones montadas en una placa
base unitaria.

Nota 4) Aplique presion desde la conexién P a la base del
regulador de interfaz.

Caracteristicas de caudal
(P — A) Condiciones: Presién de entrada de 0.7 MPa
® ARBYJ5000-00-P-Q
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EUROPEAN SUBSIDIARIES:

%@

= Austria

SMC Pneumatik GmbH (Austria).
Girakstrasse 8, A-2100 Korneuburg
Phone: +43 2262-62280, Fax: +43 2262-62285
E-mail: office @smc.at

http://www.smc.at

l] Belgium

SMC Pneumatics N.V./S.A.
Nijverheidsstraat 20, B-2160 Wommelgem
Phone: +32 (0)3-355-1464, Fax: +32 (0)3-355-1466
E-mail: post@smcpneumatics.be
http://www.smcpneumatics.be

i Bulgaria

SMC Industrial Automation Bulgaria EOOD
16 kliment Ohridski Blvd., fl.13 BG-1756 Sofia
Phone:+359 2 9744492, Fax:+359 2 9744519
E-mail: office @smc.bg

http://www.smc.bg

—

France

SMC Pneumatique, S.A.

1, Boulevard de Strasbourg, Parc Gustave Eiffel
Bussy Saint Georges F-77607 Marne La Vallee Cedex 3
Phone: +33 (0)1-6476 1000, Fax: +33 (0)1-6476 1010
E-mail: contact@smc-france.fr
http://www.smc-france.fr

|

Germany

SMC Pneumatik GmbH

Boschring 13-15, D-63329 Egelsbach
Phone: +49 (0)6103-4020, Fax: +49 (0)6103-402139
E-mail: info@smc-pneumatik.de
http://www.smc-pneumatik.de

i

Greece

SMC Hellas EPE

Anagenniseos 7-9 - P.C. 14342. N. Philadelphia, Athens
Phone: +30-210-2717265, Fax: +30-210-2717766
E-mail: sales@smchellas.gr
http://www.smchellas.gr

= Hungary

SMC Hungary Ipari Automatizalasi Kift.
Budafoki ut 107-113, H-1117 Budapest
Phone: +36 1 371 1343, Fax: +36 1 371 1344
E-mail: office@smc.hu
http://www.smc.hu

I Ireland

SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.

2002 Citywest Business Campus, Naas Road, Saggart, Co. Dublin
Phone: +353 (0)1-403 9000, Fax: +353 (0)1-464-0500
E-mail: sales@smcpneumatics.ie

Croatia

SMC Industrijska automatika d.o.o.
Crnomerec 12, 10000 ZAGREB

Phone: +385 1 377 66 74, Fax: +385 1 377 66 74
E-mail: office @smc.hr

http://www.smc.hr

i Czech Republic

SMC Industrial Automation CZ s.r.o.
Hudcova 78a, CZ-61200 Brno

Phone: +420 5 414 24611, Fax: +420 5 412 18034
E-mail: office @smc.cz

http://www.smc.cz

http://www.smcpneumatics.ie

.I.

l] Italy

SMC ltalia S.p.A

Via Garibaldi 62, 1-20061Carugate, (Milano)
Phone: +39 (0)2-92711, Fax: +39 (0)2-9271365
E-mail: mailbox @smcitalia.it
http://www.smcitalia.it

= Latvia

SMC Pneumatics Latvia SIA

Smerla 1-705, Riga LV-1006

Phone: +371 781-77-00, Fax: +371 781-77-01
E-mail: info@smclv.lv
http://www.smclv.lv

i Lithuania

SMC Pneumatics Lietuva, UAB
Oslo g.1, LT-04123 Vilnius
Phone: +370 5 264 81 26, Fax: +370 5 264 81 26

Denmark

SMC Pneumatik A/S

Knudsminde 4B, DK-8300 Odder

Phone: +45 70252900, Fax: +45 70252901
E-mail: smc@smc-pneumatik.dk
http://www.smcdk.com

5 Estonia

SMC Pneumatics Estonia OU

Laki 12, 106 21 Tallinn

Phone: +372 6510370, Fax: +372 65110371
E-mail: smc@smcpneumatics.ee
http://www.smcpneumatics.ee

E Finland

SMC Pneumatics Finland Oy

PL72, Tiistinniityntie 4, SF-02231 ESPOO
Phone: +358 207 513513, Fax: +358 207 513595
E-mail: smcfi@smc.fi

http://www.smc.fi

= Netherlands

SMC Pneumatics BV

De Ruyterkade 120, NL-1011 AB Amsterdam
Phone: +31 (0)20-5318888, Fax: +31 (0)20-5318880
E-mail: info@smcpneumatics.nl
http://www.smcpneumatics.nl

SMC Pneumatics Norway A/S

Vollsveien 13 C, Granfos Naeringspark N-1366 Lysaker
Tel: +47 67 12 90 20, Fax: +47 67 12 90 21
E-mail: post@smc-norge.no
http://www.smc-norge.no

; Poland

SMC Industrial Automation Polska Sp.z.0.0.
ul. Poloneza 89, PL-02-826 Warszawa,

Phone: +48 22 211 9600, Fax: +48 22 211 9617
E-mail: office@smc.pl

http://www.smc.pl

Portugal
SMC Sucursal Portugal, S.A.
Rua de Eng® Ferreira Dias 452, 4100-246 Porto
Phone: +351 22-610-89-22, Fax: +351 22-610-89-36
E-mail: postpt@smc.smces.es
http://www.smces.es

I I Romania

SMC Romania srl
Str Frunzei 29, Sector 2, Bucharest
Phone: +40 213205111 Fax: +40 213261489
E-mail: smcromania@smcromania. o
http://www.smcromania.ro

i Russia

SMC Pneumatik LLC.

4B Sverdlovskaja nab, St. Petersburg 195009
Phone.:+7 812 718 5445, Fax:+7 812 718 5449

E-mail: info@smc-pneumatik.ru
http://www.smc-pneumatik.ru

)
vakia

Slo
SMC Prlemyselna Automatizécia, s.r.o.

s Spain

SMC Espanfia, S.A.

Zuazobidea 14, 01015 Vitoria

Phone: +34 945-184 100, Fax: +34 945-184 124
E-mail: post@smc.smces.es
http://www.smces.es

-I Sweden

SMC Pneumatics Sweden AB
Ekhagsvagen 29-31, S-141 71 Huddinge
Phone: +46 (0)8-603 12 00, Fax: +46 (0)8-603 12 90
E-mail: post@smcpneumatics.se
http://www.smc.nu

H Switzerland

SMC Pneumatik AG

Dorfstrasse 7, CH-8484 Weisslingen

Phone: +41 (0)52-396-3131, Fax: +41 (0)52-396-3191
E-mail: info@smc.ch

http://www.smc.ch

*
Turkey

Entek Pnématik San. ve Tic Ltd. Sti.

Perpa Tic. Merkezi Kat: 11 No: 1625, TR-80270 Okmeydani Istanbul
Phone: +90 (0)212-221-1512, Fax: +90 (0)212-221-1519
E-mail: smc-entek @ entek.com.tr
http://www.entek.com.tr

BN,

SMC Pneumahcs (UK) Ltd

Vincent Avenue, Crownh|II Milton Keynes, MK8 0AN
Phone: +44 (0)800 1382930 Fax: +44 (0)1908-555064
E

-mail: sales @ smcpneumatics.co.uk
http://www.smcpneumatics.co.uk

Némestie Matina Benku 10, SK-81107 Bratislava

Phone: +421 2 444 56725, Fax: +421 2 444 56028
E-mail: office @smc.sk
http://www.smc.sk

Slovenia

SMC industrijska Avtomatika d.o.o.
Mimnska cesta 7, SLO-8210 Trebnje
Phone: +386 7 3885412 Fax: +386 7 3885435
E-mail: office @smc.si

http://www.smc.si

OTHER SUBSIDIARIES WORLDWIDE:

ARGENTINA, AUSTRALIA, BOLIVIA, BRASIL, CANADA, CHILE,
CHINA, HONG KONG, INDIA, INDONESIA, MALAYSIA, MEXICO,
NEW ZEALAND, PHILIPPINES, SINGAPORE, SOUTH KOREA,
TAIWAN, THAILAND, USA, VENEZUELA

http://www.smc.eu
http://www.smcworld.com

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362
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